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Kompresor pistoletowy 18V

Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng
Cordless air pump 18V

Instruction manual with guarantee card
Pistolovy kompresor 11 bara, 18 V

Navod k obsluze se zaru¢nim listem
PiStofovy mini kompresor 11 bar, 18V
UzZivatelska priru¢ka so zaruénym listom
Pistoletinis kompresorius 11 bary, 18V
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu
Pistoles kompresors 1lbar, 18V
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu
Pisztoly kompresszor 11bar, 18V
Hasznalati Utasitds Garanciajeggyel
Compresor pistol 11bar, 18V

Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
Pistolasti kompresor 18V

Navodila za uporabo z garancijskim listom
MuctoneTteH komnpecop 18V

WHCTpyKumMM 3a ekcrinoataumsi ¢ rapaHUMoHHa kapTa
MictoneTHui komnpecop 18V

IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii 3 rapaHTiiHUM TarnoHOM
Akumulatorski pistoljski kompresor 18V
Upute za upotrebu s jamstvenim listom
Pistolenkompressor 11bar, 18V
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte
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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych
bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

All rights reserved. This publication is protected by copyright. Copying or distribution of the User Manual in parts or in full without Dedra Exim's permission is
prohibited Dedra Exim reserves the right to make design, technical and completion changes without prior notice. These changes may not constitute grounds for
advertising the product. User manual available at www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového
prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nem6zu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatel'ska prirucka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis krinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim*“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky¢ius be i$ankstinio jspé&jimo. Sie pokygiai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiestbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas
piekriganas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiestbu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$gja pazinojuma. Sts
izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkili
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Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si
distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po
delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehniénih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Bcuukn npaBa 3anaseHu. ToBa Npou3BeAeHWe € 3alUTeHO C aBTOPCKM npasa. 3abpaHeHo e KoMMpaHeTo MMM pasnpocTpaHeHWEeTO Ha PbKOBOACTBOTO 3a
notpebuTensa Ha 4actu unu m3usno 6e3 paspeweHuneto Ha Dedra Exim Dedra Exim cu 3ana3Ba npaBoTO da npaBu NMPOMEHW B Au3aiiHa, TexHukata u
okomMnnekToBkata 6e3 npeaBapuTenHo yBegomiieHue. Tean npomeHu He moraT Aa 6bAaT OCHOBaHWe 3a peknamvpaHe Ha npoaykTa. PbkoBoAcTBOTO 3a
notpebuTens e Ha pasnonoxeHve Ha agpec www.dedra.pl

Bci npaBa 3axuieHi. Lis pobota 3axuweHa aBTopcbkuMm npaBoM. KonitoBaHHs abo posnoBctogxeHHs MocibHyka kopucTyBaya noBHicTio abo YacTkoBo 6e3
possony Dedra Exim 3a6opoHeHo Dedra Exim 3anvwae 3a co6oto npaBoO BHOCWUTW 3MiHM B KOHCTPYKLIiIO, TEXHIYHI XapaKTepuCTMKM Ta KommnnekTauito 6es
nonepeAHLOro noBigoMneHHs. Lii amiHn He MoxyTb 6yTuW nigcTaBoto ANa peknamu NpoaykTy. MNociGHUK kKopyucTyBaya AOCTYMNHWIA Ha canTi www.dedra.pl

Sva prava pridrzana. Ova je studija zasti¢ena autorskim pravima. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija korisnickog priru¢nika, djelomi¢no ili u cijelosti, bez
pristanka Dedra Exima. Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja konstrukcijskih, tehnickih i montaznih promjena bez prethodne najave. Ove izmjene ne mogu biti
temelj za reklamiranje proizvoda. Korisnicki priruénik dostupan na www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.
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Kontakt
Contact / Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Piite na / CebpxeTe ce ¢ / KoHTakT / Kontakt :
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

INSTRUKCJA ORYGINALNA 7078.030125.v4



1. Zdjecia i rysunki




1
o

D

Opis piktogramoéw / Description of pictograms / Popis pouzitych piktogramii / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto
piktogrammu apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Opis piktogramov / Opis piktograma/ OnucaHue Ha nuKTorpamute
/ Onuc niktorpam / Opis piktograma / Beschreibung der Piktogramme

o

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Warrant: read the instruction manual / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou
priruckou / Privaloma: perskaitykite aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas:
olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Ukaz: preberi navodila za uporabo / Nalog: procitajte upute za uporabu/ 3anoseara:
npoyeTeTe pbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba / 3abopoHa: npounTanTe iHCTpyKLUito 3 ekcrninyaTauii / Obavezno: procitajte korisni€ki priru¢nik / Gebot: die
Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: Uzywaé ochronnikéw stuchu / Use ear protection / Pfikaz pouzivejte ochranu sluchu / Prikaz pouzivajte chrani¢e sluchu / Privaloma: naudoti
apsauginius akinius / Pieprasijums lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus / Utasitas utasitas: hasznaljon fiilvédét / Obligatoriu trebuie sé folositi aparate
pentru protectia auzului/ Sodni nalog: Nosite za$¢ito za uSesa / 3anosea: HoceTe 3awmTa Ha ywute / Opaep: Hocite 3acobu 3axucty opraHis cnyxy /
Obavezno: koristite zastitu za sluh / Gebot der gehdrschutz ist zu benutzen



Spis tresci

Zdjecia i rysunki

Opis urzadzenia

Przeznaczenie urzgdzenia

Ograniczenia uzycia

Dane techniczne

Przygotowanie do pracy

Witagczanie urzagdzenia

Uzytkowanie urzgdzenia

Biezgce czynnosci obstugowe

10. Czesci zamienne i akcesoria

11. Samodzielne usuwanie usterek

12. Kompletacja urzadzenia

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
14.Informacja dla uzytkownikdéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

15. Karta gwarancyjna

©COENOOTAWN =

Ogodlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci dotgczona jest do urzgdzenia jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-Exim
Sp. z 0.0.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ = wszystkie  ostrzezenia ﬂ

oznaczone symbolem wykrzyknika i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen. Nalezy zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
przysztego uzytku.

m Urzadzenie z linii SAS+ALL zostalo zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii

SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia

i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

DED7078: 1. Manometr, 2. Akcesoria, 3. Wigcznik, 4. Gniazdo akumulatora, 5.
Waz z koncéwka.

DED7078LCD: 1. Panel sterowania z manometrem, 2. Akcesoria, 3. Wigcznik z
blokadg, 4. Gniazdo akumulatora, 5. Waz z koncéwka.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzgdzenie jest kompresorem ttokowym przeznaczonym do pompowania kot,
detek, pitek i materacy. Wyposazone jest w akcesoria przeznaczone do wentyli
Shradera (typu samochodowego), Dunlopa (typu rowerowego), a takze igte do
pompowania pitek sportowych i koncowke stozkowg do pompowania materacy..
Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

Zgodnie z Ustawg o Dozorze Technicznym z 2000 r. (Dz. U. 122 poz. 1321 art. 6
ust. 15) wraz ze zmianami oraz zgodnie z Warunkami Dozoru Technicznego z
2003

r. (Dz. U. 135 poz, 1269 wraz z zatgcznikiem) informujemy, ze kompresor
akumulatorowy DED7078 nie podlega dozorowi technicznemu.

4. Ograniczeniauzycia

m Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami

pracy”.

m Kompresor  nie moze byé¢
przedmuchiwania lub pracy ciagtej.

Chroni¢ przed opadami atmosferycznymi, wilgocig i zapyleniem. Nie stosowaé

kompresora do pompowania opon w pojazdach mechanicznych.

m Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i

elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi beda traktowane za bezprawne i
powoduja natychmiastowa utrate¢ Praw Gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci straci swojg waznos¢. Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z
przeznaczeniem lub Instrukcjag Obstugi spowoduje natychmiastowa utrate
Praw Gwarancyjnych.

stosowany do

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
Nie stosowa¢ na zewnatrz. Zakres temperatur fadowania akumulatoréw
10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 45°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7078 DED7078LCD
Napiecie pracy [V] 18 d.c. 18 d.c.
Csnienie [bar] 11 11

Natezenie przeptywu powietrza [L/min] 12 12

Wskaznik ci$nienia Manometr Wyswietlacz LCD
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwieku Lpa [dB(A)] <70 <70

Poziom mocy dzwigeku Lwa [dB(A)] 80,6 80,6
Niepewnos$¢ pomiarowa Kpa, Kwa [dB(A)] | 3 3

Poziom drgan na rekojesci [m/s?] <2,5 <2,5
Niepewnos¢ pomiaru k [m/s?] 1,5 15

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartos$¢ tagczona drgan a oraz niepewnos$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
62841-1 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 6284 1-1, wartosci podano powyzej
w tabeli.

. Hatas moze spowodowac¢ uszkodzenie stuchu, podczas
m pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze by¢ rowniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na hatas.

Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sig
rézni¢ od zadeklarowanych warto$ci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegodlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia srodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi czesé¢ linii SAS+ALL, dlatego, aby z

niego skorzystaé, nalezy skompletowaé zestaw,
sktadajacy sie z urzadzenia, akumulatora i fadowarki. Stosowanie innych
akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

Urzadzenie powinno byé uzytkowane w miejscu dobrze oswietionym. W celu
przygotowania kompresora do pracy nalezy zamontowa¢ akumulator w gniezdzie
(Rys. A, 3), wybraé odpowiednig koncowke i zatozyé na wentyl.

7. Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie zasilane jest z akumulatora o napieciu 18V. Natadowany akumulator
wsuwamy w prowadnice az zadziata zatrzask uchwytu. Urzadzenie jest gotowe do
pracy.

Dotyczy DED7078: Wcisng¢ wiacznik (Rys. A, 3). Kompresor rozpocznie prace.
Dotyczy DED7078LCD: Na panelu sterowania (Rys. A, 1) wciska¢ przycisk
opisany jednostkami cisnienia, az na wyswietlaczu (rys. B) pokaze si¢ zadana
jednostka (kPa, bar, psi). Za pomocg przyciskow ,+” i ,-” wybra¢ zgdane ci$nienie.
Wecisng¢ wiacznik (Rys. A, 4), lekko unoszac blokade witacznika do géry.
Kompresor rozpocznie prace.

8. Uzytkowanie urzadzenia

m W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 45°C,
nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia
akumulatora. Nadmierne nagrzanie si¢ akumulatora moze grozi¢ jego awaria.

.\ Podczas pompowania nie wolno przekracza¢

dopuszczalnego cisnienia, ktore okresla producent
kota/opony/detki/pitki/materaca.

Dotyczy DED7078: Obserwowaé cisnienie na manometrze (Rys. A, 1) i
pompowac¢ do osiggnigcia zgdanego cisnienia. Po jego osiagnieciu pusci¢ wtgcznik
i sprawdzi¢ ponownie ci$nienie wskazywane na manometrze. W razie potrzeby
dopompowac. Nalezy pamigta¢, ze podczas odtgczania koncéwki kompresora od
wentyla moze sie pojawi¢ niewielki ubytek ci$nienia w kole (detce, pitce, materacu).
Dotyczy DED7078LCD: Po ustawieniu zgdanego ci$nienia na panelu sterowania
i wcisnieciu wigcznika kompresor bedzie pracowaé, az osiggnie zadane cisnienie i
nastgpnie sam sig¢ wylgczy. Uwaga, w czasie pompowania kompresor moze
nieznacznie przekroczy¢ ustawione cisnienie, o okoto 0,1-0,15 bar (10-15 kPa),
nastgpnie sie wylgczy. Wskazywane cisnienie po wytgczeniu moze byé o 0,05 bar
(5 kPa) wyzsze, niz zadane. Jest to nadmiar przeznaczony na ubytek ci$nienia,
ktéry moze sie pojawi¢ przy odtgczaniu koncowki kompresora od wentyla. W celu
wytgczenia kompresora nalezy unie$¢ lekko do gory blokade wigcznika, wtedy
witacznik zostanie przestawiony w pozycje ,wytgczony”.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszcza¢ cate urzadzenie, szczegdélng uwage poswiecajgc na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych.

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywaé akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sie wtedy roztadowac ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywac¢ wigc czesciowo natadowany (do ok.
40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sie catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywaé w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos¢.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z linii
SAS+ALL.

m Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.

W razie koniecznosci wysytki do serwisu celem dokonania naprawy, nalezy
zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysung¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposoéb demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisng¢ przycisk zwalniajgcy znajdujgcy
sie w przedniej czesci baterii. Wysung¢ akumulator z gniazda. W celu
zamontowania akumulatora, nalezy wsung¢ akumulator w gniazdo, a nastepnie
docisng¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Konserwacja urzadzenia
Konserwacja obejmuje czynnosci obstugowe wraz z osprzetem tj. akumulatorem i
tadowarka.

m Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podtaczonego do zrédta zasilania.



Moze to spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub porazenie prgdem. Przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysung¢ z
gniazda urzadzenia.

Konserwacja urzagdzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowac zadnych rozpuszczalnikow gdyz moze to spowodowac nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czy$ci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

10. Cze¢sci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i tadowarke z
linii SAS+ALL .

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg si¢ na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTIl umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), lub przestaé
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotaczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysyiki
pokrywa uzytkownik). 11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzgdzenie nie Uszkodzony wigcznik Przekazaé urzadzenie do
dziata Roztadowany akumulator serwisu
Zle zamontowany Natadowaé akumulator
akumulator Zamocowac poprawnie
Silnik Zapchane otwory Oczysci¢ otwory
przegrzewa sig wentylacyjne
Przekroczone dopuszczalne | Wytgczy¢ urzadzenie,
parametry pracy odtozy¢ prace na czas
catkowitego ostygniecia

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe

Kompletacja: 1. Kompresor pistoletowy — 1 szt., 2. Akcesoria do pompowania — 3
szt.

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7088

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sig niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiladzami lub ze sprzedawcg celem
uzyskania informacji o prawidlowym sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna
na
Kompresor pistoletowy
Nr katalogowy: DED7078 / DED7078LCD nr partiiz ......cccceeeeuviieenns
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: .........ccoccevveereereennnes
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam witasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Spos6b naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany

Podpis Uzytkownika

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych ( dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich
E dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub

elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami bytowymi.
Prawidiowe postepowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbioérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i
uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, wynikajace z mozliwosci
obecnos$ci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczno$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowacé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.

LP | Nazwa czesci LP | Nazwa czesci wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
1 Obudowa manometru 10 Pompa z silnikiem Produktu lub odstgpienia od umowy.
2 Manometr 11 | Wigcznik 5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
3 Obudowa cze$¢ lewa 12 Przycisk blokady z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
4 Oznakowanie 1 13 Nakretka z podktadkg Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
5 Zawor iglicowy 14 Obudowa cze$é prawa zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
6 Dysza standardowa 15 Oznakowanie 2 maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.
7 Przewdd czujnika 16 Whkret ST3x13 L. Ok
8 Klamra 17 Gnhiazdo akumulatora . DXTES gwaranc)i: - —
Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej
9 Stopka gumowa — -
Kompresor pistoletowy 36_m|e3|§cy,_llcz_qc_ pd qaty _zakupu Pro_dul_(tu
DED7088LCD uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej
LP Nazwa cze$ci LP Nazwa cze$ci Akcesoria do . . .
1 Wyswietlacz komplet 6 Klamra pompowania Nie objgte gwarancjg
1-1 Obudowa wyswietlacza 7 Podkfadka silnika lll. Warunki skorzystania z gwaranci
1--2 Ost 8 Stopka antywibracyh : :
sona_ : opka antywibracyina 1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1--3 Przyciski sterowania 9 Pompa o . ; f o
1-a P - - oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu, np.
- ytka sterujgca 10 Wigcznik L ’
15 Phvik nik 11 P ik biokad poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
= ytka czujnixa rzycisk blokady - przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
1-6 | Zigczka czujnika 12 | Konicowka do pompowania zProduktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletaci
2 Obudowa czes¢ lewa 13 | Obudowa czes¢ prawa urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.
3 Koricowka do pompowania 14 | Sruba 2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukgji obstugi i
4 Dysza 15 Styki akumulatora karcie gwarancyjnej.
5 Tuleja czujnika 3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukciji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidiowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wlasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic sig czy wszystkie czynnosci okre$lone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.



2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwitocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem
w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegélnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca si¢ doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystacé.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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General safety conditions are included as a separate brochure.

Declaration of conformity is attached to the device as a separate document. If you
do not have the declaration of conformity, please contact Dedra-Exim Sp. z 0.0.
Service.
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WARNING. Read all warnings marked with the exclamation ﬂ
point symbol and all instructions.

Failure to observe the following warnings and safety instructions could result in
electric shock, fire or serious injury. Keep all warnings and instructions for future
use.

A WARNING

Li-lon battery and charger are not included in the purchased device and must be
purchased separately. The use of batteries and chargers other than those
dedicated to the device is prohibited.

2. Description of the device

DED7078: 1. pressure gauge, 2. accessories, 3. switch, 4. battery socket, 5. hose
with nozzle.

DED7078LCD: 1. control panel with pressure gauge, 2. accessories, 3. on/off
switch with lock, 4. battery socket, 5. hose with nozzle.

3. Purpose of the device

The device is a piston compressor designed for inflating wheels, tubes, balls and
mattresses. Itis equipped with accessories designed for Shrader (car type), Dunlop
(bicycle type) valves, as well as a needle for pumping sports balls and a conical tip
for pumping mattresses....

It is permissible to use the device in repair and construction work, repair
workshops, in amateur work, while observing the conditions of use and permissible
working conditions contained in the instruction manual.

According to the Technical Supervision Act of 2000 (Dz. U. 122 item 1321 art. 6
paragraph 15), as amended, and in accordance with the Technical Inspection
Conditions of 2003

r. (Journal of Laws 135 item, 1269 with appendix) we inform that the compressor
The rechargeable DED7078 is not subject to technical supervision.

The SAS+ALL line device is designed to work only with
SAS+ALL line chargers and batteries.

4. Restrictions on use
AWARN%NG The device may only be used in accordance with the

"Permissible operating conditions" below.
ﬁ WARN%NG The compressor cannot be used for purging or
continuous operation.
Protect from precipitation, moisture and dust. Do not use the compressor to inflate
tires on motor vehicles.
Unauthorized changes to the mechanical and electrical

AWARN%NG construction, any modifications, maintenance activities
not described in the Operating Manual will be considered illegal and cause

immediate loss of Warranty Rights, and the Declaration of Conformity will
lose its validity. Use of the power tool not in accordance with the intended
use or the Operating Instructions will result in immediate loss of Warranty
Rights.

ACCEPTABLE WORKING CONDITIONS
Do not use outdoors. Battery charging temperature range 10 - 30°C. Do
not expose to temperatures above 45°C.

5. Technical data

Device model DED7078 DED7078LCD

Operating voltage [V]. 18 d.c. 18 d.c.

Pressure [bar]. 11 11

Air flow rate [L/min]. 12 12

Pressure indicator Pressure LCD display
gauge

Noise emissions:

Sound pressure level Lpa [dB(A)]. <70 <70

Sound power level Lwa) [dB(A)]. 80,6 80,6

Measurement uncertainty Kpa, Kwa | 3 3

[dB(A)].

Handle vibration level [m/s?]. <2,5 <2,5

Measurement uncertainty k [m/s?]. 15 15

Information on noise and vibration.

The combined value of vibration a and the measurement uncertainty were
determined in accordance with EN 62841-1 and are given in the table

Noise emissions were determined in accordance with EN 62841-1, the values are
given above in the table.

AWARN%NG Noise can cause hea_ring damage, always use hearing
protection when working!

The declared noise emission value has been measured according to a standard
test method and can be used to compare one device with another. The noise
emission level stated above can also be used for preliminary assessment of noise
exposure.

Noise levels during actual use of the power tool may differ from the declared values
depending on how the work tools are used, particularly the type of workpiece being
worked on, and the need to determine measures to protect the operator. In order
to accurately estimate exposures under actual operating conditions, all parts of the
operating cycle must be taken into account, including periods when the device is
turned off or when it is turned on but not being used for work.

6. Preparation for work

AWAR NiN G _The device is part of the SAS+ALL Iin_e, S0 in order to use
it, you need to complete a set, consisting of the device,

battery and charger. The use of other batteries and chargers is prohibited.

The device should be used in a well-lit place. To prepare the compressor for

operation, install the battery in the socket (Fig. A, 3), select the appropriate tip and

put it on the valve.

7. Turning on the device

The device is powered by an 18V battery. The charged battery slides into the guide
until the handle latch engages. The device is ready to work.

Applies to DED7078: Press the switch (Fig. A, 3). The compressor will start
working.

Applies to DED7078LCD: On the control panel (Fig. A, 1), press the button labeled
pressure units until the display (Fig. B) shows the desired unit (kPa, bar, psi). Use
the "+" and "-" buttons to select the desired pressure. Press the switch (Fig. A, 4),
slightly lifting the switch lock upwards. The compressor will begin operation.

8. Use of the device
AWARN%NG If the battery gets hotter than 45°C, stop operation and
wait for the battery to cool down. Excessive heating of
the battery can risk battery failure.
AWARN%NG Wh_en in_flating, d_o_ not exceed the permissible pressure,
which is specified by the manufacturer of the
wheelltire/tube/ball/mattress.
Applies to DED7078: Observe the pressure on the pressure gauge (Fig. A, 1) and
pump until the desired pressure is reached. When it is reached, let go of the switch
and check again the pressure indicated on the pressure gauge. If necessary, pump
up again. Note that there may be a slight loss of pressure in the wheel (inner tube,
ball, mattress) when disconnecting the compressor tip from the valve.
Applies to DED7078LCD: After setting the desired pressure on the control panel
and pressing the switch, the compressor will run until it reaches the set pressure
and then turn itself off. Note, during pumping, the compressor may slightly exceed
the set pressure, by about 0.1-0.15 bar (10-15 kPa), then it will turn off. The
indicated pressure after shutdown may be 0.05 bar (5 kPa) higher than the desired
pressure. This is an allowance for pressure loss, which can occur when the
compressor tip is disconnected from the valve. To turn off the compressor, lift the
switch lock slightly upward, then the switch will be moved to the "off" position.

9. Ongoing maintenance activities

Regularly clean the entire device, paying special attention to cleaning the vents.
Avoid charging the battery immediately after heavy use. Due to the discharge
phenomenon, do not store the battery completely discharged, as it may then
discharge below a critical level and become permanently damaged.

So store the battery when notin use, partially charged (up to about 40%). Recharge
the battery before it is completely discharged. Store batteries at temperatures of
10-30°C. Stored at low temperatures, it loses capacity faster.

Battery charging is described in the instructions for the battery and charger from

the SAS+ALL line.
The storage area of the device should be inaccessible to

AWARN%NG children.

If you need to send it to a service center for repair, protect it from accidental
mechanical damage and remove the battery from the charger socket
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How to remove the battery

To remove the battery, press the release button on the front of the battery. Slide
the battery out of the socket. To install the battery pack, slide the battery pack into
the slot and then press down until the handle latch engages.

Maintenance of the device

Maintenance includes servicing activities along with accessories, i.e. battery and

charger.

AWAR NiN G Never carry out maintenance work on adevice connected
to a power source.

This may cause serious injury or electric shock. Remove the battery pack from the

device socket before performing maintenance.

Maintenance of the device consists in keeping all its components necessary for

normal operation clean. Do not use any solvents for cleaning as this may cause

irreparable damage to the housing and other elements made of plastic.

The battery must not be cleaned with water as this may cause an internal short

circuit leading to permanent damage.

10. Spare parts and accessories
Recommended accessories
The device from the SAS+ALL line can be equipped with any battery and charger
from the SAS+ALL line .
To purchase spare parts and accessories, contact Dedra-Exim Service. Contact
information can be found on page 1 of the manual. When ordering spare parts,
please specify the PART number located on the nameplate and the part number
from the assembly drawing. During the warranty period, repairs are carried out
according to the terms of the Warranty Card. Please hand over the advertised
product for repair at the place of purchase (the seller is obliged to accept the
advertised product), or send it to DEDRA - EXIM Central Service. Please kindly
enclose the warranty card issued by the Importer. Without this document, the repair
will be treated as post-warranty. After the warranty period, repairs are performed
by the Central Service. The defective product should be sent to the Service
(shipping costs are paid by the user). 11.Removing defects yourself

Unplug the device from the power supply before
AWARN%NG performing any troubleshooting yourself.

PROBLEM CAUSE SOLUTION
The device is not | Defective switch Take the device to a
working Discharged battery service center

Badly installed battery Charge the battery
Fix correctly

Clean the holes

The engine is
overheating

Clogged vents
Operating parameters
exceeded Turn off the device,
postpone the work until it
has cooled down
completely

12. Completion of the device, concluding remarks
Completion: 1. Pistol compressor - 1 piece, 2. Pumping accessories - 3 pieces.
13. Information for users on disposal of electrical and

electronic equipment ( applies to households)
ﬁ: The symbol shown on the products or accompanying documentation

informs that faulty electrical or electronic equipment must not be disposed
of with household waste. The correct course of action when disposal,
reuse or recovery of components is to take the device to a specialized
collection point, where it will be accepted free of charge. Information on the location
of collection sites for waste equipment is provided by local authorities, e.g. on their
websites.

Proper disposal of the device allows you to conserve valuable resources and avoid
negative health and environmental impacts resulting from the possibility of
hazardous: substances, mixtures and components in the equipment.

Improper disposal of waste is subject to penalties under relevant local regulations.
Users in European Union countries: If you need to dispose of electrical or electronic
equipment, please contact your nearest retailer or supplier, who will provide
additional information.

Disposal of waste in countries outside the European Union: This symbol applies
only to countries within the European Union. If you need to dispose of this product,
please contact your local authorities or your dealer for proper disposal.

Warranty card
at
Pistol compressor
(hereinafter referred to as the Product)

Product Purchase Date: .............

Dealer stamp
Date and signature of vendor: ...........ccccceveeinieenens
User Statement:
| confirm that | have been informed of the terms of the warranty and the
consequences of failure to comply with the guidelines contained in the Owner's
Manual and the warranty card. The terms of this warranty are known to me, which
| confirm with my signature:

Date and place

Signature of the User

I. Product Liability:

1. Guarantor - Dedra Exim Sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkow, address:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, District Court for the City of
Warsaw in Warsaw, XIV Economic Department of the National Court Register, NIP
527-020-49-33, share capital: PLN 100,980.00.

2. Under the terms of this warranty card, the Guarantor guarantees the Product,
originating from the Guarantor's distribution.

3. Liability under the warranty shall cover only defects arising from causes inherent
in the Product at the time of its release to the User.

4. By virtue of the warranty, the User, obtains the right to repair the Product free of
charge, if the defect became apparent during the warranty period. The method of
repairing the Product (the method of performing the repair) is at the discretion of
the Guarantor. If the Guarantor finds that repair is not possible, the Guarantor
reserves the right to replace the defective element or the entire Product with a
defect-free one, reduce the price of the Product or withdraw from the contract.

5. In relation to the User who is not a consumer within the meaning of the Act of
April 23, 1964. Civil Code, the Guarantor's liability for damages resulting from this
guarantee and/or in connection with its conclusion and execution, regardless of the
legal title, is limited to a maximum of the value of the defective Product.

Il. Warranty Period:
Product Elements

Duration of warranty protection

36 months, counting from the date of purchase of
the Product shown on this warranty card

Not covered by warranty

Pistol compressor

Pumping accessories

Ill. Conditions for taking advantage of the warranty:

The User should present the completed warranty card for the Product and the User
should make the circumstances of the purchase of the Product plausible, e.g. by
presenting the receipt, invoice, etc. In order to carry out the claim efficiently, the
User is advised to submit with the Product for claim all the elements specified in
"Completion of the device" included in the User's Manual.

2. compliance by the User with the recommendations contained in the User's
Manual and the warranty card.

3. The warranty covers only the territory of the Republic of Poland and the EU.

4. The warranty does not cover Product defects arising in particular from:

a. Failure by the User to comply with the conditions set forth in the User's Manual,
particularly with regard to proper operation, maintenance and cleaning;

b. Use of cleaning or maintenance products by the User that do not comply with
the User's Manual;

c. Inadequate storage and transportation of the Product by the User;

d. Unauthorized changes and/or alterations to the Product by the User, which were
not agreed upon with the Guarantor;

e. User's use of consumables in the Product that do not comply with the User's
Manual.

f. A user who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23, 1964.
Civil Code, forfeits the warranty on the Product in which:

g. serial numbers, date markings and nameplates have been removed, altered or
damaged by the User;

h. the seals have been damaged by the User or bear signs of tampering by the
User.

5. Note: Activities related to the daily operation of the Product, resulting, among
other things, from the User's Manual, shall be performed by the User on his/her
own and at his/her own expense.

IV. Complaint Procedure:

1. In the event that the Product is found not to be working properly, make sure that
all the operations specified in particular in the User's Manual have been performed
correctly before making a claim.

2. It is recommended to make a complaint immediately, preferably within 7 days of
noticing a defect in the Product. The User, who is not a consumer within the
meaning of the Act of April 23, 1964. Civil Code, loses his/her rights under this
warranty if he/she fails to report a complaint within 7 days.

3. Claims may be filed, among others, at the point of purchase of the Product, at
the warranty service or in writing to the address: Dedra Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. The user may file a complaint using the form available on the website
www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

5. Addresses of warranty services for specific countries are available at
www.dedra.pl. In the absence of a warranty service for a particular country,
warranty claims are recommended to be addressed to: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poland).

6. With a view to the safety of the User, it is prohibited to use a defective Product.
7. Caution: using a defective Product is dangerous to the health and life of the
User.

8. The fulfillment of the obligations under the warranty will be carried out within 14
working days from the date of delivery of the claimed Product by the User.

9. Before delivering the defective Product for complaint, it is recommended to clean
it. The Product under complaint is recommended to be carefully protected against
damage in transit (it is recommended to deliver the Product under complaint in its
original packaging).

10. The warranty period shall be extended by the time during which, due to a defect
in the Product covered by the warranty, the User could not use it.

The warranty does not exclude, limit or suspend the User's rights under the
warranty provisions for defects of the sold thing.
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Pieklad originalniho navodu

V8eobecné bezpecnostni podminky byly pfiloZeny jako samostatna prirucka.

ES prohlaseni o shodé je pfiloZzeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohla$eni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z 0.0.

VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznaiena [

symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpe¢nostnich pokynt
muze vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

ﬂ POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze
s nabije¢kami a akumulatory fady SAS+ALL. Akumulator
Li-lon a nabijecka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je zakoupit

zvlast. Pouzivani akumulatort a nabijecek jinych nez doporucenych pro zafizeni
bude mit za nasledek ztratu zaruénich naroku.

2. Popis zafizeni

Popis zafizeni DED7078: 1. Manometr, 2. PfisluSenstvi, 3. Spina¢, 4. Schranka
na akumulator, 5. Hadice s koncovkou.

Popis zafizeni DED7078LCD: 1. Ovladaci panel s manometrem, 2. PfisluSenstvi,
3. Spinac s pojistkou, 4. Schranka na akumulator, 5. Hadice s koncovkou.

3. Uréeni zarizeni

Zatizeni je pistovy kompresor uréeny pro nafukovani kol, dusi, mi¢i a matraci. Je
vybaven pfislusenstvim pro ventily Shrader (pro automobily), Dunlop (pro jizdni
kola) a také jehlou pro nafukovani sportovnich mi¢d a konickym hrotem pro
nafukovani matraci.

Zatizeni muZzete pouzivat pfi stavebné-renovacnich pracich, v servisech, pro
hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych
provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti
Zafizeni muzZete pouzivat pouze vsouladu s nize
A POZOR uvedenymi ,,Pfipustnymi provoznimi podminkami“.
ﬁ POZOR Svépomocné zmény v mechanické a elektrické
konstrukci, vesSkeré upravy, servisni c¢innosti, které
nejsou popsany v navodu k obsluze, budou povazovany za nezakonné a
budou mit za nasledek okamzitou ztratu zaruénich narokd. Pouzivani
v rozporu s uréenim nebo navodem k obsluze bude mit za nasledek
okamzitou ztratu zaruénich naroku.
Kompresor nepouzivejte pro profukovani nebo nepretrzity provoz.

Chrarite proti desti, vihkosti a prachu. NepouZzivejte kompresor pro husténi
pneumatik v motorovych vozidlech

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY
Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah nabijeni
akumulatort 10-30 °C. Nevystavuijte teploté vy$si nez 45 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7078 DED7078LCD
Pracovni napéti [V] 18 d.c. 18 d.c.
Tlak [bar] 11 11
Pratok vzduchu [l / min] 12 12
Tlakomér Manometr LCD
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] <70 <70
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 80,6 80,6
Nejistota méreni KpA, KwA [dB (A)] 3 3
Uroveti vibraci na rukojeti [m / s2] <2,5 <2,5
Nejistota méfeni k [m / s2] 1,5 15

Informace o hluku a vibracich.

Spole¢na hodnota vibraci an a nejistoty méfeni byly stanoveny v souladu s norou
EN 62841-1 a uvedeny v tabulce

Emise hluku byly stanoveny podle EN 62841-1, hodnoty jsou uvedeny v tabulce
vyse.

A\ POZOR

Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni metodou
zkouSeni a muZe se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s druhym. Vyse
uvedena hladina emisi hluku se mGze také pouzivat pro predbézné posouzeni
expozice na hluk.

Hluk muze zpusobit poSkozeni sluchu, pfi praci vzdy
pouzivejte prostiedky ochrany sluchu!

Hladina hluku pfi skute€ném pouzivani elektrického nafadi se muze lisit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouZiti pracovnich nastroji, zejména na
druhu obrabéného pfedmétu a na nutnosti uréeni ochrannych prostfedkd pro
uzivatele. Abyste pfesné odhadli expozici ve skutecnych podminkach pouzivani,
zohlednéte vSechny &asti provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy je zafizeni
vypnuto nebo kdyz je zapnuto, ale nepouZziva se.

6. Priprava k praci

A POZOR Zafizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej chcete
pouzivat, zkompletujte sadu skladajici se ze zafizeni,

akumulatoru a nabijecky.

Nepouzivejte jiné akumulatory a nabijecky.

Zafizeni pouzivejte na dobfe osvétleném misté. Abyste pfipravili kompresor k

praci, vlozte akumulator do schranky (obr. A, 3), vyberte vhodnou koncovku a

nasadte ji na ventil.

7. Zapnuti zafizeni

Zafizeni je napajeno z akumulatoru s napétim 18V. Nabity akumulator zasurite do
voditek v rukojeti, dokud nezapadne zapadka Uchytu. Zafizeni je pfipraveno k
praci.

Tyka se DED7078: Stisknéte spinac (obr. A, 3). Kompresor za¢ne pracovat.

Tyka se DED7078LCD: Na ovladacim panelu (obr. A, 1) stladuijte tladitko oznacené
jednotkami tlaku, dokud se na displeji nezobrazi poZadovana jednotka (kPa, bar,
psi). Pomoci tlagitek ,+* a ,—* vyberte pozadovany tlak. Stisknéte spina¢ (obr. A,
4) a lehce nadzvednéte pojistku spinace. Kompresor za¢ne pracovat.

8. Pouzivani zarizeni

A\ POZOR
ﬂ POZOR Pfi nafukovani neprekracujte pripustny tlak stanoveny
vyrobcem kola/pneumatiky/duse/mi¢e/matrace.

Tyké se DED7078: Sledujte tlak na manometru (obr. A, 1) a foukejte, dokud
nedosahnete pozadovaného tlaku. Po jeho dosaZeni uvolnéte spina¢ a znovu
zkontrolujte tlak na manometru. Bude-li tfeba, pfifoukejte. Pamatujte na to, Ze pfi
odpojeni koncovky kompresoru od ventilu mize dojit k malé ztraté tlaku v kole
(dusi, mi¢i, matraci).

Tyka se DED7078LCD: Po nastaveni pozadovaného tlaku na ovladacim panelu a
stisknuti spinac¢e bude kompresor pracovat tak dlouho, dokud nedosahne
nastaveného tlaku a pak se automaticky vypne. Pozor, pfi foukani mdze kompresor
nepatrné prekrocit nastaveny tlak asi o 0,1-0,15 bard (10-15 kPa), pak se vypne.
Zobrazeny tlak muze byt po vypnuti o 0,05 bart (5 kPa) vy$$i nez pozadovany. Je
to prebytek ur€eny pro ztratu tlaku, kterd mlze nastat pfi odpojeni koncovky
kompresoru od ventilu. Chcete-li kompresor vypnout, lehce nadzvednéte pojistku
spinace, pak se spinac¢ pfepne do polohy ,vypnuto®.

9. Bézné servisni €innosti

A [ oYAe] 8 Po ukonéeni prace odpojte napajeci zdroj.

Pravidelné Cistéte celé zafizeni a vénujte zvlastni pozornost cisténi vétracich
otvor(.

Nenabijejte akumulator ihned po dlouhém pouzivani. Vzhledem k jevu vybijeni
neuchovavejte zcela vybity akumulator, protoZe se muze vybit pod kritickou Uroveri
a trvale se poskodit.

Nepouzivany akumulator uchovavejte tedy Castecné nabity (asi na 40 %).
Akumulator dobijte, nez se Uplné vybije. Baterie uchovavejte pfi teploté 10-30 °C.
Pfi nizkych teplotach akumulator rychleji ztraci kapacitu.

Nabijeni akumulatoru je popsano v navodu k akumulatoru a nabijecce Fady
SAS+ALL.

A POZOR Misto uchovavani zafizeni musi byt nepfistupné pro déti.

Pokud budete muset zaslat zafizeni do servisu k opravé,
zabezpeclte jej proti nahodnému mechanickému poskozeni a vysurite baterii z
kontaktu nabijecky.

Zpusob vyjmuti akumulatoru

Chcete-li vyjmout akumulator, stisknéte uvolfiovaci tlacitko na predni strané
akumulatoru. Vysunte akumulator z kapsy. Chcete-li viozit akumulator zpét,
zasurite jej do kapsy a pak zatlaéte, dokud nezapadne zapadka Uchytu.

Udrzba zafizeni
Udrzba zahrnuje servisni ¢innosti véetné pfislusenstvi, tj. akumulatoru a nabijecky.

A\ POZOR

MdZe to zpusobit vazné poranéni nebo uraz elektrickym proudem. Pfed zahajenim
udrzby vysunite akumulator z kapsy zafizeni.

Udrzba zafizeni spoiva v udrZovani nalezité gistoty vSech jeho sougasti
nezbytnych pro normalni provoz. K ¢i$téni nepouzivejte Zadna rozpoustédia,
protoZe by to mohlo nevratné poskodit kryt a dal$i plastové ¢asti.

Akumulator necistéte vodou, protoze by mohlo dojit k vnitinimu zkratu vedoucimu
k trvalému poskozeni.

10. Nahradni dily a prisluSenstvi

Doporucené pfislusenstvi

Vrtaci Sroubovak fady SAS+ALL muzete vybavit kazdym akumulatorem a
nabijeckou fady SAS+ALL.

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni idaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte SERIOVE &islo zafizeni uvedené na
vykonovém §titku. PopiSte poSkozeny dil a uvedte pfiblizné datum zakoupeni
zafizeni. Opravy v zaruéni dobé se provadéji podle podminek uvedenych v
zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni
(prodejce je povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo zaslete do centralniho
servisu DEDRA-EXIM. Prilozte zaru¢ni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava
bez tohoto dokumentu se bude povazovat za pozaruéni. Opravy po zaruéni dobé

Pokud se baterie prehieje nad 45° C, prestaiite pracovat
a nechte baterii vychladnout.

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni pfipojeného ke zdroji
napajeni.



provadi centralni servis. PoSkozeny vyrobek zaslete do servisu (naklady na zaslani
hradi uzivatel).

11. Svépomocné odstrafiovani poruch

Nez se pokusite vyresit problémy sami, odpojte zafizeni
A POZOR od napdjeni

PROBLEM PRICINA RESENI

Zafizeni nefunguje | Poskozeny vypinaé Odevzdejte zafizeni do
Vybity akumulator servisu
Nespravné viozeny Nabijte akumulator
akumulator Spravné viozte

Motor se prehfiva Ucpana noze Vycistéte noze
Prekrocené Vypnéte elektrické naradi,
pfipustné provozni pockejte s praci, dokud UpIné
parametry nevychladne

12. Kompletace zafizeni, zavéreéné poznamky
Kompletace: 1. Pistolovy kompresor - 1 ks, 2. Cerpaci pFislugenstvi - 3 ks.

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tykd se domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznacuje, ze
ﬁ vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano

spoleéné s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést na specializované sbérné
misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro pouzita
zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich predpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery
vam poskytne dalsi informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
Pro
Katalogové ¢islo: DED7078 / DED7078LCD
SEriove Cislo: ....covveiiieiie i
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni VYrobKu: .............cccooiiiiiiiiiiiiieiin,

Razitko prodavajiciho: .......................
Datum a podpis prodavajicino:.........ccccverierieniiieniecieesiee,

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

podpis uZivatele

| Odpovédnost za vyrobek:

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto
Var$avu ve Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC
527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu ruéitel poskytuje
zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uZivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada
byla zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUci uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23.
dubna 1964 ob¢&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za $kody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1l Zaruéni doba:

Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

DED7078 / DED7078LCD

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicu, pocitano od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu

Cerpaci prislugenstvi Bez zaruky

1 Podminky uplatfiovani zaruky:

1. PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem pFedali vSechny soucasti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.
3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.
4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a) Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména
v rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

b) Pouzivani ¢isticich nebo o$etfovacich prostifedkl v rozporu s navodem
k obsluze;

c) Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d) Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty
s rucitelem;

e) Pouzivani ve vyrobku provoznich materidld v rozporu s navodem k
obsluze.

f) Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

o)) odstranil, zménil nebo poskodil sériova cisla, oznaceni udaji a
vykonové §titky;

h) plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady
manipulacji Uzytkownika.

5. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku,
vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své
naklady.

[\ Postup pfi reklamaci:

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim

reklamace ujistéte, ze jste provedli spravné vSechny ¢€innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl( od data zjisténi vady
vyrobku.
3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna

1964 obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnG.

4. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

5. Reklamaci mlzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).
6. Adresy zarucnich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na

strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni
formuléf zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polska).

7. Z bezpecnostnich divodl je zakdzano pouZzivat vadny vyrobek.

8. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot
uZivatele.

9. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dna,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

10. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany

vyrobek dukladné zabezpecéte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

11. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici
z ru€eni za vady prodané véci.
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Preklad originalneho navodu

VSeobecné bezpecnostné podmienky su pripojené ako osobitna brozura.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny dokument. V
pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na servis Dedra-Exim Sp. z
0.0.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia oznacené Al
symbolom a vSetky pokyny.
Nedodrzanie nasledujucich bezpe€nostnych upozorneni a bezpecnostnych

pokynov mdze spdsobit zasah elektrickym pradom, poziar, alebo vazne poranenie.
Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouZitie.

A POZOR Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené na
pouzivanie iba s nabijackami a akumulatormi série
SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijac¢ka nie su sugastou supravy kupeného zariadenia, ale
sa kupuju osobitne. V pripade pouzitia inych akumulatorov a nabijaciek nez tie,
ktoré su uréené pre dané zariadenie, udelena zaruka vyrobcu prestava platit.

2. Opis zariadenia

Opis zariadenia DED7078: 1. Tlakomer, 2. PrisluSenstvo, 3. Zapina¢, 4. L6zko
akumulatora, 5. Hadica s koncovkou.

Opis zariadenia DED7078LCD: 1. Ovladaci panel s tlakomerom, 2. Prislu$enstvo,
3. Zapinac¢ s blokadou, 4. L6zZko akumulatora, 5. Hadica s koncovkou.

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

Zariadenie — piestovy kompresor ur¢eny na hustenie kolies, dusi, 16pt,
nafukovaCiek a matracov. Spolu s prisluSenstvom k ventilom Schrader
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(automobilovy typ), Dunlop (bicyklovy typ), a tieZ s ihlou na nafukovanie Sportovych
16pt a s kuzelovou koncovkou na nafukovanie nafukovaciek a matracov.
Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pri€om musia byt dodrzané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
pouzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania
A POZOR Akumulatorové miesadlo sa méze pouzivat iba v sulade
s pokynmi a odporucaniami, ktoré su uvedené v nizSie

uvedenych ,,Pripustnych prevadzkovych podmienkach®.

ﬂ POZOR MieSadlo je uréené pre domacich majstrov a na domace

pouzivanie.
Akékolvek neautorizované zmeny mechanickej konstrukcie a elektrickych prvkov
zariadenia, vykonavanie obsluznych ¢innosti, ktoré nie su opisané v Prirucke, a
nedodrZiavanie pokynov a odporucani, ktoré su v priru¢ke uvedené, su zakazané,
v opa¢nom pripade udelena Zaruka prestava okamzite platit. Naradie pouzivajte v
stulade s jeho urenim, s uzivatelskou priruckou, v opacnom pripade, pri
nezhodnom pouzivani, udelena zaruka prestava okamzite platit.
A POZOR Kompresor sa nesmie pouzivat' na prefukovanie ani na
nepretrzitd pracu. Chrante pred atmosférickymi
zrazkami, vlhkostou a zaprasenim. Na hustenie pneumatik v motorovych
vozidlach nepouzivajte kompresor.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY
Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov +10 - +30°C. Nevystavujte na pésobenie teploty nad

+45°C

5. Technické parametre
Model zariadenia DED7078 DED7078LCD
Pracovné napatie [V] 18 d.c. 18 d.c.
Tlak [bar] 11 11
Prietok vzduchu [l / min] 12 12
Tlakomer Manometer | LCD
Hlukové emisie:
Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] <70 <70
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 80,6 80,6
Neistota merania KpA, KwA [dB (A)] 3 3
Urovet vibracii na rukovéti [m / s2] <2,5 <2,5
Neistota merania k [m / s2] 15 1,5

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii an a nepresnost merania boli uréené pola normy EN
62841-1 a su uvedené v tabulke

Emisia hluku bola uréena podla normy EN 62841-1, hodnoty su uvedené vo vyssie
uvedenej tabulke.

A POZOR Hluk moéze spdsobit’ poskodenie sluchu, pocas prace
vzdy pouzivajte nalezita ochranu sluchu!

Deklarovana hodnota emisie hluku bola merana Standardnou testovacou metédou
amoze sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym. VysSie uvedena
uroven emisie hluku sa tiez méze pouzivat na vstupné hodnotenie vystavenia na
hluk.

Uroveri hluku pri skuto&nom pouzivani elektronaradia sa od vyhlasovanych hodnét
moéze |iSit, v =zavislosti od spdsobu pouZivania pracovnych nastrojov,
predovSetkym od typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti uréenia
prostriedkov, ktoré maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie
vystavenia v skuto€nych podmienkach pouzivania, musia sa zohl'adnit vSetky Casti
opera¢ného cyklu, zahriiujuc aj ¢as, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je
zapnuté, ale sa nepouziva.

6. Priprava na pracu/pouzivanie

A POZOR Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto, aby

ste ho mohli pouzivat', musite doplnit’ sipravu (komplet),
ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora a nabijacky. Pouzivanie inych
akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Zariadenie pouzivajte iba na ndlezZite osvetlenom mieste. Pred pouzitim
kompresora, musite ho pripravit na pouzitie, vioZzte akumulator do 16zka (obr. A,
3), vyberte potrebnl koncovku (adaptér) a zaloZte na ventil..

7. Zapinanie zariadenia

Zariadenie je napajané z akumulatora s napatim 18 V. Nabity akumulator vsurite
do vodidla v rukovati, kym sa akumulator nezablokuje (pocut charakteristicky
zvuk). Zariadenie je pripravené na pouZitie.

Tyka sa DED7078: Stlacte zapina¢ (obr. A, 3). Kompresor sa spusti.

Tyka sa DED7078LCD: Na ovladacom paneli (obr. A, 1) stla¢anim tlacidla, ktoré
je popisané jednotkami tlaku, vyberte poZzadovanu jednotku (kPa, bar, psi), ktora
sa zobrazi na displeji. Stla¢anim tlacidiel ,+” a ,-” vyberte pozadovany tlak. Stlacte
zapina€ (obr. A, 4), blokadu zapina€a zdvihnite trochu dohora. Kompresor sa
spusti.

8. Pouzivanie zariadenia

A POZOR Ak sa akumulator zohreje nad +45°C, preruste pracu a
pockajte, kym akumulator dostato¢ne nevychladne. Ak

sa akumulator zohreje prili$ silno, moze sa poskodit’.

Pozor: Pri husteni v Ziadnom pripade neprekracujte pripustny tlak, ktory stanovil

vyrobca daného kolesa/pneumatiky/duse/lopty/nafukovacky/matraca.

Tyka sa DED7078: Pozorujte tlak na tlakomeri (obr. A, 1) a hustite, kym sa

nedosiahne poZadovany tlak. Po dosiahnuti poZadovaného tlaku pustite zapinac a

opat skontrolujte tlak, ktory ukazuje tlakomer. Ked je potrebné, eSte nahustite.

Nezabudajte, Zze pri odpdjani koncovky kompresora od ventilu méze dojst k
nevelkému uniku tlaku z kolesa (duse, lopty, matraca).

Tyka sa DED7078LCD: Ked na ovladacom paneli nastavite pozadovany tlak a
stladite zapina¢, kompresor sa spusti, zacne hustit dovtedy, kym nedosiahne
pozadovany tlak, a nasledne sa samocinne vypne. Pozor! Kompresor méze poc¢as
hustenia nepatrne prekrocit nastaveny tlak, o cca 0,1 — 0,15 bar (10 — 15 kPa),
nasledne sa vypne. Tlak zobrazovany na tlakomeri méze byt po vypnuti
kompresora o 0,05 bar (5 kPa) vy$8i, nez nastaveny pozadovany tlak. Je to
prebytoény tlak ur€eny na uniknutie tlaku, ku ktorému moéze dojst pri odpajani
koncovky kompresora od ventilu. Ked chcete kompresor vypnut, zdvihnite blokadu
zapinaca trochu dohora, nasledne sa zapina€ prepne na vypnutu polohu.

9. Priebezné obsluzné ¢innosti
A\ POZOR

Pravidelne Gistite celé zariadenie, avSak predovSetkym dbajte o Cistenie
ventilaénych otvorov.

Akumulator nenabijajte hned po intenzivnom pouzivani. Vzhladom na
charakteristické neustale vybijanie akumulatorov (aj nezatazenych), akumulator
nikdy nenechavajte Uplne vybity, pretoZze sa mdze vybit pod kriticki uroven,
nasledkom ¢oho sa trvalo poskodi.

Preto nepouzivané akumulatory uchovavajte ciastotne nabité (na cca 40 %).
Akumulator dobite eSte predtym, ako sa uplne vybije. Akumulatory uchovavajte pri
teplote v rozsahu od +10 do +30 °C. Akumulatory uchovavané pri nizkych teplotach
rychlejSie tratia svoju kapacitu.

Nabijanie akumulatora je opisané v prirucke akumulatora a nabijacky série
SAS+ALL.

ﬁ POZOR szz;ademe musi byt’ skladované na mieste mimo dosahu

Ak musite zariadenie poslat do servisu, napr. kvéli vykonaniu opravy, zabezpecte
ho pred pripadnym mechanickym poskodenim poc¢as prepravy a akumulator
odpojte od nabijacky.

Sposob demontaze akumulatora

Ked chcete akumulator zdemontovat, stlate uvolfiovacie tlacidlo, ktoré je v
prednej Casti batérie. Vysurite akumulator z 16zka. Ked chcete akumulator vybrat,
vsurite akumulator do 16Zka, a nasledne ho zatlacte, az kym uplne nezapadne.

Udrzba zariadenia
Standardna udrzba zahffa obsluzné €innosti zariadenia ako aj prislusenstva, tzn.
akumulatora a nabijacky.

Nikdy nevykonavajte ziadne servisné prace €i udrzbu, ak
A POZOR je zariadenie pripojené k el. napatiu.
Méze to spdsobit vazny uraz alebo nehodu, a mdze ddjst k zasahu el. pradom.
Pred zagatim vykonavania udrzby vysurite akumulator zo zasuvky zariadenia.
Podstatnou udrzby naradie je udrziavanie nalezitej Cistoty vSetkych jeho sucasti,
ktoré su potrebné na vykonavanie normalnej prace. Na Cistenie nepouzivajte
Ziadne riedidla, kedZe moéze dojst k nezvratnému poskodeniu plasta ainych
plastovych ¢asti zariadenia.
Akumulator sa nesmie Gistit vodou, pretoze méze dojst k skratu vo vnatornych
obvodoch, ¢im sa akumulator trvalo poskodi.

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Odporuc¢ané prislusenstvo

Vitaci skrutkovac zo série SAS+ALL sa moze pouzivat s kazdym akumulatorom a
nabijatkou zo série SAS+ALL. Ked chcete kupit nahradné diely alebo
prisluSenstvo, kontaktujte servis Dedra-Exim. Kontaktné udaje su uvedené na 1.
strane priruéky. Pri objednavani nahradnych dielov vzdy uvedte C¢islo
SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na vyrobnom $titku, ako aj &islo dielu, ktoré je
uvedené na schematickom nakrese zariadenia. Po¢as trvania zaruky su pripadné
opravy vykonavané podla zasad uvedenych v zaruénom liste. Reklamovany
vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predajca je povinny prijat
reklamovany vyrobok), alebo ho poslite do centralneho servisu DEDRA — EXIM.
Pripojte zaruény list vystaveny importérom a képiu dokladu o nakupe. Bez tohto
dokumentu bude oprava vykonané odplatne, ako pozaruéna oprava. Po skon&eni
zaruénej lehoty opravy vykonava centralny servis. Poskodeny vyrobok poslite do
servisu (naklady na zasielku hradi uzivatel).

11. Samostatné odstrafiovanie poruch a problémov
Skor nez sa pokusite vyrieSit' problémy sami, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania

Po skonéeni prace odpojte od zdroja napajania.

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Zariadenie Poskodeny zapina¢ Zariadenie odovzdajte
nefunguje Vybity akumulator do servisu

Nabit akumulator
Upevnit spravne
Spravne nabit
akumulator

Zle vlozeny akumulator

Zariadenie sa
pohybuje velmi
tazko

Motor sa prehrieva

Vybity akumulator

Upchaté cepele
Prekrogené pripustné
prevadzkové parametre

Vycistite Cepele
Elektronaradie vypnite
a odlozte, kym Uplne
nevychladne

12. Diely zariadenia, zavere€né poznamky

Diely a &asti: 1. Pistolovy kompresor - 1 ks, 2. Cerpacie prislusenstvo - 3 ks.
13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sg
domacnosti)

E Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii

oznacuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,



opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na
$pecializovanom zbernom mieste, kde ich prijmi bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouZzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.
PouZivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
elektronické zariadenie, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho
dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Europskej Unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne
Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom spdsobe
likvidacie.

Zarucny list

na
Katalégové ¢.: DED7078 / DED7078LCD

CiSlO 8AZE:.....coveveveveeeerecee e,
(dalej len Vyrobok)

Datum nakupu vYrobKuU: ..........ccoooiiiiiiiiniinns
Peciatka predajcu: ............coeeniiine
Datum a podpis predajcu & ......ccceevveeieiiienieeeciieee
Vyhlasenie UzZivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v

uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis UzZivatela

| Zodpovednost’ za Vyrobok:

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polsko, zapisana do
obchodného registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym stidom pre
hlavné mesto Var$ava vo Varsave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje
zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.
3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré

vznikli nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.
4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi po¢as trvania zaru¢nej lehoty. Sposob opravy Vyrobku
(metdda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruéitela. V pripade, ak Rucitel
uznd, ze Vyrobok sa neda opravit, Ruditel si vyhradzuje pravo vymenit chybny
prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku
alebo pravo na odstupenie od dohody.
5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost' Rucitela za $kody vyplyvajlce z
tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obomedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

1l Zaruc€na lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa

LY Trvanie zarucnej ochran
vzt'ahuje zaruka anle zarucnej ochrany

36 mesiacov od dria nakupu Vyrobku, ktory
je uvedeny v tomto zaru¢nom liste
Bez zaruky

DED7078 / DED7078LCD

Cerpacie prislu§enstvo

1] Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list
vyrobku, ako aj ndlezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladni¢ného bloku, faktury ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne
odporuéame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom doruéil vSetky prvky
vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporucania uvedené v
uzivatel'skej prirucke a v zarué¢nom liste.

3. Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym)
nasledkom:

a) Nedodrzania podmienok uréenych v uZivatelskej prirucke,
predovsetkym podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Gistenia

b) Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne
s uzivatel'skou priruc¢kou;

c) Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d) Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku,
na ktoré vyrobca nevyjadril sthlas;

e) Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych
materialov, nezhodne s uzivatel'skou priruckou.

f) Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

Q) sériové Cisla, oznadenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené,
zmenené alebo poskodené;

h) boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

5. Pozor! Cinnosti slvisiace s kaZzdodennou obsluhou vyrobku,
vyplyvajuce medzi inym z uzivatel'skej priruc¢ky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami
a na vlastné naklady.

\% Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, €i boli naleZite vykonané vSetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni
od diia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obdiansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni
od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mdZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel méze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na
webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom §tate sa nenachadza
zaruény servis, odporiéame reklamovany vyrobok doruéit na adresu: DEDRA
EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné
pre zdravie a zivot UZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dria dorucenia reklamovaného Vyrobku UzZivatelom.
9. Pred zaslanim reklamacie odpori€ame reklamovany Vyrobok nalezZite

ocistit. Odporaéame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporu¢ame dorucit v
originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZuje o ¢as, poc¢as ktorého Uzivatel nasledkom
chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Zaruka nevyluGuje, neobmedzuje aani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

Turinys

1. Nuotraukos ir schemos

2. |renginio apraSymas

3. |renginio paskirtis

4. Naudojimo apribojimai

5. Techniniai duomenys

6. ParuoSimas darbui

7. Jrenginio jjungimas

8. |renginio naudojimas

9. Einamieji priezidros veiksmai

10. Atsarginés dalys ir priedai

11. SavarankiSkas gedimy Salinimas
12. |renginio komplektacija

13. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy utilizavima
14. Garantinis lapas

Originalios instrukcijos vertima

Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSiara.
EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras dokumentas. Jei
nebdty EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su ,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0
servisu.

ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu ir Y

visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos
nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smigio, gaisro ar sunkiy
suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
_ Irenginys i§ ,,SAS+ALL“ linijos buvo suprojektuotas
ADEMESIO darbui tik su ,,.SAS+ALL*“

linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais. Li¢io jonu akumuliatorius ir jkroviklis nejeina |

jrenginio komplekta, juos reikia jsigyti atskirai. Dél kity, nei rekomenduojami,
akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra anuliuojamos garantinés teisés.

2. Jrenginio aprasymas
DED7078 prietaiso apraSymas: 1. Manometras, 2. Aksesuarai, 3. Jungiklis, 4.
Akumuliatoriaus lizdas, 5. Zarna su antgaliu.

DED7078LCD prietaiso apraSymas: 1. Valdymo panelis su manometru, 2.
Aksesuarai, 3. Jungiklis su blokada, 4. Akumuliatoriaus lizdas, 5. Zarna su antgaliu.

3. Irenginio paskirtis

Kompresorius negali bati naudojamas valymui ar nepertraukiamam darbui.
Saugoti nuo atmosferos krituliy, drégmés ir dulkiy.

Prietaisas yra stimokliniu kompresoriumi, skirtu raty, kamery, sviediniy ir Ciuziniy
pumpavimui. Rinkinyje yra aksesuarai skirti ,Shrader” (automobilio tipas) , ,Dunlop*
(dviracio tipo) ventiliams, taip pat adata sportiniams kamuoliams pripasti ir kiginis
antgalis CiuZiniams pripasti.

4. Naudojimo apribojimai

ADEMES|0 Akumuliatorinis maiSytuvas gali biiti naudojamas vien tik

pagal pateiktas "Priimtinas darbo salygas”.

ADEMES|O Maisytuvas skirtas tik meistrams ir naudoti namuose.
avaiminial pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,

naudojimo veiksmai, neapras$yti instrukcijoje bus traktuojami UZ neteiséti ir priveda
prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojimg. Ne


http://www.dedra.pl/

pagal Naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus Garantijos
teisés praradimo.

DEMES|O Kompresorius negali bati naudojamas valymui ar
nepertraukiamam darbui.

Saugoti nuo atmosferos krituliy, drégmés ir dulkiy.
Nenaudokite kompresoriaus padangoms pripildyti motorinése transporto
priemonése

LEISTINOS DARBO SALYGOS
Naudoti tik patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperatary
diapazonas 10-30 oC. Neleisti, kad jrenginj veikty aukstesné nei 45 °C
temperatara.

5. Techniniai duomenys

|renginio modelis DED7078 DED7078LCD
Darbiné jtampa [V] 18 d.c. 18 d.c.
Slégis [baras] 11 11
Oro srautas [L / min] 12 12
Manometras Manometras | LCD
TriukSmo emisija:

Garso slégio lygis LpA [dB (A)] <70 <70
Garso galios lygis LwA [dB (A)] 80,6 80,6
Matavimo neapibréztis KpA, KwA [dB (A)] | 3 3
Vibracijos lygis ant rankenos [m / s2] <2,5 <2,5
Matavimo neapibréztis k [m / s2] 1,5 1,5

Informacija apie triukSma ir vibracijas.
Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN 62841-1
ir nurodytos lenteléje.
Triuk8mo emisija buvo nustatyta pagal EN 62841-1, vertés yra nurodytos anksciau
esancioje lenteléje.

TriukSmas gali pazeisti klausa, darbo metu visuomet
ADEMES|0 reikia naudoti klausos apsaugos priemones!
Deklaruojama triukSmo emisijos verté buvo matuojama taikant standartinj tyrimo
metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus jrenginius. Nurodytas
triukSmo emisijos lygis gali bati naudojamas vertinant pirmutinj triukSmo poveik|.
Realaus elektros jrankio naudojimo metu triuk§mo lygis gali bati kitoks negu
deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo bido, ypa¢ nuo
apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra operatoriaus apsauga. Norint
tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo sglygomis, reikia atkreipti démes;j | visus
operacinio ciklo etapus, jskaitant etapus, kuomet jrenginys yra i$jungtas arba yra
ijlungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
ﬂ DEMESIO Irenginys yra ,,SAS+ALL*“ linijos dalis, todél norint juo
pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visg rinkinj,

susidedantj i$ jrenginio, akumuliatoriaus ir jkroviklio.

Prietaisas turéty bdti naudojamas gerai apSviestoje vietoje Kad paruosti
kompresoriy darbui reikia jmontuoti akumuliatoriy lizde (A, 3 pie$.), pasirinkti
atitinkamag antgalj ir uzdéti ant ventilio.

7. Irenginio jjungimas

Prietaisas yra maitinamas i§ akumuliatoriaus, kurio jtampa 18V. |krautg
akumuliatoriy reikia jstumti | kreipiancigsias rankenoje tol kol suveiks laikiklio
sklendé. Prietaisas yra paruostas darbui.

lie¢ia DED7078: Paspausti jungiklj (A, 3 pie§). Kompresorius pradés darbg.

lie¢ia DED7078LCD: Valdymo panelyje (A,1 pieS.), paspausti mygtukg pazymétg
slégio vienetais, tol, kol displéjuje bus rodomas norimas vienetas (kPa, bar, psi).
Su mygtukais ,+” ir ,-” pasirinkti norimg slégj. Paspausti jungiklj (A, 4 pie$)., lengvai
pakeliant jungiklio blokadg j vir§y. Kompresorius pradés darba.

8. Irenginio naudojimas
Kuomet akumuliatorius jSyla vir§ 45°C, reikia pertraukti
ADEMESIO darbg ir palaukti kol akumuliatorius ataus. Per didelis

akumuliatoriaus jSilimas gali privesti prie jo sugedimo.

Pastaba: Pumpavimo metu negalima virSyti priimtino slégio, kuriy nurodo
raty/padanguy/sviedinio/€iuzinio gamintojas.

lie¢ia DED7078: Stebéti slégj manometre (A,1 pies.) ir pumpuoti, kol bus pasiektas
norimas slégis. Pasiekus atleisti jungiklj ir vél patikrinti slégj rodomg manometre.
Esant poreikiui testi pumpavima. Negalima pamirsti, kad kompresoriaus nuo
ventilio atjungimo metu, gali atsirasti nedidelis slégio rate (kameroje, sviedinyje,
&iuzinyje) sumazéjimas

lie¢éia DED7078LCD: Nustacius norimg slégj valdymo panelyje ir paspaudus
mygtukg kompresorius dirbs, tol kol pasieks nustatyta slégj ir véliau pats i$sijungs.
Démesio, pumpavimo metu kompresorius gali nezenkliai virSyti nustatytg slégj, o
apie 0,1-0,15 bary (10-15 kPa) véliau i§sijungs. Rodomas slégis po i§jungimo gali
bati 0,05 bary (5 kPa) auk$tesnis negu nustatytas Tai yra perteklius, skirtas slégio
nuostoliams, kurie gali atsirasti atjungus kompresoriaus antgalj nuo ventilio.

Kad i§jungti kompresoriy, reikia lengvai pakelti jungiklio blokadg, tada jungiklis bus
nustatytas | ,iSjungtas” padétj.

9. Einamieji prieziuros veiksmai
ADEMESIO Po darbo uzbaigimo atjungti maitinimo $altinj.

Reguliariai valyti visg jrenginj, ypatingg démesj kreipti ventiliaciniy angy valymo
metu.

Vengti akumuliatoriaus jkrovimo tiesiogiai po intensyvaus naudojimo. Dél
iSsikrovimo galimybés, negalima akumuliatoriaus laikyti visiSkai iSkrauto, todél, kad
tuomet gali iSsikrauti Zemiau kritinio lygio ir prieiti prie patvaraus pazeidimo.
Nenaudotg akumuliatoriy reikia laikyti dalinai prikrautg (iki apie 40%).. Pakrauti
akumuliatoriy  pakol visiSkai iSsikraus. Akumuliatorius laikyti 10-30°C
temperatiroje. Laikomo Zemose temperatlrose grei€iau praranda talpa.

Akumuliatoriau jkrovimas apraSytas yra akumuliatoriaus ir kroviklio SAS+ALL
linijos instrukcijoje.

ADEMESK) Prietaiso laikymo vieta turi biti neprieinama vaikams.
Esant batinybei siysti prietaisg | servisg, kad baty atliktas remontas, reikia
apsaugoti jj nuo atsitiktinio mechaninio pazeidimo, o taip pat iSimti akumuliatorius
i8 kroviklio lizdo.

Akumuliatoriaus iSmontavimo budas

Kad iSmontuoti akumuliatoriy, reikia paspausti atleidimo mygtuka akumuliatoriaus
priekinéje dalyje. I1Simti akumuliatoriy i$ lizdo. Kad sumontuoti akumuliatoriy, reikia
jstumti akumuliatoriy j lizdg, o véliau prispausti, tol kol suveiks rankenos sklendé.
Prietaiso priezilira

PrieziGra apima techninés priezilros operacijas kartu su jranga t. y. akumuliatoriy
ir kroviklj.

Draudziama atlikti prietaiso, prijungto prie maitinimo
ADEMESIO Saltinio priezitiros darbus
Tai gali privesti prie rimty kiino suzalojimy arba elektros smagio. Prie§ pradedant
prieziGros darbus akumuliatoriy reikia iSimti i$ prietaiso lizdo.
Prietaiso priezilra, tai visy jo elementuy, reikalingy jprastam darbui tinkamos Svaros
laikymas. Valymui negalima naudoti jokiy tirpikliy, todél, kad tai gali privesti prie
pastovaus korpuso ir kity elementy atlikty i$ plastiko sunaikinimo.
Akumuliatoriaus negalima valyti vandeniu, gali tai privesti prie vidinio trumpo
sujungimo ir pastovaus pazeidimo.

10. Atsarginés dalys ir priedai

Rekomenduojami priedai

~SAS+ALL" suktuvus-greZtuvus galima naudoti su kiekvienu akumuliatoriumi ir
jkrovikliu i§ ,SAS+ALL".

Norint sigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim“
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. UZsakant atsargines dalis,
praSome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies
numerj, nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis sglygomis. PraSome pateikti
produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti tokj produktg) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM® centrinj
servisg. PraSome pridéti importuotojo iSrasytg Garantinj lapg. Be $io dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje remonta
atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produktg reikia iSsiysti j servisg (siuntimo
iSlaidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas gedimy Salinimas
PrieS bandydami iSspresti problemas, atjunkite jrenginj
ADEMESIO nuo maitinimo Saltinio

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
Irenginys neveikia Sugedo perjungiklis Atiduoti jrenginj j servisg
ISsikrové |krauti akumuliatoriy

akumuliatorius
Akumuliatorius blogai

Teisingai jtvirtinti

uzZzmontuotas
|renginys vos | ISsikrove Teisingai jkrauti akumuliatoriy
pajuda akumuliatorius

Variklis perkaista UzsikimSo gelezté
VirSijami leistini darbo
parametrai

ISvalyti gelezté

I$jungti elektros jrankj,
nutraukti darbg, kol jrenginys
visiSkai neatvés

12. Jrenginio komplektacija, baigiamosios pastabos.
Komplekto elementai: 1. Pistolinis kompresorius - 1 vnt., 2. Siurbimo priedai - 3 vnt.

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavimg (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,
ﬁ kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu

su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti j specializuotg surinkimo punkta, kur
jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas
teikia vietos valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.
Uz netinkama atlieky $alinima gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausiag prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
galinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdZios institucijas
arba pardavéjg dél tinkamo $alinimo bado.

Garantinis lapas
Katalogo Nr:
Partijos NUMETNIS: .......coviiiiiiiiie e
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : ...........ccoceiiiiiiiiiiiii,
Pardavéjo antspaudas : .......................

Pardavéjo paraSas irdata : .........cccceeiiiiiiiiiinicniinic,

Vartotojo pareiSkimas:




Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data i vieta vartotojo parasas

| Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM“ Sp. z o0.0. su bistine adresu:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Ukinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-
49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produktag, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bddag (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu,
veikiangiu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos,
susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo
formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertes.

1l Garantijos laikotarpis:

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

36 meénesiai, skaiciuojant nuo Produkto pirkimo

DED7078 / DED7078LCD datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

Siurbimo priedai Be garantijos

I} Naudojimosi garantija sglygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkima patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos €ekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam,
kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a) Vartotojas nesilaiké saglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b) Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias
sglygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c) Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d) Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e) Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
neatitinkanc¢ias Naudojimo instrukcijos salygy.

f) Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

o)) Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

h) Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.

5. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,
nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

\% Pretenzijos pateikimo proceddura:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant

pretenzija, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo
atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas
nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkreéioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo draudzZiama naudoti
Produktg su defektais.

6. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny
skaiiuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

7. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti.
8. Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruopsciai

supakuoti, kad jis bdty apsaugotas nuo pazZeidimy transporto metu -
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

9. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy del
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

Fotoattéli un raksti

lerices apraksts

lerices norikoSana

Lieto$anas ierobezojums
Tehniskie parametri

Darba sagatavo$ana

lerices ieslégSana

lerices lieto$ana

Kartéjas apkalposanas riciba
10. Rezerves dalas un piederumi
11. Defekta pasa novérSana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkratiSanu

14. Garantijas talons

Originalas instrukcijas tulkojum

Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviska brosara.

ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei k& atsevisks dokuments. ES
Atbilstibas deklaracijas trikuma gadijuma lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim Sp.
z 0.0. firmas Servisu.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar
simbolu , un visas Y instrukcijas. Zemak noradito

bridinajumu un drosibas noradijumu neievéroSana var klit par elektroSoka,

ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lieto$anai.

AUZMANTBU SAS+ALL hnijas ierice tika projektéta darbam tikai ar

ladéSanas adapteriem un akumulatoriem no Iinijas
SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un |adéSanas adapteru
lietoSana izraisis garantijas tiesibu pazaudésanu.

2. lerices apraksts

DED7078 ierices apraksts: 1. Manometrs, 2. Aksesuari, 3. leslédzgjs, 4.
Akumulatora ligzda, 5. Slatene ar uzgali.

DED7078LCD ierices apraksts: 1. Vadibas panelis ar manometru, 2. Aksesuari,
3. Sledzis ar blokadi, 4. Akumulatora ligzda, 5. Slatene ar uzgali.

3. lerices norikoSana

lerice ir virzulkompresors, kas paredzéts ritenu, kameru, bumbu un matracu
pumpésanai. Ta ir aprikota ar piederumiem Shrader (automasinas tips), Dunlop
(velosipédu tips) varstiem, ka arT adatu sporta bumbu pumpésanai un konisku
uzgali matradu pumpésanai.

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bds ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums
T Akumulatora maisitaju var lietot tikai atbilstosi talak
AUZMANIBU noraditajiem “Pielaujamajiem darba apstakliem”.

Maisitajs ir paredzéts tikai majamatniekiem un
AUZMANIBU majsaimniecibas lieto$anai.

Patvaligas izmainas ierices mehaniskaja un elektriskaja uzbavé, visadas
modifikacijas un apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas lietoSanas instrukcija,
tiek uzskatitas par nelikumigam un noved pie garantijas tiesibu talitéjas
zaudésanas. lerices lietoSana, kas neatbilst tas pielietojumam vai lietoSanas
instrukcijai, noved pie garantijas tiesibu talitéjas zaudésanas.

Kompresoru nevar izmantot izpisanai vai nepartrauktai
AUZMANIBU darbibai.

Sargat no atmosfériskiem nokriSniem, mitruma un putekliem.
Neizmantojiet kompresoru riepu piepusanai
transportlidzek|os.

CoNORrWN =

mehaniskajos

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI
Nedrikst izmantot ara. Akumulatoru ladéSanas temperatiras diapazons
10-30°C. Nepielaut temperatiras virs 45°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7078 DED7078LCD
Darba spriegums [V] 18d.c. 18 d.c.
Spiediens [bar] 11 11
Gaisa plasmas atrums [L / min] 12 12
Manometrs Manometrs | LCD
TrokSna emisija:

Skanas spiediena limenis LpA [dB (A)] <70 <70
Skanas jaudas limenis LwA [dB (A)] 80,6 80,6
Mérijuma nenoteiktiba KpA, KwA [dB (A)] | 3 3
Vibracijas limenis uz roktura [m / s2] <2,5 <2,5
Meérijuma nenoteiktiba k [m / s2] 15 15

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba an un mérijuma nedroSums noteikti saskana ar normu
EN 62841-1 un uzradtti tabula

TrokSna emisija noteikta saskana ar EN 62841-1, vértibas uzraditas tabula.

A\UZMANIBU

Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika lietot
dzirdes aizsardzibas lidzek]us!



Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu pétniecibas metodi
un var bt lietots, lai saltdzinatu vienu instrumentu ar otru. lepriekSminéts trokSna
emisijas [Tmenis var bt arf lietots iepriek$&jais trokSna paklauSanas novértésanai.
Trok$na Iimenis elektroierices realas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétam
vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviSki no apstradata
materidla veida un no nepiecieS8amibas noteikt operatora aizsardzibas Iidzeklus.
Lai siki noteiktu draudus realos lietoSanas apstaklos, jaievéro visas operacijas cikla
dalas, kas apnem art periodus, kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav
lietota darbam.

6. Darba sagatavosana

- lerice ir SAS+ALL Iinijas dala, tapéc, lai to lietotu,
AUZMAMBU nepiecieSama ir komplekta salikSana - ierice,
akumulators un ladésanas adapters. Citu akumulatoru un ladésanas
adapteru lietosana ir aizliegta.

lerice jalieto labi apgaismota vieta. Lai sagatavotu kompresoru darbibai, ievietojiet
akumulatoru ligzda (Zim. A, 3), izvélieties atbilstoSo uzgali un uzstadiet to uz
varsta.

7. lerices ieslégSana

lerice ir barota no akumulatora ar spriegumu 18V. Uzladétu akumulatoru novietot
roktura vadikla I1dz sprosta slégSanai. lerice ir gatava darbam.

Attiecas uz DED7078: Nospiediet slédzi (Zim. A, 3). Kompresors uzsaks darbu.
Attiecas uz DED7078LCD: Vadibas panell (Zim. A, 1) nospiediet pogu, kas
apziméta ar spiediena vienibam, Iidz displeja paradas vajadziga vieniba (kPa, bar,
psi). Izmantojiet pogas “+” un “-”, lai izvélétos nepiecieSamo spiedienu. Nospiediet
slédzi (Zim. A, 4), nedaudz pacelot slédza blokadi. Kompresors uzsaks darbu.

8. lerices lietoSana

ﬂ UZMANTBU Gadijuma, kad akumulatora temperatira parsniegs 45°C,
darbs jabut partraukts I'dz akumulatora atdzesésanai.
Akumulatora parmériga sakarSana var to bojat.

Piezime: PumpéSanas laika nedrikst parsniegt ritena / riepas / kameras / bumbas
/ matraca raZotaja noteikto pielaujamo spiedienu.

Attiecas uz DED7078: Novérojiet spiedienu uz manometra (Zim. A, 1) un pumpéjiet
lldz vajadzigajam spiedienam. Kad tas ir sasniegts, atlaidiet slédzi un vélreiz
parbaudiet manometra paradito spiedienu. Ja vajadzigi, atkartoti iepumpéjiet.
Jaatceras, ka, atvienojot kompresora galu no varsta, riten1 (kamera, bumba,
matracT) var paradities neliels spiediena zudums.

Attiecas uz DED7078LCD: Péc vélama spiediena iestatiSanas uz vadibas panela
un slédza nospiesanas kompresors darbosies, [1dz tas sasniegs iestatito spiedienu
un péc tam pats izslégsies. Nemiet véra, ka pumpésanas laika kompresors var
nedaudz parsniegt iestatito spiedienu, par aptuveni 0,1-0,15 bar (10-15 kPa), tad
tas tiks izslégts. Paraditais spiediens péc izslégSanas var bat par 0,05 bar (5 kPa)
lielaks par vélamo. Sis parsniegums ir paredzéts spiediena zudumam, kas var
rasties, atvienojot kompresora galu no varsta. Lai izslégtu kompresoru, slédza
blokadi nedaudz paceliet, tad sledzis tiks parvietots pozicija “izslégts”...

9. Kartéejas apkalposanas riciba

AUZMANTBU Péc darba pabeigSanas atslégt ierices barosanas avotu.

Regulari tirit visu ierici, seviski nemot véra ventilacijas
caurumus.
Izvairities no ierices ladéSanas tieSi péc intensivas lietoSanas. Sakara ar
pasizladéSanu neglabat pilnigi izladétu akumulatoru, jo var izladéties zem kritiska
[Tmena un péc tam pilnigi sabojaties.
Nelietotu akumulatoru glabat dalgji uzladétu (Iidz ap 40%). Mazliet uzladét
akumulatoru pirms pilnigas izladéSanas. Bateriju glabat temperatara 10-30°C.
Glabasana augstakas temperatlras izraisa atraku ietilpibas samazinasanu.
Akumulatora 1adéSana ir aprakstita SAS+ALL linijas akumulatora un ladésanas
adaptera instrukcija.

PINUFAEN:]N] Glabasanas vieta jabiit nepieejama bérniem.

Ja ir nepiecieSama ierices sitiSana uz servisu ar remonta mérki, pasargat to no
netiS§iem mehaniskiem bojajumiem un nonemt bateriju no ladétaja ligzdas.

Akumulatora demontaza

Lai nonemtu akumulatoru, piespiediet atbrivoSanas pogu baterijas priek$eja dala.
Izbidiet akumulatoru no ligzdas. Lai uzstaditu akumulatoru, iebaziet akumulatoru
ierices ligzda, péc tam piespiest I1dz turétaja sprosta noslégsanai.

lerices konservacija
Konservacija apnem apkopes darbibu ar aksesuariem, t.i. akumulatoru un ladétaju.

UZMAN|BU Neveikt konservaciju, kad ierice ir pieslégta pie
barosanas avota.

Tas var izraisit nopietnu kermena ievainojumu vai elektribas triecienu. Pirms
konservacijas uzsakSanas akumulatoru izbazt no ierices ligzdas.

lerices konservécija ir savienota ar visu ierTces elementu nepiecieéamu normélam
ierices korpusu un citu elementu izgatavotu no plastlkas

Akumulatoru netirit ar tdeni, jo tas var izraisit iek8€ju 1sslégumu un bojat
akumulatoru.

10. Rezerves dalas un piederumi

Rekomendeéti aksesuari

Skravgriezis-urbjmasina SAS+ALL linijas var bat apgadata ar jebkuru akumulatoru
un ladétaju no SAS+ALL lnijas. Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lidzam
kontaktéties ar Dedra-Exim servisu. Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa.
Rezerves dalu pasitiSanas gadijuma lidzam noradit PARTIJAS numuru, kas
atrodas uz tabulinas, un montazas zim&juma dalas numuru. Garantijas laika
remonti ir veikti saskana ar Garantijas Lapas noteikumiem. Reklaméto produktu
ladzam nodod remontam pirkSanas vieta (pardevéjam ir pienakums pienemt
reklaméto produktu) vai nosiatit DEDRA - EXIM Centralam Servisam. Ladzam
pievienot Garantijas Lapu, kuru noformé&ja importétajs. Bez dokumenta garantijas

remonts bias uzskatits par péc-garantijas remontu. Péc garantijas laika remontu
veic Centrals Serviss. Bojatu produktu nosatit servisam (par pasdtiSanu maksa
lietotajs).

11. Defekta pasa novérsana

ﬁ UZMAN|BU Pirms méginat pasi atrisinat problémas, atvienojiet ierici
no stravas avota

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS

lerice nedarbojas. Bojats slédzis Nododiet ierici servisa punkta.
1zladéts akumulators Uzladgjiet akumulatoru.
Nepareizi uzstadits Uzstadiet to pareizi.
akumulators
I1zladéts akumulators

lerice  kustds ar
gratibam.
Dzingjs parkarst.

Pareizi uzladgjiet
akumulatoru.
Iztiriet asmenus.

Aizsprostoti asmeni

Parsniegti Izslédziet elektroinstrumentu,
pielaujamie darba pagaidiet, I1dz tas pilniba
parametri atdziest.

12. lerices komplektacija, gala piezimes
Komplektacija: 1. Pistoles kompresors - 1 gab., 2. Stkné$anas piederumi - 3 gab.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju (majsaimniecibas
vajadzibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,

E norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest

O\ kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta savakS$anas
punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informéaciju par lietotu iekartu
savakSanas punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas
timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esoSo potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dé.
Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem
viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
sniegs papildu informaciju.
apglabagana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons

Uz
Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: .......c.ccooioiiiiieiie e
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: ..........c..cooiiiiiiiiiii,
Pardevéja ZImogs: .........ccoceuvvnennne
Datums un pardevéja paraksts:............ccceoveeiiiniieiinieie e
Lietotaja apliecinajums:
Ar So apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par

LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

Lietotaja paraksts

| Atbildiba par Produktu:

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, VarS$avas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00
PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem S$aja Garantijas talona, Garants
pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants:

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot
Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids
(remonta izdari$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad
Garants konstatés, ka remonts nav iespé&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no llguma.

5. Attiecibd uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila
Likuma "Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildianu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai I1dz nekvalitativa Produkta vértibai.



1l Garantijas laiks:

Produkta elementi,
garantiju

Epye & Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

DED7078 / DED7078LCD

Sdknésanas piederumi Bez garantijas

I} Garantijas lietoSanas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojosos gadijumos:

a) Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b) Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem;

c) Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d) Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus,
bez saskano$anas ar Garantu;

e) Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

f) Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"

izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas
rezultata:

9) tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai
nominalas tabulinas;

h) tika bojatas vai mainitas plombas.

5 Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja

izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.
\Y Reklamacijas procedira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms
reklamacijas pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba,
tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7
dienu laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav
patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas
tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu
laika.

3. Reklamécijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta
iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,
pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars
garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
6. Gadijuma, kad attiecigaja valstt nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

8. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lieto$ana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

9 Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no

dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodo$anas
reklamacijai ieteicam to notirit. Rekomendé&jam ripigi pasargat reklamétu Produktu
no bojajumiem transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala
iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta
defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot.

Garantija neizslédz, neierobeZo un neaptur Lietotaja tiestbu, kas izriet no atbildibas
par pardota produkta neatbilstibu likumam.
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Az eredeti utasitas forditasa

Az altalanos biztonsagi feltételek csatolva kilonallé brosuraként lettek csatolva.
A Megfeleléségi Nyilatkozat WE csatolva lett a késziilékhez, mint kilonallé
dokumentum. A Megfeleléségi Nyilatkozat WE hidnya esetén vegye fel a
kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

Szimbélummal jelolt o6sszes FIGYELMEZTETEST és az [Y

utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok
be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy sulyos sériilést okozhat. Tartsa a
figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.

FIGYELEM Az SAS+ALL széridhoz tartozo késziilék az SAS+ALL
A szériagju  toltokkel és akkumulatorokkal torténd
lizemeltetéshez lett tervezve.

A Li-lon akkumulator és a t6lt6 nem felszereltsége a megvasarolt késziiléknek és
kulén kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és tolt6k hasznalata a
késziilékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok elvesztését okozza

2. A késziilék leirasa

A DED7078 késziilék leirasa: 1. Manométer, 2. Tartozékok, 3. Kapcsold, 4.
Akkumulator aljzat, 5. TomlI6 csatlakozdvéggel.

A DED7078LCD késziilék leirasa: 1. vezéri6panel manométerrel, 2. Tartozékok,
3. Kapcsolo reteszeléssel, 4. Akkumulator aljzat, 5. Témlé csatlakozdvéggel.

3. A késziilék rendeltetése

A készilék egy dugattyls kompresszor, amelyet kerekek, bels6 gumitdmlok,
labdak és matracok pumpalasara terveztek. Fel van szerelve tartozékokkal,
Shrader (auté tipusu) Dunlop (kerékpar tipusu) szelepek, valamint egy tlvel
sportlabdak pumpalasahoz és egy kupos véggel matracok felpumpalasahoz.

A késziiléket épités-felujitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznaini,
mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitdsban szerepld Uzemeltetési
feltételeknek és a megengedett (izemi koriilményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok
Az akkumulatoros keverégép kizarélag a lentebb
AFlGYELEM talalhato  ,,Megengedett ilizemi  korilményeknek”

medfeleléen lizemeltetheto.

ﬂ FIGYELEM A keverogépet barkacsolashoz otthoni hasznalatra

szantak.
A felhasznalo altali valtoztatdsok a mechanikai és elektromos felépitésben,
barmilyen valtoztatds, a haszndlati utasitasban nem szereplé karbantartasi
miveletek szabalyellenesnek mindsiinek és a Garancidlis Jogok azonnali
elvesztését eredményezi. Nem rendeltetésszerli vagy a Hasznalati Utasitasnak
nem megfelel6 hasznalat a Garancidlis jogok azonnali elvesztését eredményezi.

AF|GYE|_EM A kompresszor nem hasznalhaté kifujatasra vagy

folyamatos miikodésre. Védje csapadékoktél a
nedvességtol és a porosodastol.
Ne hasznaljon kompresszort a gépjarmiivek gumiabroncsainak felfujasara

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK
Csak helyiségeken belll hasznalja. Az akkumulatorok téltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 45°C-nal magasabb
hémérsékletnek.

5. Miiszaki adatok

Eszkdz modell DED7078 DED7078LCD
Uzemi feszliltség [V] 18 d.c. 18 d.c.
Nyomas [bar] 11 11
Leveg6aram [L / perc] 12 12
Nyomasmérd Manométer | LCD
Zajkibocsatas:

Hangnyomasszint LpA [dB (A)] <70 <70
Hangteljesitményszint LwA [dB (A)] 80,6 80,6
Mérési bizonytalansag KpA, KwA [dB (A)] | 3 3

A fogantyU rezgési szintje [m / s2] <2,5 <2,5
Mérési bizonytalansag k [m / s2] 15 15

A zajra és a vibraciéra vonatkozé informaciok.

A vibracioé egyittes értéke an valamint a mérési bizonytalansag az EN 62841-1

norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva

A zajkibocsajtas az EN 62841-1 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek a

fenti tablazatban lettek megadva.

AF|GYELEM A zaj hallaskarosodast okozhat, a myn_l_(avégzés soran
mindig hasznaljon hallasvédelmi eszk6zoket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati modszerrel lett

meghatarozva és igy ez felhaszndlhaté az egyik eszkdz a masikkal torténd

Osszehasonlitasara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint hasznalhaté az

eszkoz elbzetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valds hasznalata alatti zajkibocsajtasi érték eltérhet

a deklaraltaktdl, fliggéen a munkaeszkdz hasznalatanak maédjatol, kiléndsen a

megmunkalandé munkadarab fajtajatél valamint az operator védelmét szolgald

eszk6zok meghatarozasanak sziikségszerliségétdl. Hogy pontosan meg tudjuk

hatarozni a késziiléket valés korilmények kozott, figyelembe kell venni a

hasznalati ciklus minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a

készilék ki van kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem torténik vele

munkavégzés

6. Felkésziilés a munkara

A készillék része az SAS+ALL szérianak, ezért a
AFlGYELEM hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a
késziilékbol, az akkumulatorbdl és a toltébaol all.

A készlléket j6I megvilagitott helyen hasznalja. A kompresszor mikddésre vald
felkészitése céljabdl tegye be az akkumulatort az aljzataba (A abra, 3), valassza ki
a megfeleld csatlakozdvéget és tegye ra a szelepre.

7. A berendezés bekapcsolasa

A készllék 18V-os akkumulatorral van taplalva. A feltoltétt akkumulatort
csuUsztassa be a markolat vezet&sinébe, egészen a fogantylretesz miikodéséig. A
berendezés munkara kész.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

A DED7078-ra vonatkozik: Nyomja meg a kapcsolé6t (A abra, 3). A kompresszor
mikodni kezd.

A DED7078LCD-re vonatkozik: A vezérl6panelen (A abra, 1) nyomja meg a
gombot nyomasegységekkel, amig a kijelzbn meg nem jelenik a kivant
mértékegység (kPa, bar, psi). A ,+” és a ,-” gombokkal valassza ki a kivant
nyomast. Nyomja meg a kapcsolot (A abra, 4), kissé felemelve a kapcsolé reteszét.
A kompresszor miikddni kezd

8. A késziiléek hasznalata
ha az akkumulator 45°C folé

Abban az esetben, a olé
AHGYELEM melegszik, sziineteltesse a munkat és varjon az
akkumulator kihiiléséig. Az akkumulator tulzott felmelegedése annak
meghibasodasaval fenyeget.

Figyelem: A felfujas soran ne lépje tal a kerék /
gumiabroncs/gumitémlé/labda/matrac gyartéja altal megadott nyomast.

A DED7078-ra vonatkozik: Figyelije a nyomast a manométeren (A abra, 1) és
pumpalja a kivant nyomasig. Annak elérésekor engedje el a kapcsolét és
ellendrizze Ujra a manométeren megjelené nyomast. Szilkség esetén pumpaljon
hozza. Ne feledkezzen meg arrél, hogy a kompresszorvég a szeleprél vald
levélasztasakor, enyhe nyomasveszteség léphet fel a kerékben (gumitémiében,
labdaban, matracban).

A DED7078LCD-re vonatkozik: A vezérlépanelen a kivant nyomas bedllitasa és a
kapcsold6 megnyomasa utan a kompresszor mikédni fog, egészen a bedllitott
nyomas eléréséig, majd magatol kikapcsol. Figyelem, a pumpalas kézben a
kompresszor kissé meghaladja a beallitott nyomast, kértlbelul 0,1-0,15 bar-ral (10-
15 kPa), majd kikapcsol. A kikapcsolas utan a kijelzett nyomas 0,05 bar-ral (5 kPa)
lehet a kivantnal magasabb. Ez a felesleg arra a nyomasvesztésre szolgal, amely
akkor fordulhat el6, amikor a kompresszorvéget levalasztiak a szeleprél. A
kompresszor kikapcsolasahoz kissé emelje meg a kapcsolo reteszelését, ekkor a
kapcsolo ,kikapcsolt”. allasba kertl..

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Utasitas: A munka befejezése utan valassza le a
AFlGYELEM tapforrasrol.

Tisztitsa meg rendszeresen az egész készuléket, kilonds figyelmet szentelve a
szell6zényilasok megtisztitasara.

Kertlje az akkumulator téltését az intenziv hasznalat utan kdzvetlenil. A lemerilés
jelensége miatt, ne tarolja el a teljesen lemertilt akkumulatort, mert ezutan a kritikus
szint ald mertlhet le és tartés karosodast szenvedhet.

A nem hasznalt akkumulatort tarolja tehat részben feltdltétten. (kb. 40%). Toltse fel
az akkumulatort, mielétt teljesen lemertine. Az akkumulatorokat tarolja 10-30°C
hémérsékleten. Alacsony hémérsékleten tarolva gyorsabban vesziti el a
kapacitasat.

Az akkumulator toltésének leirasa megtalalhaté az SAS+ALL széria akkumulator
és tolt6 utasitasaban.

A késziilék tarolasi helyének gyermekek szamara nem
AFlGYELEM hozzaférhetének kell lennie.
Ha a késziléket javitds céljabdl szervizbe kell klldenie, 6vja meg azt a

véletlenszerli mechanikai sérllésektél és tavolitsa el az akkumulatorokat a
toltécsatlakozébdl

Az akkumulator kiszerelésének médja
Az akkumulator kiszerelésének céljabol nyomja meg az akkumulator elsdé részén
talalhato kioldd gombot. Vegye ki az akkumulatort az aljzatabol. Az akkumulator
beszerelésének céljabdl, tolja be az akkumulatort az aljzataba, majd nyomja be
addig, mig fogantydretesz be nem kapcsolddik.

A késziilék karbantartasa
A karbantartds magaban foglalja tartozékokkal egyiitt, azaz az akkumulatorral és
a toltével kapcsolatos karbantartasi tevékenységeket.

Soha ne  végezzen karbantartasi
AFlGYELEM taphalézathoz csatlakoztatott késziiléken.
Ez komoly személyi sériiléseket vagy aramitést okozhat. A karbantartasi
tevékenységek megkezdése el6tt az akkumulatort vegye ki a készilék aljzatabol.
A készilék karbantartdsa a normal zemeléshez szlkséges minden elemének
megfeleld tisztantartasan alapszik. A tisztitdshoz ne hasznaljon semmilyen
oldészert, mivel az visszafordithatatlan karosodast okozhat a készllékhazon és
mas, mlanyagbol késziilt alkatrészeken.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az belsé rovidzarlatot okozhat,
ami maradando karosodashoz vezethet.

10. Potalkatrészek és tartozékok

Ajanlott tartozékok

Az SAS+ALL széria furé-csavarozoja felszerelheté mindegyik SAS+ALL szériaju
akkumulatorral és toltével. Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl 1épje
kapcsolatba a Dedra-Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan
taldlhatoak. A pétalkatrészek megrendelése soran kérjik, adjak meg az gép
adattablajan talalhaté szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az dsszeallitasi
rajzrél. A garancidlis id6szakban a javitdsokat a Garanciajegyen feltlintetett
szabalyok alapjan végezziik. A hibas terméket kérjuk, adjak at javitasra a vasarlas
helyén (az eladd kételes atvenni a hibas terméket), vagy kildje el a DEDRA - EXIM
Kozponti Szemvizébe. Kérjlk, csatolja az Importér altal killitott garanciajegyet.
Enélkil a dokumentum nélkil a javitas garancia idén tuliként lesz kezelve. A
garancia idén tuli javitdsokat a Kézponti Szerviz végzi. A meghibasodott terméket
kildje el a Kbzponti Szervizbe (a szallitas koltségét a felhasznalo fedezi).

11. Onall6 hibaelharitas

A\FIGYELEM

feladatokat

Miel6tt maga probalja meg megoldani a problémakat,
hazza ki a késziiléket az aramforrasrol

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
lerice nedarbojas. Bojats slédzis Nododiet ierici servisa
|1zladéts akumulators punkta.
Uzladgjiet akumulatoru.

Nepareizi uzstadits
akumulators
|1zladéts akumulators

Uzstadiet to pareizi.

lerice kustds ar
gratibam.
Dzing&js parkarst.

Pareizi uzladgjiet
akumulatoru.
Tisztitsa meg a
pengéket
Izsledziet
elektroinstrumentu,
pagaidiet, ITdz tas
pilniba atdziest.

12. A késziilék készlete, zaré megjegyzések
A készlet: 1. Pisztoly kompresszor - 1 db., 2. Szivattyu tartozékok - 3 db.
13. Informacioé a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozé tajékoztatas)

ﬁ A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltiintetett szimbolum azt

Eltémédott pengék

Parsniegti pielaujamie
darba parametri

jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Gjra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik Oket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.

A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megérzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a készilékben lévé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevdk esetleges jelenlétébdl adédnak.

A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi eléirdsok szerint biintetés
veszélyével jar.

Az uniés orszagok felhasznaloi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjuk, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.

Az Eurépai Union kivili orszagokban torténé artalmatlanitas: Ez a szimbélum csak
az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjuk,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hoz a helyes artalmatlanitasi
madszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy

Katalégusszam: DED7078 / DED7078LCD
Gyartasi tétel SZama: .........cooviiiiiii e
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: ............cooooiiii,

Az elad6 pecsétje: ...
Datum és az elado alairdsa: .........ccocceeveeieeiee e,

A felhasznal6 nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol
eredd kdvetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhaszndl6 alairasa

| A termékért felelés:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varsoban,;
az Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.
2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat
nyujt a Kezes forgalmazasabdl szarmazoé Termékre

A garanciabdl eredd felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.
4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A
Termék megjavitasanak mdédja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl figg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes
fenntartia maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra
cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstdl torténd
elallashoz.
5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szold térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol eredd és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl fluggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

1] Garancialis idészak:

A garanciaval
rendelkezé alkatrészek

A garancidalis védelem idétartama

36 honap, a Termék vasarlasanak napjatol

DED7078 / DED7078LCD L : e S
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

Szivattyu tartozékok Garancia nélkal




1] A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhaszndlé felmutatia a Termék kitoltétt Garanciajegyét és
valészinlsiti a Termék vasarlasanak koérllményeit, pl. felmutatva a pénztar
blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott,
hogy a Felhasznalo a reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatéban
leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyen
feltiintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezé okokbol keletkezé
meghibasodasaira:

a) A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,

kilonésen a megfeleld haszndlatra, karbantartdsra és tisztitdsra vonatkozo
feltételeket; A Felhasznald a Kezelési Uutmutatonak nem megfeleld tisztitd és
karbantart6 szereket alkalmazott;

b) A Felhasznalé nem megfelelé mddon tarolja és szallitia a Terméket;
c) A Felhasznal6 6nalloan, a Kezessel val6 egyeztetés nélkil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d) A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelelé (izemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

e) 5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis

23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szl torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabol
ered6 jogait, ha a Terméken:

f) a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerlltek;

9) a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a
Felhasznal6 beavatkozasanak nyomait viselik.

5. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek
kozott a Kezelési utmutatdbdl ereddé miiveleteket a Felhasznal6 sajat hataskorébe
és sajat koltségére végzi el.

\% Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési Utmutatéban meghatarozott
valamennyi miivelet a megfelelé modon keriilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék
hibaja észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznalo, amelyik nem
szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szolé torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll
a reklaméciot.

3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznal6 a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).
5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon

elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a
reklamacios bejelentést ajanljuk a kdvetkez6 cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék hasznalata
tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és
életére.

8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek
a Felhasznal¢ altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil kerul sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a

reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése érdekében
(ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az id6vel, mely
alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabél eredéen nem tudta az hasznalni.
A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznal6 eladott
termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

e Cuprinsul

Fotografii si desene

Descrierea aparatului

Destinatia aparatului

Restrictii de utilizare

Date tehnice

Pregatire pentru functionare

Pornirea aparatului

Punere in functiune si utilizarea aparatului
Verificari si reglaje curente

10. Piese de schimb si accesorii

11. Rezolvarea problemelor

12. Dotarea completa a aparatului

13. Informatia pentru utilizatori referitoare la eliminarea aparatelor
electrice si electronice

14. Certificat de garantie

©CONOTAWN =

Traducerea instructiunii originale

Conditiile generale de siguranta sunt in brogura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document separat.
Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va contactati cu
Service-ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ﬂ AVERTISMENT. cititi toate avertismentele marcate cu simbolul

si toate (A instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si
instruct,lunilor de S|gurant,a mentionate mai jos poate cauza
electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

ﬁ ATENTlE Aparatul din linia SAS+ALL afost proiectat pentru alucra
numai cu fincarcatoarele si acumulatoarele din linia
SAS+ALL.

Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului cumparat
deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte acumulatoare si
incarcatoare decat cele recomendate pentru acest aparat cauzeaza pierderea
garantiei.

2. Descrierea aparatului

Descrierea masinii DED7078: 1. Manometru, 2. Accesorii, 3. Comutator pornire /
oprire, 4. Priza baterie, 5. Furtun cu capat.

Descrierea masinii DED7078LCD: 1. Panou de control cu manometru, 2.
Accesorii, 3. Comutator blocabil, 4. Priza baterie, 5. Furtun cu capat.

3. Destinatia aparatului

Masina este un compresor cu piston destinat pentru umflarea rotilor, camerelor
de anveloape, mingilor si saltelelor. Este echipat cu accesorii pentru supapele
Shrader (tip auto), Dunlop (tip bicicletd), precum si cu un ac pentru umflarea
mingilor sportive si un varf conic pentru umflarea saltelelor.

Se permite utilizarea masinii in lucréri de renovare si constructii, ateliere de
reparatie, lucrari de amatori cu respectarea conditiilor de utilizare si admisibile de
functionare cuprinse in manual de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Mixterul cu baterie poate fi utilizat numai in conformitate
AATENTIE cu ,Conditiile de functionare permise” mentionate mai
jos.

ﬂ ATENTlE allal)s(:]ei(r:ul este destinat numai pentru bricolaj si pentru uz

Modificari neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice alte modificari,
activitati de intretinere care nu sunt descrise in Instructiunile de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediatd a Drepturilor de Garantie.
Utilizarea neconforma cu destinatia sau cu Instructiunilor de utilizare vor duce la
pierderea imediata a Drepturile de Garantiei.

Compresorul nu poate fi utilizat pentru suflare sau
AATENTIE functionare continua.

Protejati impotriva precipitatiilor, umezelii si prafului.
Nu utilizati un compresor pentru umflarea pneurilor in autovehicule.

CONDITII ADMISE DE MUNCA
Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise. Se recomanda
incarcarea acumulatorilor in intervalul de temperatura de incarcare
corespunzator, intre 10°C si 30°. Nu expuneti la temperaturi mai mari de

45°C.

5. Date technice
Modelul dispozitivului DED7078 DED7078LCD
Tensiunea de lucru [V] 18 d.c. 18 d.c.
Presiune [bar] 11 11
Debit de aer [L / min] 12 12
Manometru Manometru LCD
Emisie de zgomot:
Nivelul presiunii sonore LpA [dB (A)] <70 <70
Nivel de putere sonora LwA [dB (A)] 80,6 80,6
Incertitudine de masurare KpA, KwA [dB | 3 3
(A
Nivel de vibratii pe maner [m / s2] <2,5 <2,5
Incertitudine de masurare k [m / s2] 1,5 1,5

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totala a vibratiilor an si abateria de méasurare s-a stabilit conform cu
standardul EN 62841-1 si s-a prezentat in tabel.

Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 62841-1, valoarea s-a
prezentat in tabelul de mai sus .

AATTENlON Zgomqtul poate pricinui afecta{ea au‘zlulvui, intotdeauna
folositi echipamentul de protectie auditiva!

Valoarea declaratd a emisiei de zgomot a fost masuratd conform cu metoda
standard si poate fi folosita pentru compararea unui aparat cu altul. Nivelul de
emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de asemenea folosit pentru
evaluarea initiala a expunerii la zgomot.

Nivelul zgomotului in cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de modul de
utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declarata. Nivelul de zgomot
depinde de tipul de material prelucrat precum si de masurilor necesare care s-au
luat in scopul protectiei operatorului. Pentru a evalua exact expunerea in conditii
reale de utilizare, trebuie sa luati in considerare toate etapele ciclului de operare,

care cuprind de asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau este pornit dar
nu este utilizat pentru lucru.

6. Pregatire pentru functionare
Aparatul este o parte a liniei SAS+ALL, de aceea pentru
AATENTIE a-l folosi trebuie sa completati setul compus din aparat,

acumulator si incircitoare.

Masina trebuie utilizatd intr-un loc bine luminat. Pentru a pregati compresorul
pentru functionare, instalati bateria in prizd (Fig. A, 3), selectati capatul
corespunzator si puneti-l pe supapa.

7. Pornirea aparatului

Dispozitivul este alimentat de un acumulator de 18V. Acumulatorul incarcat
introduceti in ghidajul din méner pand cand va actiona zavorul méanerului.
Dispozitivul este gata de utilizare.

Se refera la DED7078: Apasati comutatorul (Fig. A, 3). Compresorul va incepe sa
functioneze.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Se refera la DED7078LCD: Pe panoul de control (Fig. A, 1) apasati butonul marcat
cu unitdti de presiune pana cand afisajul arata unitatea doritd (kPa, bar, psi).
Folositi butoanele ,+” si ,-” pentru a selecta presiunea necesara. Apasati
comutatorul (Fig. A, 4) in timp ce ridicati usor blocarea comutatorului. Compresorul
va incepe sa functioneze.

8. Punere in functiune si utilizarea aparatului

Daca bateria se supraincalzeste la peste 45° C, opriti
AATENTIE functionarea si lasati bateria sa se raceasca.
Nota: La umflare, nu trebuie depasita presiunea admisibild specificata de
producétorul rotii / anvelopei / camerei anvelopei / mingii / saltelei.
Se aplica la DED7078: Observati presiunea de pe manometru (Fig. A, 1) si pompati
pana la presiunea dorita. Cand este atinsa, eliberati comutatorul si verificati din
nou presiunea afisatd pe manometru. Pompati daca este necesar. Trebuie amintit
ca, atunci cand deconectati capatul compresorului de la supapa, poate avea loc o
usoara pierdere de presiune in roatad (camera anvelopei, bila, saltea).
Se aplica la DED7078LCD: Dupa setarea presiunii dorite pe panoul de control si
apasarea comutatorului, compresorul va functiona pana cand atinge presiunea
setata si apoi se opreste singur. Retineti ca, in timpul pomparii, compresorul poate
depasi usor presiunea setata cu aproximativ 0,1-0,15 bar (10-15 kPa), apoi se va
opri. Presiunea afisatd dupa oprire poate fi cu 0,05 bar (5 kPa) mai mare decat
dorita. Acesta este excesul destinat pierderii de presiune care poate aparea la
deconectarea capatului compresorului de pe supapa. Pentru a opri compresorul,
ridicati usor blocarea comutatorului, apoi comutatorul va fi setat in pozitia ,oprit”.

9. Verificari si reglaje curente

Dupa terminarea
A ATENTIE alimentare

Curatati regulat intregul dispozitiv, acordand o atentie deosebita curatarii gaurilor
de ventilatie

Evitati ncarcarea acumulatorului imediat dupa utilizarea intensa. Datorita
fenomenului de descarcare, nu depozitati acumulatorul complet descarcat,
deoarece se poate descarca sub nivelul critic si poate sa se deterioreze definitiv.,
Prin urmare, un acumulator neutilizata ar trebui sa fie depozitat partial (pana la
aproximativ 40%). Incércati acumulatorul fnainte s& fie complet descércat.
Depozitati baterile la temperaturi cuprinse intre 10-30 ° C. Depozitata la
temperaturi scazute, isi pierde capacitatea mai repede.

incarcarea acumulatorului este descrisa in instructiunile privind acumulatorul si
incarcatorul din linia SAS + ALL.

ﬁ ATENTlE Locul de depozitare a dispozitivului trebuie sa fie
inaccesibil copiilor.

Daca este necesar sa trimiteti dispozitivul la un centru de service pentru reparatii,
protejati-l de deteriorarea mecanica accidentald si scoateti bateriile din priza
ncarcatorului.

Metoda de demontare a acumulatorului

Pentru a demonta acumulatorul, apasati butonul de eliberare din partea frontala
a bateriei. Scoateti acumulatorul din priza. Pentru a instala acumulatorul,
introduceti-l in priza si apoi apasati pana cand zavorul méanerului activeaza.

Curatare si intretinere
Intretinerea include operatiunile de intretinerea, inclusiv si al accesoriilor adica
acumulatorul si incarcatorul.

AATTENlON Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere la dispozitivul
conectat la sursa de alimentare.

Poate pricinui rani grave sau socuri electrice. Acumulatorul trebuie scos din priza

dispozitivului Tnainte de a efectua operatiile de intretinere.

Intretinerea dispozitivului consté in mentinerea curaté a componentelor necesare

pentru functionarea normala. Nu folositi solventi pentru curatare, deoarece asta

poate pricinui deteriorarea ireversibila a carcasei si a altor piese din plastic.

Acumulatorul nu trebuie curadtat cu apa, deoarece poate pricinui un scurtcircuit
intern care duce la deteriorarea permanenta.

10. Piese de schimb si accesorii

Accesorii recomendate

Masina de gaurit - nsurubat din linia SAS+ALL poate fi echipatd cu orice
acumulator si incarcatoare din linia SAS+ALL. La comanda pieselor de schimb si
accesoriilor Va rugam sa Va contactati cu service-ul Dedra-Exim. Datele de contact
sunt pe pagina 1 al manualului. La comanda pieselor de schimb Va rugam sa
indicati numarul de LOT de pe placuta cu date technice precum si numarul
componentei de pe schema. In perioada de garantie reparatiile sunt efectuate in

conditile descrise in Certificatul de Garantie. Va

rugam s& aduceti produsul reclamat la locul de AATENTIE
achizitionare (vanzatorul este obligat sa primeasca .

produsul reclamat), sau sa-I trimiteti la Service-ul Central DEDRA-EXIM. Va rugam
sa atasati Certificatul completat de Garantie emis de importer. Fara acest
document repararea va fi considerata ca dupa garantie. Dupa perioada de garantie
repararea efectuaza service-ul central. Aparatul deteriorat se va trimite la service
(costurile de trimitere acopera utilizatorul).

11. Rezolvarea problemelor

inainte de a incerca sa rezolvati singur problemele, deconectati dispozitivul
de la sursa de alimentare

lucrului, deconectati sursa de

Depasite parametrii
admisibili de functionare

Opriti unealta electrica,
amanati lucru pana
cand se raceste
complet

12. Dotarea completa a aparatului, observatii finale
Completare: 1. Compresor de pistol - 1 buc., 2. Accesorii de pompare - 3 buc.

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)
E: Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica

faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie

eliminate impreund cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie s&
eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie s& le duceti la un
punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in tarile
din Uniunea Europeané. Tn cazul in care doriti s3 aruncati acest produs, va rugam
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

Certificat de garantie
Pentru
Nr. de katalog: DED7078 / DED7078LCD
Numarde lot:........ccooooiiiiie
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............cocoviiiiiiiiiiiniie
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vaAnzatorului: ...........ccoeveveieeiiiiiciciieee
Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de

garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul

semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatad in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depdsi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

| Responsabilitatea pentru produs:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sgd Rejonowy dla m.st. Warszawy
w  Warszawie, XIV  Wydziat  Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, [Judecatoria Raionald pentru o.c. Vargovia in Varsovia, Departamentul
al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat
zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantje la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care
sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.
4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a

Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a
Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca
Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de
a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora
pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964
din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect.

1 Perioada de garantie:

Componentele Produsului

PROBLEMA CAUZA REZOLVARE
Aparatul nu | Intrerup&torul pornire/oprire | Trimiteti aparatul la
functioneaza deteriorat service

incarcati bateria
Fixati corect
Incarcati corect bateria

Bateria descarcata
Bateria rau montata
Bateria descarcata

Aparatul porneste
Ccu greutate
Motorul se
incalzeste

Astupate lame Curatiti lama

perite de garantie Durata de protectie a garantiei

DED7078 / DED7078LCD 36- luni, de la data cumpararii Produsului,
nscrisa in prezentul Certificat de garantie

Accesorii de pompare Fara garantie

1] Conditiile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se




recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de
utilizare si din Certficatul de garantje.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:

a) Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b) Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante
de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c) Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;

d) Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;
e) Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

f) Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

9) numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au
fost indepartate de catre Utilizator.

h) sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase
din manipularea de catre utilizator la acestea.

5. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

\% Procedura de reclamatie:

1. Daca se constata ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a

depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in
manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data
la care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data
de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe
pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu
de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe
pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile
de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7. Atentiel!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea
si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de
14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9. Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomand& curatirea
acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in
timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza
defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-l utilizeze,
Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.
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14. Garancijski list

©CONOUAWNE

Prevod izvirnih navodil

Splosni varnostni pogoji so vklju¢eni v lo¢eni brosuri.

Izjava o skladnosti je priloZzena napravi kot loden dokument. Ce izjave o skladnosti
ni, se obrnite na sluzbo podjetja Dedra-Exim Sp. z 0.0.

OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena z izklicnim ﬂ
znakom, in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzroéi elektriéni

udar, pozar ali hude telesne poskodbe. Vsa opozorila in navodila shranite za

poznej$o uporabo.

Linija SAS+ALL je zasnovana tako, da deluje samo s
A POZOR polnilniki in baterijami linije SAS+ALL.
Li-lon baterija in polnilec nista vklju¢ena v kupljeno opremo in ju je treba kupiti

posebej. Uporaba drugih baterij in polnilnikov, ki niso namenjeni napravi, je
prepovedana.

2. Opis naprave

DED7078: 1. manometer, 2. pribor, 3. stikalo, 4. vti¢nica za baterijo, 5. cev s Sobo.
DED7078LCD: 1. nadzorna plo§¢a z merilnikom tlaka, 2. pribor, 3. stikalo za
vklop/izklop s kljuavnico, 4. vti¢nica za baterijo, 5. cev s $obo.

3. Namen naprave

Naprava je batni kompresor, namenjen napihovanju koles, cevi, Zog in vzmetnic.
Opremljena je z dodatki za ventile Shrader (za avtomobile) in Dunlop (za kolesa)
ter iglo za napihovanje $portnih Zog in stoZ&asto konico za napihovanje vzmetnic.
Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah
za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati pogoje uporabe in
dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

V skladu z Zakonom o tehni¢nem nadzoru iz leta 2000 (Dz. 122, to¢ka 1321, ¢len

[«2]

odstavek 15), kakor je bil spremenjen, in v skladu s predpisi o tehni¢nih pregledih
iz leta 2003

r. (Uradni list 135, 1269 s prilogo) sporo¢amo, da je kompresor

Akumulatorska baterija DED7078 ni predmet tehni¢nega nadzora.

4. Omejitve uporabe
Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi

A POZOR "Dovoljenimi pogoji delovanja".
Kompresorja ne smete uporabljati za ciscenje ali
A POZOR neprekinjeno delovanje.
Zascitite ga pred padavinami, vlago in prahom. Kompresorja ne uporabljajte za
polnjenje pnevmatik na motornih vozilih.
A POZOR Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne
konstrukcije, kakrSne koli spremembe, vzdrzevalni
posegi, ki niso opisani v priroéniku z navodili za uporabo, bodo obravnavani
kot nezakoniti in bodo povzrocili takojSnjo izgubo garancijskih pravic, izjava
o skladnosti pa bo postala neveljavna. Uporaba elektricnega orodja v
nasprotju s predvideno uporabo ali navodili za uporabo bo imela za
posledico takojSnjo izgubo garancijskih pravic.

DOVOLJENI DELOVNI POGOJI
Ni za uporabo na prostem. Temperaturno obmocje polnjenja baterije 10-
30 °C. Ne izpostavljajte temperaturam nad 45 °C.

5. Tehnicni podatki

Model opreme DED7078 DED7078LCD

Delovna napetost [V] 18 d.c. 18 d.c.

Tlak [bar] 11 11

Stopnja pretoka zraka [L/min] 12 12

Indikator tlaka Merilnik Zaslon LCD
tlaka

Emisije hrupa:

Raven zvocnega tlaka Lpa [dB(A)] <70 <70

Raven zvo¢ne moci Lwa [dB(A)] 80,6 80,6

Merilna negotovost Kpa , Kwa [dB(A)] | 3 3

Stopnja vibracij ro¢aja [m/s ]? <2,5 <2,5

Merilna negotovost k [m/s J? 15 15

Informacije o hrupu in vibracijah.

Kombinirana vrednost vibracij a in merilna negotovost sta bili dolo¢eni v skladu s
standardom EN 62841-1 in sta navedeni v tabeli

Emisije hrupa so bile dolo¢ene v skladu s standardom EN 62841-1, vrednosti so
navedene zgoraj v tabeli.

Hrup lahko povzroéi poskodbe sluha, zato pri delu vedno
A POZOR uporabljajte zas¢ito sluha!
Deklarirana vrednost emisij hrupa je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo ene naprave z drugo. Zgoraj
navedena raven emisije hrupa se lahko uporablja tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti hrupu.
Raven hrupa med dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko razlikuje od
deklariranih vrednosti, kar je odvisno od uporabe delovnega orodja, zlasti od vrste
obdelovanca in potrebe po dologitvi ukrepov za za$¢ito upravljavca. Za natan¢no
oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati vse dele
delovnega cikla, vklju€no z obdobiji, ko je stroj izklopljen ali ko je vklopljen, vendar
se ne uporablja za delo.

6. Priprava na delo
Naprava je del linije SAS+ALL, zato je treba za njeno
A POZOR uporabo sestaviti komplet, ki ga sestavljajo naprava,

baterija in polnilec. Uporaba drugih baterij in polnilnikov je prepovedana.
Napravo je treba uporabljati v dobro osvetljenem prostoru. Ce Zelite kompresor
pripraviti za delovanje, namestite baterijski sklop v vti¢nico (slika A, 3), izberite
ustrezno konico in jo pritrdite na ventil.

7. VKlop naprave

Napravo napaja 18V baterija. Napolnjen akumulatorski vloZek vstavite v vodilno
tirnico, dokler se rocaj ne zaskogi. Nato je enota pripravljena za uporabo.

Za DED7078: pritisnite stikalo (slika A, 3). Kompresor bo zacel delovati.

Velja za DED7078LCD: na nadzorni plosci (slika A, 1) pritisnite gumb, oznacen z
enotami tlaka, dokler se na zaslonu (slika B) ne prikaze Zelena enota (kPa, bar,
psi). Z gumboma "+" in "-" izberite Zeleni tlak. Pritisnite stikalo (slika A, 4) in pri tem
rahlo dvignite kljuavnico stikala navzgor. Kompresor se bo zagnal.

8. Uporaba naprave

A POZOR Ce se baterija segreje na veé kot 45 °C, ustavite delovanje
in pocakajte, da se baterija ohladi. Ce se baterija preveé

segreje, obstaja nevarnost okvare baterije.

A POZOR Pri polnjenju ne prekoracite dovoljenega tlaka, ki ga je

dologil proizvajalec
kolesa/pnevmatike/trubice/kule/matrice.



http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Velja za DED7078: opazujte tlak na manometru (slika A, 1) in ¢rpajte, dokler ne
dosezete Zelenega tlaka. Ko je ta dosezen, sprostite stikalo in ponovno preverite
tlak, prikazan na manometru. Po potrebi ponovno napolnite tlatno posodo.
Upostevaijte, da lahko pride do manj$e izgube tlaka v kolesu (notranja cev, krogla,
vzmetnica), ko odklopite konico kompresorja z ventila.

Velja za DED7078LCD: Ko na nadzorni plo$¢i nastavite Zeleni tlak in pritisnete
stikalo, bo kompresor deloval, dokler ne doseze nastavljenega tlaka, nato pa se
izklopi. UpoStevajte, da lahko med ¢&rpanjem kompresor nekoliko preseze
nastavljeni tlak, in sicer za priblizno 0,1-0,15 bara (10-15 kPa), nato se izklopi.
Pokazani tlak po izklopu je lahko za 0,05 bara (5 kPa) visji od Zelenega. To je
dodatek za izgubo tlaka, do katere lahko pride, ko je konica kompresorja
odklopliena od ventila. Ce Zelite izklopiti kompresor, dvignite klju¢avnico stikala
rahlo navzgor, pri ¢emer se stikalo premakne v polozaj "izklopljeno".

9. Teko€e vzdrzevanje

Redno Cistite celotno enoto, posebno pozornost pa namenite ciS€enju
prezracevalnih odprtin.

Ne polnite baterije takoj po intenzivni uporabi. Zaradi pojava praznjenja baterije ne
shranjujte popolnoma izpraznjene, saj se lahko takrat izprazni pod kriti€no raven
in se trajno poskoduje.

Kadar baterije ne uporabljate, jo je treba hraniti delno napolnjeno (do priblizno 40
%). Baterijo napolnite, preden se popolnoma izprazni. Baterije shranjujte pri
temperaturah od 10 do 30 °C. Ce jo hranite pri nizkih temperaturah, bo hitreje
izgubila zmogljivost.

Polnjenje baterije je opisano v navodilih za baterijo in polnilec iz linijje SAS+ALL.

Prostor za shranjevanje naprave ne sme biti dostopen
A POZOR otrokom.

Ce ga morate poslati v popravilo v servisni center, ga za$g¢itite pred nenamernimi
mehanskimi poSkodbami in odstranite baterijo iz vti¢nice polnilnika.

Kako razstaviti baterijo

Ce zelite odstraniti baterijo, pritisnite gumb za sprostitev na sprednii strani baterije.
Baterijo potisnite iz vtiénice. Ce Zelite namestiti paket baterij, potisnite paket baterij
v vti€nico in nato pritisnite navzdol, dokler se ro€ica ne zaskoci.

Vzdrzevanje naprave
Vzdrzevanije vkljuéuje tudi servisiranje dodatne opreme, tj. baterije in polnilnika.

A =Teyd{e)-q Nikoli ne izvajajte vzdrzevalnih del na napravi, ki je

prikljuéena na vir napajanja.

To lahko povzroci hude poskodbe ali elektricni udar. Pred izvajanjem vzdrZzevanja
izvlecite baterijski sklop iz vti¢nice naprave.

VzdrZzevanje aparata obsega vzdrzevanje CistoCe vseh sestavnih delov, ki so
potrebni za normalno delovanje. Za ¢iS¢enje ne smete uporabljati topil, saj lahko
to povzroci nepopravljive poSkodbe ohisja in drugih plasti¢nih sestavnih delov.
Akumulatorja ne smete Cgistiti z vodo, saj lahko pride do notranjega kratkega stika,
ki lahko povzroéi trajne poskodbe.

10. Rezervni deli in dodatki

Priporo¢ena dodatna oprema

Vgradite lahko katero koli baterijo in polnilnik iz linije SAS+ALL.

Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo
druzbe Dedra-Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro€nika. Pri
naro€anju rezervnih delov navedite Stevilkko DELA na napisni plos¢ici in Stevilko
dela s sestavne risbe. V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s
pravili, navedenimi v garancijskem listu. Reklamiran izdelek oddajte v popravilo na
mestu nakupa (prodajalec je dolzan sprejeti reklamiran izdelek) ali ga posljite v
centralno sluzbo DEDRA - EXIM. PriloZite garancijsko kartico, ki jo je izdal uvoznik.
Brez tega dokumenta bo popravilo obravnavano kot pozgarancijsko. Po poteku
garancijskega obdobja popravila izvaja osrednja sluzba. Pokvarjeni izdelek je treba
poslati v servisni center (stroSke poSiljanja krije uporabnik). 11. 11. Odpravljanje
napak na lastno odgovornost

Pred samostojnim odpravljanjem tezav odklopite enoto iz
A POZOR elektri€nega napajanja.

PROBLEM VZROK RESITEV
Naprava ne Pomanjkljivo stikalo Napravo dajte servisirati
deluje Izpraznjena baterija Polnjenje baterije
Nepravilno nameséena Pravilno pritrdite
baterija
Motor se Zamaseni zracniki Ocistite luknje
pregreva Preseganije obratovalnih
parametrov 1zklopite napravo in
odlozite delo, dokler se
popolnoma ne ohladi.

12. Zakljuéek enote, zakljuéne pripombe
Kompletiranje: 1. kompresor s pitolo - 1 enota, 2. ¢rpalni pribor - 3 enote.

13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektriéne in elektronske opreme (gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznaCuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
O\ odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavredi,
ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno mesto,
kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih mest za rabljeno
opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.

Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko opremo, se
obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavregi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .
Kompresor za pistolo
Stevilka narogila: DED7078 / DED7078LCD Stevilka Sefije: .........cccceevrevennn.
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)

Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........cccvevvveniriinnenns
I1zjava uporabnika:

Potrjuiem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen sem
s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoroénim podpisom:

Datum in kraj

|. Odgovornost za izdelek:

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZzem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodiS¢e za glavno mesto VarSavo v
Var$avi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-49-
33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2. Garant pod pogoji tega garancijskega lista jam¢i za izdelek, ki izvira iz Garantove
distribucije.

3. Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki so
bili znadilni za izdelek v ¢asu, ko je bil izro¢en uporabniku.

4. Uporabnik je na podlagi garancije upravi¢en do brezplaénega popravila izdelka,
Ce se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka (nacin
popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni mogoge, si
pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega izdelka z
brezhibnim, zniZanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali
v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena na
najve¢ vrednost izdelka z napako.

Podpis uporabnika

Il. Jamstveno obdobje:
Sestavni deli izdelka

Trajanje garancijske za$¢ite

36 mesecev od datuma nakupa izdelka, kot je
navedeno na tej garancijski kartici.

Ni zajeto v jamstvu

Kompresor za pistolo

Dodatki za &rpalke

IIl. Pogoji za uveljavljanje zavarovanja:

Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list za izdelek in dokazati okoli§¢ine
nakupa izdelka, npr. s predlozitvijo rauna, raéuna itd. Zaradi u€inkovite obravnave
reklamacij je priporocljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom predloZi vse sestavne
dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v uporabniskem priroéniku.

2. da uporabnik upo$teva priporo¢ila iz navodil za uporabo in garancijskega lista.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne upo$teva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede pravilnega
delovanja, vzdrzevanja in ¢is¢enja;

b. Uporabnik uporablja Cistila ali sredstva za vzdrzevanje, ki niso v skladu z navodili
za uporabo;

c. neustrezno skladi¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. nepooblas¢ene spremembe in/ali predelave izdelka s strani uporabnika, ki niso
bile dogovorjene s garantom;

e. ¢e uporabnik v izdelku uporablja potroSni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

f. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

g. je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in ploscice;

h. je uporabnik poSkodoval pecate ali ima znake poseganja vanje.

Upostevajte, da mora uporabnik sam in na lastne stroSke opravljati vsakodnevno
vzdrzevanije izdelka, vkljuéno z navodili za uporabo.

IV. Pritozbeni postopek:

1. Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se pred vloZitvijo zahtevka
prepriCajte, da so bili pravilno izvedeni vsi koraki, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

2. Priporogljivo je, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko opazite
napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23. aprila
1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, e reklamacije
ne vlozi v 7 dneh.



3. Reklamacijo je mogo¢e med drugim sporo€iti na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw.

4. Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega servisa, je priporogljivo,
da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Poljska).

6. Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7. Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek. priporo€amo, da okvarjeni izdelek
ocistite, preden ga dostavite v reklamacijo.

9. Priporogljivo je, da se izdelek, ki se reklamira, med prevozom skrbno zas¢iti pred
poskodbami (priporogljivo je, da se izdelek, ki se reklamira, dostavi v originalni
embalazi).

10. Garancijski rok se podaljSa za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izkljuuje, omejuje ali zadrzuje pravic uporabnika, ki izhajajo iz
predpisov o garanciji za napake prodanega blaga.

C'b.q'bp)Kane
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MoaroToBka 3a pabota
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. Tekywla nogapbxka

10. Pe3epBHU YacTu 1 NpUHAANEXHOCTN

11. CamoCTOATENHO OTCTPaHsIBaHe Ha Hen3npaBHOCTU
12. 3aBbpLuBaHe Ha 0b6opyaBaHETO

13. MIHdbopMaLms 3a NoTpebuTennTe OTHOCHO U3XBBLPIISIHETO HAa ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyaBaHe

14. M'apaHUWOHHa KapTa

©CONOUAWNE

Prevod izvirnih navodil

O6wmTe ycnosusi 3a 6e30NacHOCT ca BKIOYEHN B OTAeNHa 6poluypa.
[eknapauusTta 3a CbOTBETCTBME € NPUMOXKEHa KbM YCTPOWCTBOTO KaTo OTAENeH
[OKyMeHT. B crnyyan Ha nunca Ha feknapauusita 3a CbOTBETCTBME, MOIS,
CcBbpXeTe ce CbC cepBu3a Ha Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ﬂ NMPEQYNPEXAEHUE. MpoueTeTte BCUYKMN ﬂ
npeaynpeXxaeHusi, oToensisaHn ¢ Bb3KnuuaTeneH 3Hak, u
BCUYKU UHCTPYKLMUW.

HecnasBaHeTo Ha CrneaHWTE MPEeaynpexneHus U UHCTPYKLMM 3a GesonacHocT
MOXe fAa AoBede [0 TOKOB yaap, NoXap MMM CEpUO3HO  HapaHsiBaHe.
CbXpaHsiBanTe BCUYKM NPEAYNPEXAEHUS Y MHCTPYKLMW 3a GbAeLLmn cnpaBku.

ABHMMA NuuunTa SAS+ALL e npoekTnpaHa aa paboTti camo che

3apsiAHU yCTpoOMUCTBa M 6aTepum oT nuHUATa SAS+ALL.
JlutneBo-iioHHaTa 6Gatepus M 3apsAHOTO YCTPOMCTBO HEe ca BKIKYEHU B
3aKkyneHoTo obopyasaHe u Tpsbea Aa ce 3akynAT otgenHo. VsnonssaHeto Ha
6aTepun W 3apsigHU  YCTPOIWCTBA, PasfnWuYHM OT Te3W, npeaHasHaveHun 3a
YCTPOWCTBOTO, € 3abpaHeHo.

2. OnucaHume Ha yCTPOMUCTBOTO

DED7078: 1. maHoMeTbp, 2. akcecoapw, 3. npesknioysarten, 4. rHes3go 3a
6atepusi, 5. MapKyy C HakpanHuK.
DED7078LCD: 1. KOHTpOnMeH mnaHen C MaHOMeTbp, 2. akcecoapu, 3.
npeBKnoYBaTeN 3a BKMIOYBAHe/M3KMOYBaAHE CbC 3akmoyBaHe, 4. rHesfo 3a
6atepus, 5. MapKyy C HaKkpanHuK.

3. MpegHa3HaYeHne Ha yCTPOMCTBOTO

YcTponctBoTo e byTaneH koMmnpecop, npegHasHaveH 3a HagyBaHe Ha konena,
TpbOM, Tonku 1 matpaun. ObopyasaH e ¢ akcecoapu 3a BeHTUnu Shrader (Tvn
asTomo6wmn) 1 Dunlop (Tun Benocunen), KakTo v € Urna 3a HagyBaHe Ha CMOpPTHU
TOMKM W KOHWYEH HaKpalHWUK 3a HadyBaHe Ha maTpaunhtTp://....

[lonycTuMo e YCTPOWCTBOTO Aa Ce M3nonssa Mpyv PEMOHTHW W CTPOUTENHU
[efHOCTW, peMOHTHM paboTunHuum, nbutencka paboTa, kaTto ce cnaseaTt
ycrnoBusiTa 3a 13nonasaHe u JONyCTUMWTE yCnoBKSA Ha paboTta, Cbabpxallm ce B
MHCTPYKLMWTE 3a ekcrnoartauus.

B cboTBeTCTBME CbC 3akoHa 3a TexHuyeckust Hagsop ot 2000 r. (Dz. U. 122, Toyka
1321, uneH 6

naparpad 15), kakTo e u3MeHeH, n B cboTBeTcTBME ¢ Hapeabarta 3a TexHuyecka
MHcnekums ot 2003 r.

r. (AB, 6p. 135, 1269 r. c npunoxeHne) cbobLiaBame, Ye KOMNPeCopbLT
AkymynaTtopHata 6atepus DED7078 He noanexu Ha TeXHUYeCKU Haa3op.

4. OrpaHN4YeHNA Ha U3NOoN3BaHeTo
ﬂ BHMMAHM YpeabT MOXe Aa ce M3NoOn3Ba camo B CbOTBETCTBUE C
"Pa3spelueHnTe ycnoBus Ha pabota” no-gony.
BHMMAHM KomnpecopbT He Tps6bBa p[a ce wu3nonsBa 3a
A NpoyYMcTBaHe UMK 3a NpoAbIKUTENHA paboTa.
MpennaseaiTe OT Banexw, Bnara v npax. He uanonseaiite komnpecopa 3a
HanoMmmnBaHe Ha rymn Ha MOTOPHW NPEBO3HU CPeACTBa.
ﬁ BHMMAHM HepaspeweHute  npomeHu B MexaHuM4yHaTa u
eneKkTpuyeckaTa KOHCTPYKLUS, BCAKaKBU MoauduKaLmm,

onepauMm no noagpbXKaTa, KOUTO HE Ca ONUCaHu B PbkoBOACTBOTO 3a
eKcnnoaTauus, e ce cYUTaT 3a He3aKOHHU U Lie AoBeAaT A0 He3abaBHa

3ary6a Ha rapaHUMOHHWTe npaBa, a [leknapauusita 3a CbOTBETCTBME Lue
cTaHe HeBanupaHa. M3anon3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMeHTa B NpoTUBOpeyne
C npeAHa3HavyeHWeTo My unu ¢ MHCTpyKuusiTa 3a eKcnnoaTtaums wWe aoseae
[o He3abaBHa 3aryb6a Ha MapaHUuoOHHUTe npaBa.

JOMYCTUMU YCNOBUA HA TPY[
He e 3a n3nonseaHe Ha oTkpuTo. TemnepaTypeH AnanasoH Ha
3apexpaaHe Ha 6atepusaTta 10 - 30°C. He usnarante Ha TemnepaTtypu

Hap 45°C.
5. TexHU4YeCKun gaHHU
Mogen Ha o6opyaBaHeTo DED7078 DED7078LCD
Pa6oTHo HanpexeHue [V] 18 d.c. 18 d.c.
Hansrane [bar] 11 11
[ebut Ha Bb3AYLWHMSA NOTOK [L/min] 12 12
MHavkaTop 3a HansraHe MaHomeTtbp | LCD gucnnen
3a
HansiraHe
Emucun Ha wym:
HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe Lpa [dB(A)] <70 <70
HuBo Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Lwa [dB(A)] 80,6 80,6
HeonpepeneHoct Ha uamepsaHeTo Kpa, | 3 3
Kwa [dB(A)]
HuBo Ha BMGpauum Ha pbkoxBaTkata | <2,5 <2,5
[m/s ]
HeonpepeneHoct Ha usmepBaHeto k | 1,5 15
[m/s 2

WHdopmaums 3a wyma n Bubpauuure.
KombuHupaHata CTOMHOCT Ha BuOpauuuTe a U HeonpeaeneHocTTa Ha
n3MepBaHeTo ca onpeaeneHun B cboTBeTcTBMe ¢ EN 62841-1 1 ca gapeHu B
Tabnuuara
Emucunte Ha wym ca onpegeneHn B cboTBeTcTBMe ¢ EN 62841-1, kato
CTOMHOCTWTE Cca AajeHu no-rope B Tabnuuara.
ABHMMAH LymMBT MOXe Aa NPUUYMHM yBpexaaHe Ha cryxa, BUHaru
HoceTe 3aluMTa Ha cnyxa, koraTto paboTtute!
[eknapvpaHata CTOMHOCT Ha LWYMOBUTE EMUCMU € MW3MEPEHA CbrNacHo
cTaHJapTeH MeTof 3a U3NUTBaHe M MOXe Ja Ce U3MoNn3Ba 3a CpaBHsABaHe Ha eavH
ypen ¢ apyr. MNocoyeHaTa no-rope CTOWHOCT Ha LUymMoOBaTa EMUCKs MOXe Aa ce
M3Mon3Ba 1 3a NpeABapuTeriHa OLeHKa Ha eKCno3numaTa Ha LWyM.
HuBoTo Ha wyma no BpemMe Ha [OeNCTBUTENHOTO WU3MOn3BaHe Ha
eneKTPOMHCTPYMEHTa MOXe Aa ce pasnuyaBa OT 0OsIBEHWTE CTOWHOCTM B
3aBVCUMOCT OT M3MON3BaHETO Ha paboTHUTE WMHCTPYMEHTW, no-cneuuanHo oT
BMAa Ha 06paboTBaHus AeTaiin u oT HeobxoAMMOCTTa Aia Ce onpeaensiT Mepku 3a
3awmTa Ha onepatopa. 3a Aa ce HampaBu TOYHA OLeHKa Ha eKkcrnosuuusTa npu
[OeCTBUTENHUTE YCIIOBUS Ha U3Mon3BaHe, TpsibBa Aa ce B3emaT npeasua BCUYKK
YacTM Ha paboTHMSA UMKBN, BKIIOYATENHO NEpUoaWTe, KoraTto MalluHaTa e
M3KI0YeHa UK KoraTo e BKIYeHa, HO He ce u3non3aea 3a pabota.

6. MoaroToBka 3a paboTa

ABHMMAHM YcTpocTBOTO € 4acT oT nuHuata SAS+ALL, nopaau
KoeTo, 3a ;ia ce U3Non3Ba, TpsAbBa Aa ce KOMMIeKToBa

KOMMJIEeKT, CbCTOSALY Ce OT YCTPOMCTBOTO, 6aTepusi U 3apsaHO YCTPOUCTBO.

U3non3BaHeTo Ha Apyru 6aTepun u 3apsaHU YCTPOUCTBA € 3abpaHeHo.

YcTpoiicTBoTO TpsibBa Aa ce u3nonssa Ha aobpe ocBeTeHo MsicTo. 3a aa
noaroTBUTe Komnpecopa 3a pabota, nocraBeTe akymynatopHaTta 6aTepus B
rHe3noTo (cur. A, 3), ns3bepete NoaxoasiLUA HAKPaWHUK U FO MPUKpeneTe KbM
BeHTWNa.

7. BknioyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

YcTpoiicTBOTO ce 3axpaHBa oT 18V 6atepusi. 3apeaeHata batepus ce noctass B
HanpaBnsBaliaTa LWuHa, JoKaTo Krovankara Ha ApbxkaTta ce 3actonopu. Cneq
TOBa YCTPOWCTBOTO € roTOBO 3a ynoTpeba.

OtHacs ce 3a DED7078: HatucHeTe npeBkntoyBatens (dpur. A, 3). KomnpecopbT
LLie 3anoyHe aa pabotu.

OtHaca ce 3a DED7078LCD: Ha koHTponHusa naHen (dwr. A, 1) HaTucHeTe
6yToHa, 0603HaYeH C eAMHULMTE 3a HansraHe, Aokato Ha aucnnes (dwr. B) ce
nokaxe enaxarta eavHuua (kPa, bar, psi). U3nonasavite 6ytoHute "+" n"-", 3a ga
n3bepeTte xenaHoTo HansraHe. HatucHeTe npeskntouBatens (cur. A, 4), kato
neko nmoeaurate Knroyankata Ha npesknoyBaTens Harope. KomnpecopnT Lie
3anoyHe pabota.

8. U3anon3BaHe Ha YCTPOMUCTBOTO
Ako GaTepusita ce Harpee noBevye oT 45°C, cnpete

ABHMMAHM paboTa M u3vakaiTe OaTepuaTa Aa MU3CTUHe. AKO

6aTepusita ce Haropelww TBbPAE MHOro, CbllieCTBYBa PUCK OT NoBpeAa Ha
GaTepumsATa.
Mpn HanomnBaHe He npeBUlaBaWTe AOMNYCTUMOTO

ABHMMAHM Hansrade, noco4YeHo oT npounssoauTens Ha

konenoTto/rymaTta/aynkaTa/wapkaTta/maTpaka.

OTHacs ce 3a DED7078: HabntogaBaiiTe HansiraHeTo Ha MaHomeTbpa (dur. A, 1)
M rnomnante, [[OKAaTo Ce [OCTUrHe >enaHoTo HansaraHe. Korato To 6bae
[oCTUrHaTo, ocBobopeTe npeBkoYBaTeENs W NpoBepeTe OTHOBO HansiraHeTo,
nokasaHo Ha MaHomeTbpa. Ako e Heobxoaumo, HanoMmnanTe oTHoBo. OBbpHETE
BHMMaHue, Ye Npu U3kIYBaHe Ha HakpalHWka Ha KoMnpecopa OT BEHTUA MOXe
[a Bb3HUKHe neka 3aryba Ha HansiraHe B KOMemnoTo (BbTpellHa Tpbba, Torka,
matpak).

OTHacs ce 3a DED7078LCD: Cneg kaTo XenaHoTo HansraHe 6bae 3aaageHo Ha
KOHTPOMHWSI NaHen W npeBknoyBaTenatT Obae HaTUCHAT, KOMMPEecopbT Lie
paboTun, gokaTo AOCTUrHe 3afaleHOTO HansraHe, U crieq ToBa e Ce USKIYM.
Mons, o6bpHeTe BHUMaHMe, Ye No BpeMe Ha M3NOMMBaHEe KOMMPEecopbT MOXe




neKo Aa npeBuwn 3agageHoTo HansiraHe ¢ okono 0,1-0,15 6apa (10-15 kPa), cnen
KOeTO Le ce u3knoyu. MokasaHoTo HansraHe cnep U3knYBaHeTo Moxe Aa 6bae
c 0,05 bar (5 kPa) no-Bncoko OT XenaHOTO HansiraHe. ToBa € OT4MTaHe Ha
3arybarta Ha HansiraHe, KOSiTO MOXe [a Bb3HVKHE NpW U3KIoYBaHe Ha HakpaiHuka
Ha KoMmMpecopa OT BeHTUNA. 3a [da MW3KIIYMTE KOMMpecopa, MoBOUTHETE
KnlovankaTa Ha nNpeBkMouBaTens Jeko Harope, Kkato B TO3W chyvyai
NPEBKIMIOYBATENST L Ce NPEMECTU B NOMOXEHWE "U3KMIYeHO".

9. Tekywa nogapbKKa

MouncTBaiiTe pPesoBHO UAMNOTO YCTPOMCTBO, kaTo obpbliaTe cneumanHo
BHVMMaHVe Ha NOYMCTBAHETO Ha BEHTUNALMOHHNTE OTBOPMU.

N3bsreaniTe ga 3apexpate baTepusita BefgHara crnef MHTEH3WBHa ynoTtpeba.
Mopagn deHoMeHa Ha paspsiga He cbxpaHsiBaWTe GaTepusita  HanmbiHO
pa3peneHa, Tbi kaTo ToraBa T MOXe Aa Ce pa3peam nojg KpUTUYHOTO HUBO U Ja
ce nospeau TpanHo.

3aToBa, KoraTo He ce u3nonsea, 6aTepusTa TpsGBa Aa ce CbXpaHsiBa YaCTUYHO
3apegeHa (oo okono 40%). Mpesapexpante 6GaTepusita, npean da ce e
paspeguna HanbnHo. CbxpaHsiBanTe Gatepuute npu Temnepatypa 10-30°C.
CbxpaHsiBaHa NpW HUCKV TeMnepaTypu, TS Wwe 3arybu kanaumteta cu no-6bp3o.
3apexnaHeTo Ha 6GaTepusiTa € OMMCaHO B WHCTpyKuuuTe 3a GaTtepusita u
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO OT NMuHMUATa SAS+ALL.

u BHMMA MsicToTOo 3a CbXpaHeHUe Ha YCTPOMCTBOTO TpsA6GBa Aa e
HeAOCTLMHO 3a AeLa.
Ako TpabBa [a ro usnpatuTe 3a PEMOHT B CEPBW3EH LIEHTHP, 3aLUUTETE rO OT

cryyanHu MexaHU4HV NoBpean v n3sageTe baTepusaTa OT KOHTaKTa Ha 3apsAHOTO
yCTPOWCTBO.

Kak ce npeMoHTUpa G6aTepusita

3a pa usBagute 6aTepusita, HaTucHeTe ByToHa 3a ocBoboXaaBaHe B nNpeaHaTa
yact Ha bGatepusta. [nb3HeTe GaTepusita OT rHe3goTo. 3a ga nocraBuTe
aKyMmynaTopHusi 6ok, NMb3HETE akymMynaTopHUst 6rok B rHe3foTo M criefd ToBa
HaTUCHEeTe Hafony, AoKaTo KnoYvankaTa Ha ApbXKkaTta ce 3acTonopwu.

Mopnpbxka Ha ypepa

Mopapbxkata BkMouBa obCnyXBaHe Ha akcecoapute, T.e. Ha GaTepusta u

3apsigHOTO YCTPOMCTBO.

ABHMMA Hukora He M3BBbpLIBaNTe AENHOCTU NO NoAApbXKKA Ha
YCTPOMCTBO, CBBbP3aHO KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe.

ToBa Moxe Aa AoBede A0 CEPUO3HO HapaHsiBaHe unu TokoB yaap. lNpean ga

M3BbpLUBaTE NOAAPbBXKKA, M3BadeTe akymynatopHata 6aTepusi OT rHesfoTo Ha

yCTPOWCTBOTO.

MopapbxkaTa Ha ypeaa ce CbCToU B NOALbPXAHE Ha BCUYKN HEFOBU KOMMOHEHTH,

HeobxoauMK 3a HopmanHaTa My pabota, 4icTu. 3a NoYNCTBaHeTo He Tpsibea Aa

ce 13nonseaT pa3TBOPUTENU, TbI KaTo TOBa MOXe Aa AoBefe A0 HernonpaBuMm

noBpeamn Ha Kopryca 1 Apyri NNacTMacoBU KOMMOHEHTH.

Barepusita He TpabBa fa ce NoYMCTBa C BoAa, Thii KaTo ToBa MOXe Aa AoBede [0
BbTPELLHO KbCO CbefMHeHVe, KOETO Aa AoBefe 40 TpaiHa nospeaa.

10. Pe3epBHM 4YacTu U NPUHAANEXHOCTHU

MpenopbyaHu akcecoapu

Bcsika 6atepus n 3apsgHO ycTpoWCTBO OT nuHuATa SAS+ALL moraT aa 6baat
MOHTUPAHN AOMBITHATENHO.

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHUM YacTu W akcecoapu ce obbpHeTe KbM CepBu3a Ha
Dedra-Exim. [JaHHUTe 3a KOHTaKT MOXeTe Aa HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
pbkoBOACTBOTO. Korato nopbyBaTte pesepBHMW HYacTu, MONS, LMTMpanTe Homepa Ha
YACTTA ot TabenkaTa ¢ MMeHaTa U HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUs YepTex. Mo
BpeMe Ha rapaHLUMOHHWSA NepUOo PEMOHTUTE Ce U3BBbPLUBAT B CbOTBETCTBUE C
npaBunarta, NoCoYeHU B rapaHUMOHHaTa kapTa. Mons, npeaaiite peknamupaHus
NPOAYKT 3a PEMOHT Ha MSACTOTO Ha MNokyrnkaTa (NpoJaBaybT € ANbXeH Aa npueme
peknamupaHusi NPoAyKT) Unu ro usnparteTe B LeHTpanHus cepsu3 Ha DEDRA -
EXIM. Mons, npunoxeTe rapaHuvoHHaTa kapTa, usgageHa ot BHocuTens. bes
TO3M [OOKYMEHT PEeMOHTBLT Lie ce pasrnexja kaTto crnefrapaHumoHeH. Cnep
M3TUYaHe Ha rapaHUMOHHWUSA CPOK PEeMOHTUTE ce U3BbpLBaT OT LleHTpanHus
cepBu3. [lecbekTHNAT npoaykT Tpsibea Aa 6bae uanpateH 4o CepBUSHUS LEHTBP
(TpaHcnopTHUTE pa3xoam ce noemar oT notpeburtens). 11. 11. camocTosATeNHO
OTCTpaHsiBaHe Ha HeM3npaBHOCTU

ABHMM AHM UsknioveTte YCTPOMNCTBOTO oT eneKTPMYecKoTo
3axpaHBaHe, npeau Aa oTcTpaHsiBaTe camu
HeusnpaBHOCTUTE.
NPOBJIEM NMPUYUHA PELWUEHUE
YCTponcTBOTO [edekTeH npesknoyBaTen Mopbyarite cepeusHO
He pabotun Pa3penena 6arepus obcnyxBaHe Ha
HenpaBunHo MoHTUpaHa YCTPONCTBOTO
barepus 3apexaaHe Ha
Gatepusita
MpukpeneTe npaBunHo
[suratenst 3anyLieHn Bb3ayLHN MoumncreTte oTBOPUTE
nperpsisa oTBOpU
lMpesBuwaBaHe Ha MakntoveTe ypeaa,
paboTHuUTe napameTpun oTnoxeTe paboTtaTta Ao
MbHOTO My OXNaXaaHe

12. 3aBbplIBaHe Ha YPOKa, 3aKN0UYUTENTHN Benexku

KomnneKTyBaHe: 1. nwuctoneteH nomMneHun

npuHagnexHocTu - 3 6posi.

komnpecop - 1 6Gpown, 2.

13. UHdopmauums 3a noTpedbuTenute OTHOCHO
M3XBBLPJISTHETO Ha €TIeKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
obopyaBaHe (AOMaKUHCTBA)

CumBONbT, M3o6paseH BbPXY MPOAYKTUTE WNWM MpuapyxasalwaTta
[OKyMeHTauus,, yka3ga, Ye fedeKTHOTO eNeKTPUIECcKo Unn enekTpoHHO
obopyasaHe He TpsibBa Aa ce U3XBbPNSA 3aeAHO ¢ GuToBMUTE OTNAABLLM.
Ako TpsbBa Aa uM3XBLPNMTE, [fda W3non3eBaTe MOBTOPHO WNu fAa
BBH3CTAaHOBUTE KOMMOHEHTU, € NPaBWIIHO [a M 3aHeceTe B CrieuuanuampaH nyHKT
3a cbbupaHe, kbaeto we 6baar npuetn 6esnnartHo. WHdopmauus 3a
MeCTOMNOMOXEeHNETO Ha NyHKToBeTe 3a cbbupaHe Ha ynoTpebssaHo obopyasaHe
ce npefocTaBsi OT MECTHWUTE BNacTu, HanpuMep Ha TexHuTe yebcaiitoe.
MpaBUNHOTO peuMKNMpaHe Ha ycTpoiicTBaTa BM MO3BOMW Aa CMECcTUTE LieHHW
pecypcu 1 fa usberHeTte oTpuLaTenHy Bb3AeNCTBIS BbpXY 3APaBETO U OKonHaTa
cpeda B pe3yntaT Ha Bb3MOXHOTO Hanuyue Ha: OnacHW BellecTBa, CMecu U
KOMMOHEHTN B 0GopyABaHETO.

HenpaBnnHoTo u3xBBLPMSHE Ha OTNAAbLUM € CBBP3aHO C PUCK OT CaHKUuu
CbIMacHO CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopendu.

Motpebutenu B cTpaHu ot EC: Ako TpsbBa Aa U3XBbpRUTE erneKTpU4ecKko unu
enekTpoHHO obopyaBaHe, Moss, CBbpXeTe ce ¢ Han-bnuakns NyHKT 3a npoaaxba
WMK C BaLLIUSA AOCTaBYMK, KOWTO Liie BU NPeAoCTaBmu AOMbIHATENHA MHOPMaLms.
M3xBbpnsiHe B CTpaHu N3BBbH EBponeiickus Cbio3: TO3W CUMBON Ce OTHacs camo
3a cTpaHuTe oT EBponeickusi Cbio3. AKO XenaeTe Aa U3XBBbPNUTE TO3W NPOAYKT,
MosIsl, CBbpXeTe Ce C MeCTHUTe BNacT! UNu € TbproseLia 3a NpaBUMHUA HAYMH Ha
N3XBBPMSHE.

rapaHLWIOHHa KapTa
Ha
Komnpecop 3a nuctoner
Homep Ha nopbykata: DED7078 / DED7078LCD Homep Ha napTuaara:

(HapwyaH no-gony "MpoaykTbT")

[aTta Ha 3akynyBaHe Ha NpoayKTa: .............

MeyaTt Ha gunbpa

[laTa 1 NOANMC Ha MPOAABAYA: ......eervveeereireeieeeaeens
U3aBneHne Ha noTpebuTtens:

MoTBbpXOaBam, 4Ye CbM WHMOPMUPAH 3@ YCMOBUSATA Ha rapaHuusTa u
NOCNEACTBUSITa OT HecnasBaHeTO Ha ykasaHusTa B WHCTpyKuusTa 3a
ekcnnoatauusi U rapaHuMoHHaTa kapTa. 3anosHaT CbM C YCMOBUSITA Ha Tasu
rapaHLms, KoeTo NOTBbPX/AaBaM CbC CaMOPBYHUS CU MOAMNMC!

[ata n msicto Moanuc Ha notpebutens

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAyKTa:

1. MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc cepganuiue B MNpywkos, agpec: rp: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cb 3a cTonuuaTa Baplwasa BbB
Bapwaga, XIV ukoHomuyecko otaeneHve Ha HauuoHanHus cbaebeH peructbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2. CobrnacHo ycrnoBusiTa Ha Tas3u rapaHuMoOHHa kapTa [apaHTbT rapaHTupa
MpoaykTa, Npousxoxaall oT AMCTpubyuusTa Ha MapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa MO rapaHuusTa MokpuBa camo AedekTn, Bb3HWKHaNM no
npuymHW, npucblwy Ha [pogykTa B MOMEHTa Ha NpeaocTaBsHETO My Ha
Motpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHuusTa MNotpebutenat uma npaso Ha 6e3nnaTeH PEMOHT Ha
MpoaykTa, npu ycnosue Yye AedeKTbT ce e NPOsBUN Mo BpEME Ha rapaHUMOHHUS
nepuop. MetoabT Ha peMoHT Ha MpoaykTa (MeToAbT Ha PEMOHT) e No NpeLeHka
Ha lapaHTa. AkO [@apaHTbT yCTaHOBW, Y€ PEMOHTBLT HE € Bb3MOXEH, TON CU
3anasea MpaBoOTO Aa 3ameHu [fAedekTHUs eneMeHT unu uenusi MNpoaykt c
6e3nedekTeH, Aa Hamanu ueHaTa Ha lNpoaykTa unu ga ce oTkaxe OT AOroBopa.
Mo oTHowWweHNe Ha noTpebuTen, KOUTO He e NoTpebuTen No cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. NpaxaaHCcKkM KOAeKe, OTFOBOPHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeau,
npousTUYaliM OT Ta3u rapaHuusi u/unm BbB BPb3Ka C HEMHOTO CKMlo4BaHe U
M3MbIIHEHVE, HE3aBUCUMO OT MPaBHWSA TWUTYM, € OrpaHMyYeHa A0 MakcumanHaTa
CTOVMHOCT Ha AedekTHus MpoaykT.

Il. FTapaHUMOHEH CpOK:

KomnoHeHTU Ha
npoaykra

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHuMoHHaTa sawmTa

36 Meceua OT parata Ha 3akynyBaHe Ha
MpopaykTa, KakTo € MOCOYEHO B Ta3u rapaHLUMOHHA
KapTa

He ce nokpusa oT rapaHuusita

Komnpecop 3a nuctonet

Akcecoapu 3a nomnu

Ill. YcnoBus 3a ynpaxHsiBaHe Ha rapaHuusTa:

MoTtpebutensaT TpsbBa Aa npeacTaBu MonbiHeHaTa rapaHUMOHHa kapTa 3a
MpoaykTa 1 fa gokaxke obCTosiITeNcTBaTa Ha 3akynysaHe Ha [poaykTa, Hanpuvep
ype3 npeactaBsHe Ha kacoBa Oenexka, daktypa v Ap. 3a uenute Ha
eekTUBHOTO pasrnexaaHe Ha peknamauuu ce npenopbysa [NoTpebutensT aa
npeacrtasyu 3aegHo ¢ MNpoaykTa BCUYKM KOMMOHEHTH, NocodeHn B "KomnnektoBaHe
Ha yCTpoMCcTBOTO", CbAbpXKaLLo ce B PbkoBOACTBOTO 3a noTpebutens.



2. notpebutenaT Aa cnassa MNpenopbKUTe, ChAbPXally Ce B UHCTPYKUMUTE 3a
eKkcnnoartauvsi U rapaHUMOoHHaTa KapTa.

[apaHumsTa obxBalla camo TepuTopusTa Ha Peny6nuka Monwa vn EC.
lapaHumsiTa He nokpuea AedekTn Ha MpoaykTa, NPOM3TUYALLM NO-CNeLnanHo oT:
a. HecnasBaHe oOT cTpaHa Ha noTpeGWUTEns Ha YCroBWsiTa, MOCOYEHU B
MHCTPYKLMUTE 3a ekcrrnoaTauus, no-crneumanHo no oTHOLIeHWe Ha npasBunHaTta
ekcnnoaTtauvsi, NogApbXKKa U NOYUCTBaHE;

b. W3snonssaHe Ha npoAykTU 3a MOYMCTBAHe UMW MOAAPBLXKA OT CTpaHa Ha
notpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha UHCTPYKLUMUTE 3a eKkcrnnoaTaums;

c. Henoaxopsiwo cbxpaHeHue W TpaHcnopTupaHe Ha [MpopykTa oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspelweHn npomeHn wu/unu u3meHeHuss Ha [lpogykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, konTo He ca Gunu cbrnacysaHu ¢ lapaHTa;

e. MsnonaBaHeTo oT cTpaHa Ha MoTpebuTens B MNpoaykTa Ha KOHCYMaTUBU, KOUTO
He CbOTBETCTBAT Ha VIHCTpyKUMATa 3a ekcrnnoaTauus.

f. MoTpebuten, KoNTo He e NoTpebuTen no cmucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964
r. FpaxgaHcku kofekc, rybu rapaHumusaTa 3a lNpoaykra, B KOWTO:

X. cepuiiHMTe Homepa, obo3HayeHusiTa 3a AaTa u Tabenkute ¢ UMeHaTa ca Gunu
OTCTPaHeHU, NPOMEHeHN unu nospeaeHu ot Motpebutens;

3. nnombute ca GunM noBpedeHW OT nOTpebuTens unu wumaT crneau ot
MaHuUnynaums oT cTpaHa Ha notpebutens.

Monsi, obbpHeTe BHWMaHue, 4e [loTpebuTtenaT TpsAbBa A[a U3BbLPLIBA
exefHeBHOTO obcnyxBaHe Ha [lpofdykTa, BKIIOYMTENHO WHCTPyKUMUTE 3a
ynotpeba, cam 1 3a CBOS cMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a noaaBaHe Ha Xxanbu:

1. B cnyyait, ye ce yctaHoBw, Ye MpoayKTbT paboTu HenpaBuIHO, MOfs, yBepeTe
ce, Ye BCUYKM CTBIMKKU, MOCOYEHW B UHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTaums, ca UsBbpLUEeHU
npaBwIiHO, Npeaun Aa nogajeTte peknamaums.

2. MpenopvuutenHo e aa nopagete xanba HesabaBHO, 3a npeanoynTaHe B
pamkuTe Ha 7 gHu oT 3abens3BaHeTo Ha AedekT B MpoaykTa. Motpebuten, konto
He e noTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. MpaxxaaHcku Kogekc,
ryén npaeaTta, nMpou3TWYalLM OT Tas3W rapaHuusi, ako peknamauusta He 6bae
HanpaBeHa B paMKnTe Ha 7 AHW.

3. YBepgomsiBaHeTo 3a xanba moxe Aa ce u3Bbpluy, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [lpogykTa, B rapaHUMOHHOTO OGCMYXBaHe WM MUCMEHO Ha
appeca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. MoTpebuTtenat moxe Aa noaaae xanba, kato nanonaea popmynsipa, 4OCTbNEeH
Ha yebcavita www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHuuoHHa peknamauus'”).

5. agpecute Ha rapaHUMOHHOTO 06CcnyxBaHe 3a OTAENHWUTE CTPaHU ca AOCTbIHU
Ha agpec www.dedra.pl. AKO HAMa rapaHUMOHEH CepBWU3 3a AafeHa CTpaHa,
npenopbyBamMe Aa OTnpaBsiTe rapaHLUMOHHW NpeTeHuun Ha agpec: Dedra Exim Sp.
Z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. C ornen Ha 6esonacHocTTa Ha MoTpebuTens e 3abpaHeHO M3Mon3BaHeToO Ha
nedekteH MpoaykT.

7. BHumanune: N3nonssaHeTo Ha fedpekteH MNpoaykT e onacHoO 3a 34paBeTo U
XuBoTa Ha MoTpebutens.

8. M3anbrnHeHreTo Ha 3aAbIMKeHNsATa Mo rapaHumMsiTa Liie ce OCbLLECTBM B paMKnTe
Ha 14 paboTHM OHW, CUMTaHO OT JaTaTa Ha JocTaBka Ha Aeknapupanus Mpoaykt
ot MNoTpebuTens.

9. npeaun aa npepgagete aedekTHUA MNpoayKT 3a peknamauns, ce npenopbysa aa
ro nouncTute. MNpenopbyBa ce MNpoayKkThT 3a peknamauus Aa 6bae BHAMATENHO
3alMTeH OT NOBPEAM NO Bpeme Ha TpaHcrnopTupaHe (npernopbysa ce MpoaykTbT
3a peknamauus Aa ce 4OCTaBW B OpUrMHanHaTa My onakoBska).

10. MapaHLUMOHHWSIT CPOK Ce yabIKaBa C BpemeTo, npes koeTo [oTpebutensT He
e Morbn ga usnonsea [Mpoaykra, obxBaHaT OT rapaHuusTa, nopaan AedexT.
lapaHumMsiTa He U3kNoYBa, He orpaHn4aBa u He cnupa npaeara Ha MNoTpebutens,
npousTMYaLuM OT rapaHUWOHHMTE pasnopenbu, 3a AedeKTn Ha NpopafeHuTe
CTOKM.
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©CONOTAWNE

3aranbHi ymoBu 6e3nekn BUKNaaeHi B okpeMili 6poLuypi.

[eknapaduis BiANOBIAHOCTI 4OAAETLCA A0 NPUCTPOIO K OKPEMUI [OKYMEHT. Y pasi
BiACYTHOCTI Aeknapauii BignosigHocTi, 6yab nacka, 3BEepHITbCA OO0 CEPBiCHOro
ueHTpy Dedra-Exim Sp. z o.0.

ﬂ NMOMNEPEONXEHHA. TMpouutante BCi nonepemkXeHHs, ﬂ
No3Ha4eHi 3HaKOM OKMMKY, Ta BCi iIHCTPYKLii.

HepoTprmaHHs HaBedeHWX HbkYe nonepemikeHb Ta iHCTPYKLIN 3 TexHikm 6eaneku
MOXe NPU3BECTU A0 YPaKEHHsI eNeKTPUYHUM CTPYMOM, noxexi abo cepitosHol
TpaBmu. 306epirainTe BCi nonepemXeHHA Ta IHCTPyKUii Ans noganbLioro
BUKOPUCTaHHS.

AnPMMITKA J'I_iHiFlKa SAS+ALL 6yna pospo6rneHa ans po6oTtu
TiNbKW 3 3apsAAHMMU NPUCTPOSIMUA Ta aKymynsiTopamu

RNiHikn SAS+ALL.

TliTin-ioHHMI akymynsTop i 3apsiAHUIA NPUCTPIN He BXOASITb A0 cknady npuabaHoro

obnagHaHHsA i NoBuHHI 6yTM npupabaHi okpemo. BukopuctaHHsi akyMynsiTopiB i

3apsAHUX NPUCTPOIB, BIAMIHHUX Bif TWX, WO NpU3HaYeHi ANs UbOro NpuUCTpolo,

3abopoHeHO.

2. Onuc npucTtporo

DED7078: 1. maHomMeTp, 2. akcecyapu, 3. BUMuKaY, 4. rHisgo ana 6arapei, 5.
LUMaHr 3 HacaaKow.

DED7078LCD: 1. naHenb ynpaBsrniHHA 3 MAHOMETPOM, 2. akcecyapw, 3. BUMMKay 3
dikcaTopom, 4. rHi3go anst 6atapei, 5. WnaHr 3 HacagKolo.

3. Mpu3HayYeHHA NPUCTPOIO

Arperat siBnsie coboto MopLUHEBUIA KOMNPECOP, NPU3HAYEHUA ANS HakadyBaHHS
Konic, kamep, M'aviB i maTpauiB. BiH ocHalleHui akcecyapamu Ans KnanaHis
Shrader (aBTomo6inbHoro Tuny) i Dunlop (BenocMneaHoro Tuny), a Takox ronko
ONS HagyBaHHS CMOPTUMBHMX M'SYIB i KOHIYHMM HAKOHEYHUKOM [Ans HagyBaHHS
maTpauis....

[onyckaeTbCsl BUKOPUCTaHHA MPUCTPOID B PEMOHTHO-OyAiBenbHUX poboTax,
PEMOHTHUX MaWCTepHsIX, amaTopcbkux poboTax, npu [OTPUMaHHI  yMOB
BVKOPUCTAHHA | 4OMYCTUMUX YMOB npaLi, BUKNaAeHnX B IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTtaduii.
BignoBigHo o 3akoHy npo TexHiyHui Harnag Big 2000 poky (Dz. U. 122 n. 1321
cT. 6

nyHKT 15), 3i 3MiHaMu Ta JONOBHEHHSAMMU, Ta BiANOBIAHO A0 PernameHTy TEXHIYHOro
KOHTporto Big 2003 poky

r. (3akoHogaBuwmi BicHuk 135 n., 1269 3 goaaTkoM) NOBiAOMIISIEMO, LLO KOMMIPEcop
AkymynatopHa 6atapest DED7078 He niansirae TexHiYHOMy Harnsgy.

4. O6MeXeHHS1 BUKOPUCTaHHS

A"PMMITKA Mpunan moxHa BMKOPUCTOBYBaTWU TiNbku BianoBiaHO
no "[JonycTMMMX YMOB ekcnnyaTauii', HaBegeHuX

HUXYe.

A"PMMITKA KoMnpecop He MOXHa BWKOPUCTOBYBaTU Ans
npoayBKku abo 6e3nepepBHOi po6oTH.

3axuwaTtn Big atmocdepHux onagis, Bonorv Ta nuny. He BukopucToByinTe
KOMMPecop ANns Haka4yyBaHHS LUWH Ha aBTOTPAHCMOPTI.

AHPMMITK HecaHkuUioHOBaHi 3MiHM MeXxaHiYHOI Ta eneKTPUYHOI
KOHCTPYKUii, OyAb-Aki mopaudikauii, onepauii 3
TexHiYyHoro ob6cnyroByBaHHsl, He onucaHi B iHCTpPyKuii 3 ekcnnyaTauii,
BBaXalTbCA HE3aKOHHUMM i NPU3BOAATL A0 HEramHoi BTpaTu rapaHTIMHUX
npaB, a Aeknapaudis Nnpo BiAnNoBiAHICTb BTpaya€e YUHHICTbL. BukopuctaHHsa
eNeKTPOIHCTPYMEeHTY He 3a Mpu3HavyeHHAM abo Bcynepeyv iHCTpPyKUii 3
eKkcnnyarauii npusBeae [0 HerauHoi BTpaTu rapaHTinHMX Npas.

[OONYyCTUMI YMOBWU MPALI
He ans BukopucTaHHs Ha BigkpuToMy nosiTpi. [ianasoH Temnepatypu
3apsagkv akymynsTtopa 10 - 30°C. He niggasatu BnnuBy TemnepaTtypu

BuLLe 45°C.

5. TexHi4yHi paHi
Mopenb obnagHaHHs DED7078 DED7078LCD
Po6oua Hanpyra [B] 18 o.u. 18 ao.u.
Twuck [6ap] 11 11
LLBnakicTe NoToKy NoBiTpst [n/xB] 12 12
IHanKaTop TUCKY MaHomeTp PK-gucnnew
Bukunau wymy:
PiBeHb 3BykoBOro T1cky Lpa [AB(A)] <70 <70
PiBeHb 3BYKOBOT NOTY>XHOCTi Lwa [BB(A)] 80,6 80,6
HeBu3HaueHicTb BUMiptoBaHHS Kpa , Kwa | 3 3
[AB(A)]
PiseHb Bibpauii pykosTku [m/c ]2 <2,5 <2,5
HeBuaHaueHiCTb BuMiptoBaHHs k [m/c ]2 15 15

IHcbopmaLisa npo wym i BiGpauito.

Komb6iHoBaHe 3HaueHHs Bibpallii a i HeBU3HAYEHICTb BUMiptOBaHHS Bynu BU3HaYeHi
signosigHo go EN 62841-1 i HaBeaeHi B Tabnuui

PiBeHb wymy 6yB Bu3HauveHwi BignosigHo Ao EN 62841-1, 3HauyeHHs HaBedeHi
BULLIE B TAGNUL.

A"PMMITKA Llym Moxe npu3BecTM A0 TMOLWKOMKEHHA CIyXy,
3aBXAN BUKOPUCTOBYMTE 3acobu 3axucTy oOpraHis
cnyxy nig yac po6otu!
3asiBrieHe 3Ha4YeHHs! piBHS WyMy Gyno BMMIPSIHO BIiAMOBIAHO A0 CTaHAApPTHOroO
meToay BUNpPoOyBaHb i MOXe BUKOPUCTOBYBATWUCSH ANS MOPIBHAHHSA OOHOrO
npunagy 3 iHWuM. 3asHayeHui Bule PpiBEHb LIYMY TakoX Moxe OyTu
BVKOPWCTaHWI ANs nonepeaHboi OLiHKM BNMBY LUYMY.
PiBeHb WyMy nig 4Yac (PakTUYHOrO BUKOPWUCTaHHS ENEeKTPOIHCTPYMEHTY Moxe
BiJPI3HATUCA BiA 3asBMEHMX 3HAYeHb, 3anexXHO Bif BUKOPUCTaAHHSA POBOYNX
iHCTPYMEHTIB, 30Kpema TuMy 3aroTOBKWU Ta HeOOXiAHOCTI BU3HAYeHHs 3axodiB Ans
3axucTy onepartopa. [1ns TO4HOT OLHKM BMNKBY B pearibHNX yMOBaX BUKOPUCTAHHS
HeobXiAHO BpaxoByBaTW BCi YaCTMHM poBOYOro LMKy, BKIOYaoumn nepioam, Konm
MallnHa BUMKHeHa abo Konu BOHA BBIMKHEHa, ane He BUKOPUCTOBYETbCH ANA
po6oTu.

6. MigroToBka Ao po6oTu

0 I'IPMMITKA MpucTtpin € yacTuHow niHinkn SAS+ALL, Tomy ans
AOro BUKOPUCTaHHA MOBMHEH GYTU YKOMMEKTOBaHUA
KOMMIEKT, WO CKNafaeTbCA 3 MPUCTPOI0, aKyMmynsTopa Ta 3apsgHoro

npucTpolo. BukopucTaHHA iHWKUX aKyMynsTopiB Ta 3apsigHUX MPUCTPOIB
3a60pOHEHO.

MpucTpii cnig BukopucToBYyBaTM B [J0Ope OCBiTNEHOMY npuMmilLeHHi. o6
niaroTyBaTy KOMmpecop A0 poGoTW, BCTABTE aKyMynsTOpHy GaTapeto B rHi3fo
(puc. A, 3), BUGepiTb BiAMNOBIAHWUI HAKOHEYHWK | NpUEAHANTE AOro A0 KnanaHa.



7. YBIMKHEHHS NpUCTpoLo

MpwcTpin npautoe Big akymynstopa 18B. 3apsmkeHunii akyMynsTop BCTaBNAETbCS
B HanpaBnsioyy perky 4o TUx nip, Noku He 3adikcyeTbesa dhikcatop pydku. Micns
LibOro NPUCTPI rOTOBMI A0 po6oTy.

Onsa DED7078: HaTucHiTb nepemukad (puc. A, 3). Komnpecop noyHe npautoBaTi.
CrocyeTbeca DED7078LCD: Ha naHeni kepyBaHHs (puc. A, 1) HaTUCKalTe KHOMKY
3 NO3HaYEHHSIM OAMHWLbB TUCKY, AOKM Ha aucnnei (puc. B) He 3'aBuTbcA noTpibHa
oamHuusa (kMa, 6ap, psi). 3a gonomoroto kHomnok "+" i "-" BUGepiTb NOTPIBHMIA THCK.
HaTucHiTb BuMukad (puc. A, 4), 3nerka nigHaBLLIKM dikcaTop BMMMKaya Bropy.
Komnpecop yBiMKHETbLCS.

8. BVIKOpMCTaHHﬂ npucTporo

AHPMMITKA flkwo TemnepaTypa akymynsitopa nepesuiiye 45°C,
NPUNUHITL POGOTY i 3ayekaiTe, MOKU BiH OXOJIOHeE.

Ko aKkymMynsiTop neperpiBaeTbLCs, iCHye PU3UK BUXOAY MOro 3 nagy.

A"PMMITKA Mia yac HakayyBaHHA He MepeBULUYWTe AONYCTUMMIA
TUCK, BKa3aHUW BUPOGHMKOM

konecal/lwumHu/Tpyou/m'aua/maTpaua.

Crocyetbea DED7078: crnocTepiraiiTe 3a TUCKOM Ha MaHomeTpi (puc. A, 1) i
nepekaJynTe, Nokun He Byae AocArHyTo noTpibHoro Tucky. lMicns uboro BiANYCTiTH
nepemukad i 3HoBy nepesipTe TUCK, MOKa3aHWN Ha MaHoMeTpi. AKWwo HeobxiaHo,
NOBTOPHO HakayvainTe LUMHY. 3BepHiTb yBary, WO Npu Big'edHaHHI HaKOHEeYHWKa
KOMMpecopa Bif BEHTWNS Moxe BiAByTUCS He3HayHa BTpaTa TUCKYy B KOJeci
(BHYTpIWHIN kamepi, kyni, maTpaui).

CrocyeTbea DED7078LCD: [Micna BcTaHOBREHHS GaxaHoro TUCKY Ha naHeni
KepyBaHHS Ta HaTWUCKaHHA MepeMukadva, KoMnpecop npautoBaTuMe 4O TUX Mip,
NOKW He JOCATHe 3a4aHOro TUCKY, @ NOTIM BUMKHETLCS. 3BEepHITb yBary, Lo nig vac
BijKayyBaHHA KOMMPECOp MOXe TPOXW MepeBULLUTU BCTAHOBMEHWUA TUCK,
npunénmsHo Ha 0,1-0,15 Gap (10-15 klMa), nicnsi Yoro BiH BUMKHETHCS. 3a3HaueHni
TUCK MIiCNst BAMKHEHHS Moxe ByTu Ha 0,05 6ap (5 klMa) BAWMUM 3@ 6axKaHWi TUCK.
Lle nos'sisdaHo 3 BTPaTOl0 TUCKY, Sika MOXe BWHWKHYTU, KONMU HAKOHEYHMK
Komnpecopa BiA'egHaHui Big knanaHa. o6 BMMKHYTM kommpecop, MigHIMITb
dikcaTop BUMMKA4a TPOXM Bropy, Npu LUbOMY BWMMKa4 MEpPeMicTUTbCs B
NOMNOXeHHS "BUMKHEHO".

9. MNoTo4yHe 06CcnyroByBaHHA

PerynsipHo ouvwante Becb NpUCTPIi, Npuainswyun ocobnuney ysary OYWLLEHHIO
BEHTUNALIVHNUX OTBOPIB.

He 3apsipkainTe akymynsatop odpasy Micns iHTEHCMBHOIO BUKOpPUCTaHHS. Yepes
ABWULLE po3psAay He 3bepiraiTe akyMynsTop NOBHICTIO PO3PSAXKEHNM, OCKINbKU BiH
MOXe pO3pSAUTUCS HWXKYEe KPUTUYHOrO PpiBHA | cTaTu 6e3noBOpPOTHO
MOLLUKOAXKEHUM.

ToMmy, KONMU akymynsiTop He BMKOPWUCTOBYETbCS, Moro cnig 36epiraTm 4acTKOBO
3apsmxkeHum (NnpubnusHo no 40%). 3apspxavite Gatapeto OO Toro, sIKk BOHa
NoBHICTIO po3psigutbes. 36epirante 6Gatapei npu Temnepatypi 10-30°C. lMpwu
36epiraHHi 3a HU3bKUX TeMNepaTyp BOHM LIBMALLE BTPA4aloTb EMHICTb.

3apsigka akymynstopa onucaHa B iHCTPyKUii [0 akymynsitopa i 3apsigHOro
NpUCTPOIO 3 NiHiikn SAS+ALL.

AHPMMITKA rj:zl-l:i:;e.pirauuﬂ NpUCTPOI0 Mae 6yTU HeZOCTYNHUM

Akwo Bam NoTpibHO BiANPaBUTYH Or0 B CEPBICHWI LIEHTP A1 PEMOHTY, 3aXUCTiTb
NOro Bif BUNAAKOBUX MEeXaHiYHUX MOLIKOAXEHb | BUAMITb akyMynsaTop i3 3apsaHoro
NpUCTPOIO.

Sk AeMOHTYyBaTK aKyMynsiTop

o6 BWIHATKM akymynsiTop, HaTWUCHITb KHOMKY dikcaTopa Ha nepeaHii naHeni
akymynsatopa. ButdArHite akymynsitopHy 6artapeto 3 rHisga. LLlo6 BctaHoBMTM
aKkymynsTopHy 6aTtapeto, BctTaBTe ii B rHi3[o, a NoTiM HATUCHITb Ha Hel, Aok He
3adikcyeTbCst hikcaTop pyyK.

O6cnyroByBaHHA npunany
TexHiuHe oGCnyroByBaHHs BkMtoyae B cebGe 06CnyroByBaHHsi akcecyapis, TO6TO
aKymynartopa T1a 3apsa4HOoro npucTpoto.

A"PMMITKA Hikonun He BUWKOHYWTe TexHiYHe oOcCnyroByBaHHA
NPUCTPOLO, NiAKMIOYEHOrO A0 AXeperna XUBMeHHS.

Lle moxe npu3BecTn 4O Ceprio3HNX TpaBM abo ypaxeHHs eneKTPUYHUM CTPYMOM.
Mepep BMKOHAHHAM TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS BUAMITb akymynaTopHy 6atapeto
3 rHi3ga NpucTpolo.

O6cnyroByBaHHS npunagy nonsrae B NiATPUMLI YNCTOTU BCiX MOrO KOMMOHEHTIB,
HeobXxiaHUX ANnst HopmanbHOi poboTK. [INA OYNLLEHHSA He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH
PO3YMHHMKW, OCKINbKM Le MOXe MPU3BECTU A0 HEMOMPaBHOIO MOLUKOAXKEHHS
KOPMYCY Ta iHWWX NNaCTUKOBUX KOMMOHEHTIB.

AKYMYnNSTOP HE MOXHa YACTUTU BOAOH, OCKINbKY Lie MOXKE CMIPUHMUHUTYA BHYTPILLHE
KOpPOTKe 3aMUKaHHs, Lo Npu3Beae A0 HE3BOPOTHUX MOLIKOKEHb.

10. 3anacHi YacTUHM Ta akcecyapu

PekomeHpoBaHi akcecyapu

Byaob-skuii  akymynsitop i 3apsgHuiA npuctpin 3 niHiikm SAS+ALL  moxHa
MOAepHi3ysaTu.

[Ona npuabaHHs 3anacHUX YacTuH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3BepTantecs 4o
cepsicHoro ueHTpy "[enpa-Excim". KoHTakTHi gaHi MOXHa 3HanTu Ha cTopiHui 1
Lboro nocibHwuka. MNpu 3amoBneHHi 3anacHnx YactuH, 6yab nacka, BkasynTte Homep
neTani Ha 3aBOACHKIN Tabnuyui Ta HOMep AeTani 3i cknaganbHOro KpPecreHHs.
[MpoTAroM rapaHTiMHOrO TEepMiHYy PEMOHT 3AINCHIETBCSA 3riAHO 3 npasBunamu,
BMKIaAeHVMMN B rapaHTiiHoMy TanoHi. byab nacka, nepenaiite 3asiBneHwin Bupio
ONs pPeMOoHTYy 3a MicueMm npuabaHHs (npodaBelb 3000B'S3aHWA NPUAHSATH
3asBneHun Bupi6), abo Hagiwnite Woro Ao LleHTpanbHOro CepBiCHOTO LEHTPY
"OEAPA - EKCIM". Bygb nacka, fdopavTe rapaHTiMHWA TamnoH, BuUAaHWN
iMnoptepom. Be3 uUbOro [OOKyMeHTa pemoHT Oyge posrnsgaTucs sk
nicnarapaHTiviHui. icns 3akiHYeHHs rapaHTInHOrO TePMiHY PEMOHT 3INCHIOETLCA
LleHTpanbHum  cepBicom. HecnpaBHuin  Bupi6 HeobXxigHO Hagicnatu go
LleHTpanbHOro cepBicHOro LIeHTPY (BUTPaTK Ha Nepecuriky NoKpuBae KopUcTysay).
11. 11. yCyHeHHs HecnpaBHOCTEN BaCHUMY cunamm

ﬂ "PMMITKA Mepep caMOCTINHUM  YCYHEHHSIM HecrnpaBHOCTEW
BiA'eAHaWTe NPUCTPIN Bia AXepena XUBMNEHHS.

NPOBNEMA NMPUYUHA PILULEHHA
MpucTpin He HecnpaBHuin BUMUKaY Bippante npucTpin Ha
npautoe PospsigkeHuin akymynsTop TexHiuHe
HenpasunbHo obcnyroByBaHHs
BCTaHOBIIEHMWI aKyMynsiTop Bapsigxaiite akymynstop
[NpaBunbHO NPUKPINITE
OBuryH 3abwuTi BEHTUNALINHI OuuncTiTb OTBOPYU
neperpiBaeTbcs oTBOPU
MepeBuLEeHHs poboumnx BumkHiTE npunag,
napamertpis BigknaaitTe po6oTy A0
NMOBHOO OXOJO[KEHHS

12. 3aBepLleHHSA po3Aainy, 3aKfnoYHi 3ayBaXXeHHs

KomnnekTauisa: 1. nictoneTHun komnpecop - 1 oavHUUS, 2. HacocHe npunagas -
3 oguHUL;.

13. IHchopmauisa gna kopucTyBadiB WoO[O0 yTusisauii
€NEeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro obnagHaHHA
(momorocnogapcTBa)

CumBon, 306paxeHwit Ha Bupobax abo cynpoBidHi AoKyMeHTauii,
E BKa3ye Ha Te, L0 HECNPABHE enekTpuyHe abo enekTpoHHe obnagHaHHs
He MOXHa yTunidyBaTu pasoMm 3 nobyToBuMU Biaxodamu. AKWO Bam
noTpibHO yTWnidyBaTh, MOBTOPHO BMKOpUCTaTU abo BiAHOBUTU KOMMOHEHTH,
Halikpalle BigHecTV X A0 creuianizoBaHoro nyHKTy 36opy, Ae BOHU GyayTb
npunHATI 6e3koWwTOBHO. IHopMauilo Npo MicLe3HaxomKeHHs1 NyHKTIB 360py
BiAnNpaLboBaHOro obnagHaHHS HadaloTh MICLEBI OpraHu Bnagwv, Hanpuknag, Ha
iXHiX Be6-canTax.
MpaBunbHa yTunizauis npuctpoto, gonomarae 36epertu LUiHHI pecypcu Ta
YHUKHYTU HeraTMBHOTO BMNWBY Ha 3[40POB'S Ta HaBKOMULIHE CcepenoBwLLe
BHaCMiA0K MOXIMBOT NPUCYTHOCTI B 06nagHaHHiHE6Ee3NeYHNX peYOBUH: PEYOBUHM,
CyMiLLi Ta KOMMNOHEHTW.
HenpaBunbHa yTunisauis BigxopiB 3arpoXxye LWTPadHUMU CaHKLiAMK 3rigHO 3
BiAMNOBIAHMMW MICLLEBUMMN HOPMaMMU.
Kopuctysaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTpibHO yTunisyBaTn enekTpuyHe abo
eneKkTpoHHe obnafgHaHHs, 3BepHITbCA A0 Hanbnuxyoi Toukn npogdaxy abo Ao
BaLLOro nocravyanbHuka, k1A HaaacTb Bam AoAaTKOBY iHGopMaLiio.
YTunisauia B kpaiHax 3a mexxamu €sponeiicbkoro Coto3y: Liei cumson ctocyeTbest
nuwe kpaiH €sponencbkoro Coto3y. AKWO BM Xxo4yeTe yTunisyBaTtu Lei Bupi6,
3BEPHITbCA 40 MicLeBMX opraHiB Bnaau abo gunepa Ans oTpuMaHHs iHdopmauii
npo NpaBunbHKI cnocib yTunisadii.

FapaHTinHUM TanoH
Ha
MicTtoneTHUIn kKOoMnNpecop
Homep 3amoBneHHs: DED7078 / DED7078LCD HoMep MOTY: .....cccevevevenienenne
(pani - NMpoaykT)

[NaTa npuaGaHHA NPOAYKTY: ......c.c....

MeyaTka gunepa

[aTta Ta MiAnUC NPOAABLS: ....covveviieeee e
3asBa KopucTyBava:

A nigTBepAXylo, L0 O3HaWOMMEHWA 3 yMOBaMu rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeJOTPUMaHHS BKa3iBOK, BUKNNAAEHMX B iIHCTPYKLIT 3 ekcrinyaTauii Ta rapaHTiiHoMy
TanoHi. S o3HaoMNeHW 3 ymoBaMu L€l rapaHTii, WO MiATBEpAXYI BRacHUM
nianucom:

[ata i micue Mignuc kopucTyBaya

|. BignoBipanbHicTb 3a AKiCTb NpoAyKLii:

1. Mopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 Micue3HaxogxeHHAM B M. [pyLukys,
appeca: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpyxHuin cyn
cTonuyHoro micta Bapwaswn y Bapuasi, XIV EkoHoMiyHni Bigain HauionanbHoro
cynosoro peecTpy, NIP 527-020-49-33, ctaTyTHuii kanitan: 100 980,00 310TUX.
2. BignoBigHo 40 yMOB, BUKNaAeHUX y LbOMY rapaHTiiHoOMy TanoHi, FapaHT Hagae
rapaHTito Ha Bupi6, wo noxoanTb 3 AnCTpuG'toTOopcbKoi Mepexi MapaHTa.

3. BignoBiganbHicTb 3a rapaHTieto NOLLIMPIOETLCS NKLLE Ha AedeKTH, L0 BUHMKITN
3 MPWYKH, NpUTamaHHKx MNpoayKkTy Ha MOMEHT oro AocTaskn KopucTysadesi.

4. KopucTyBa4, Ha nigcTaBi rapadTii, Mae npaBo Ha Ge3KOWTOBHWA PEMOHT
Mpoaykty 3a ymoBu, WO [AedeKkT CTaB OYEeBWUOHUM MPOTArOM rapaHTIMHOro
TepMiHy. Cnoci6 pemoHTy lMpoaykTy (MeTog pemMOoHTYy) BU3HAYaeTbCs Ha po3cys
lapanTa. Akwo [apaHT BU3HAE PEMOHT HEMOXNMBUM, BiH 3anuwiae 3a coboto
npaBo 3aMiHUTK AedekTHUI eneMeHT abo Becb Bupib Ha 6e3nedekTHUiA, 3HU3UTH
LiHy Bupo6by abo BigMOBUTUCS Bif, BUKOHAHHSI OTOBOPY.

Mo BigHOLWeHHIO Ao KopucTyBaya, sSikUin He € CnoXuBayYeM y po3yMiHHi 3akoHy Bif,
23 kBiTHS 1964p. LivBinbHOro koaekcy, BignosiaanbHIcTb MapaHTa 3a 36uTku, Lo
BWHUKIIVM BHACNIOOK Uiei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 ii yknageHHAM Ta BUKOHAHHSM,



He3arnexHo BiJ MNpPaBOBOrO TUTYNY, OOMEXYETbCA MaKCUMarlbHOK BapTiCTHO

nedekTHoro MpoaykTy.

Il. TapaHTiHUI TepMiH:
KoMMoHeHTU npoaykTy

TpuBanicTb rapaHTiNHOro 3axucTy

36 Micaui 3 pgatm npuabanHsa [Mpoaykty, sk
3a3Ha4yeHo B LIbOMY rapaHTiiHoOMy TanoHi
[apaHTis He nownpETLCS

MicToneTHW komnpecop

Mpunagas ansa Hacocis

1ll. YMoBwM peanisauii rapaHTii:

KopucTyBay noBWHEH npen'siBUTK 3anNOBHEHWIA rapaHTiiHUiA TanoH Ha Bupi6 Ta
o6rpyHTyBatn o6ctaBuHu npuabaHHs Bupoby, Hanpuknag, npen'siBMBLUM YeK,
paxyHok-cpakTypy Towo. 3 MeTow edeKTMBHOTO po3rnsdy  peknamadii
pekomeHAyeTbCs, Wo6 KopucTyBay Hagae pasom 3 Bupo6om BCi KOMMOHEHTH,
3a3HadeHi B po3gini "Komnnekrauisi npuctpoto”, wo Mictutbest B [ociGHUKY
KopucTyBaya.

2. wo KopucTyBay OOTpUMYETbCSI pekoMeHAalil, BUKNageHuX B iHCTPYKLUii 3
ekcnnyaTauii Ta rapaHTinHOMY TarnoHi.

[apaHTis nowmploeTbes nuie Ha TepuTopito Pecny6niku MNonblua Ta €C.
lapaHTia He nowwMploeTbC Ha AedekTn MpoaykTy, WO BUHUKaKOTb, 30Kpema,
BHACHIOK:

a. HepoTtpumaHHa KopuctyBayem ymoB, BUKNaAeHWUX B IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii,
30kpema LWoao NpaBuIbHOI  ekcnnyaTauii, TexHiYHOro o6CnyroByBaHHA Ta
YULLEHHS;

b. BukopucTtaHHa KopuctyBavem 3acobiB Ansi uyuweHHs abo TexHiYHoro
obcnyroByBaHHs, Siki He BiAnNoBifaTb BUMOram IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii;

c. HeHanexHe 36epiraHHs Ta TpaHcnopTyBaHHs Mpoaykty Kopuctysayewm;

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHM Ta/abo moaudikauii Mpoaykty KopuctyBayem, siki He
6ynu ysrogxeHi 3 FapaHToM;

e. BukopuctaHHs KopuctyBayem y Bupobi BMTpaTHUX MaTepianis, WO He
BiAnosigaloTb BUMoram IHCTpykuii 3 ekcnnyaTtadii.

f. KopuctyBauy, skuin He € cnoxuBadem y po3yMiHHI 3akoHy Bif 23 KBiTHA 1964p.
LivBinbHOro kogekcy, BTpavae rapaHTito Ha [poaykT, B AKOMY:

g. CepiiHi HoMepy, MapKyBaHHsi AaTu Ta Tabnuyku 3 HasBamu Bynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo nowkoaxeHi Kopuctysayewm;

h. nnom6u Oynu nowkomkeHi KopuctyBauem abo MmalTb crign BTPyvaHHS
Kopuctysauya.

3BepHiTb yBary, Lo Kopuctysay 3060B'A3aHUIA CaMOCTINHO Ta 3a BNACHWUN paxyHoK
3pjiicHioBaT noToyHe o6cnyroByBaHHs poaykTy, BKIOYAKYM HCTPYKLiO 3
BVKOPWCTaHHSA, CaMOCTINHO Ta 3@ BNACHWI paxyHoK.

IV. Mopsaok po3rnaay ckapr:

1. Akwo Bwu BussuTe, wWo Bupi6 npautoe HenpaeunbHo, 6Gyab nacka,
nepekoHanTecs, WO BCi KPOKW, 3asHayeHi B IHCTpykuii 3 ekcnnyatauii, ©ynu
BMKOHaHi NpaBunbHO, NEpLL HiX NogaBaTn NPeTeHsito.

2. PekoMeHayeTbCA NogaBaTtu pekrnamaldiio HeraHo, 6axaHo npoTarom 7 AHiB 3
MOMEHTY BusiBrneHHs aedekty Mpoaykty. KopucTtyBay, kUi He € CnoXuBavem y
po3yMiHHi 3akoHy Bif 23 kBiTHS 1964p. LiMBinbHOro kofekcy, BTpayae npaea, Lo
BUMNNMBAIOTb 3 €T rapaHTii, Ko peknamauis He 6yae nogaHa npoTsrom 7 OHiB.
3. MoBigoMneHHs Npo peknamadito MoXHa nogaTtu, 3oKkpema, B Micui npuabaHHs
MpoaykTy, B rapaHTitHoMy cepBici abo B NMCbMOBIN hopMi Ha BkasaHy aapecy:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. KopucTyBay Moxe nogaTtu peknamaldiio, BUKOPUCTOBYIOUM hOpMy, AOCTYNHY Ha
Beb6-caiiti www.dedra.pl. ("BnaHk peknamauii”).

5. agpecu rapaHTilHOro obCnyroByBaHHsi AN OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaWTV Ha
canti www.dedra.pl. AKWwo AnNA neBHOI KpaiHW Hemae rapaHTINHOro CcepBicy,
pekoMeHAYyeTbCS 3BEpTaTUCA 3 rapaHTinHUMKM npeTeH3ismu 3a agpecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLuia).

6. 3 wmetoo 6Gesnekn KopuctyBaua BuKOpPUCTaHHS pAedekTHoro [lpoaykTy
3a60OpOHEHO.

7. MonepepxeHHs: BukopuctaHHA HecnpaBHoro Bupoby € HebesneyHum Ans
300poB's Ta XuTTa Kopuctysaya.

8. BukoHaHHS 3060B'13aHb 3a rapaHTieto BindyaeTbcst npotarom 14 pobounx gHis,
paxyroun Big gatu goctaskn KopuctyBadem 3asiBneHoro Mpoaykry.

9. nepep TUM, K BianpaBuTK aedekTHUn Bupib Ansa peknamadii, pekomeHayeTbes
noro nounctuTu. Bupi6, wo nignsrae peknamadii, peKOMEHAYETbCS peTeribHO
3axvwaTi BiA MOWKOMAXEeHb Nif 4Yac TPaHCMOPTYBaHHS (PEKOMEHAYETbCs
noctaenaTu Bupi6, wo nignsrae peknamaldii, B opuriHanbHiin ynakosLi).

10. MapaHTiiH1iA TEPMiH NPOAOBXYETLCS Ha Yac, NpoTsarom skoro Kopuctyeay He
Mir BukopuctoByBaTu MpoayKT, Ha AKWIA NOLLMPIOETLCA rapaHTisi, Yepes AedekT.
[apaHTia He Buknovae, He obmexye i He npusynuHse npasBa KopucTtyBaua,
nepenbayeHi MOMOXEHHSIMU NpO rapaHTiiHi  3060B'A3aHHA  WoAo AedekTiB
npoaaHnx ToBapis.
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Prijevod izvornih uputa
Op¢i propisi o sigurnosti su priloZeni kao posebna knjizica.
Izjava o Sukladnosti je prilozena uputama kao zaseban dokument. U slucaju
nedostatka Izjave o sukladnosti, obratite se servisu Dedra-Exim Sp. z 0.0..
UPOZORENJE. Proditajte sva upozorenja oznacena
ﬂ uskliénikom i sve upute. ﬂ

Zbog nepostivanje dolje navedenih upozorenja i sigurnosnih napomena moze doé¢i
do strujnog udara, pozara ili ozbiljnih povreda korisnika. ZadrZite sva upozorenja i
upute radi naknadne uporabe.

ANAPOMENA Uredaj s linije SAS+ALL je dizajniran za rad iskljucivo

zajedno s punjacima i baterijama linije SAS+ALL

Akumulator Li-lon baterija i punja¢ nisu dio standardne opreme uredaja i treba ih
nabaviti posebno. KoriStenje baterija i punjaca drugih nego ovi koji su namijenjeni
za uredaj je zabranjeno.

2. Opis uredaja

DED7078: 1. Manometar, 2. Pribor, 3. Prekidag, 4. Uti¢nica za bateriju, 5. Crijevo
s nastavkom.

DED7078LCD: 1. Upravljacka plo¢a s manometrom, 2. Pribor, 3. Prekidac¢ s
blokadom, 4. Uti¢nica za bateriju, 5. Crijevo s nastavkom.

3. Namjena uredaja

Uredaj je klipni kompresor dizajniran za napuhavanje guma, zracnica, lopti i
madraca. Opremljen je priborom za ventile Shrader (za automobile), Dunlop (za
bicikle ), kao i iglom za napuhavanje sportskih lopti i stozastim nastavkom za
napuhavanje madraca. .

Dozvoljeno je koristiti uredaj prilikom obavljanja renovacijskih i gradevinskih
radova, u servisnim radionicama, pri amaterskim radovima uz postivanje uvjeta
koristenja i dopustenih radnih uvjeta naznacenih u uputama za uporabu.

U skladu sa Zakonom o tehni¢kom pregledu iz 2000. godine (poljske NN 122,
stavak 1321., ¢lanak 6. stavak 15.) s naknadnim izmjenama i dopunama, te u
skladu s Uvjetima tehnickog pregleda iz 2003. godine (poljske NN 135, stavak 1269
s prilogom), obavjeStavamo vas da kompresor akumulatora DED7078 ne podlijeze
tehniCkom pregledu.

4. Ogranicena uporaba

A\NAPOMENA

A\NAPOMENA

Zastitite od oborina, vlage i prasine. Kompresor nemojte koristiti za napuhavanje
guma na motornim vozilima.

ANAPOMENA Samoinicijativhe promjene u mehanickoj i elektrickoj

konstrukciji, sve ingerencije u uredaj, a isto tako
koriStenje uredaja na nacin koji nije opisan u uputama, smatraju se
neovlastenim djelovanjem i uzrokuju trenutac¢ni gubitak Jamstvenih Prava, a
izjava o uskladenosti u tom slucaju postaje nevazeéa. Zbog nenamjenske
uporabe ili koriStenja elektricnog uredaja na nacin koji nije uskladen s
Uputama za uporabu dolazi do trenutaénog gubitka jamstvenih prava.

Uredaj se moze koristiti samo u skaldu s nize navedenim

,Dopustenim uvjetima rada”.
Kompresor nemojte koristiti za

kontinuirani rad.

ispuhivanje ili

DOPUSTENI RADNI UVJETI

Ne koriste na otvorenom. Raspon temperature punjenja baterije 10 -
30°C. Ne izlazite temperaturama iznad 45°C.

5. Tehnicki podaci

Model uredaja DED7078 DED7078LCD
Radni napon [V] 18d.c. 18 d.c.
Pritisak [bar] 11 11
Strujanje zraka [L/min] 12 12
Pokazatelj pritiska Manometar | Displej LCD
Emisije buke:

Razina zvuénog pritiska Lpa [dB(A)] <70 <70

Razina zvu¢ne snage Lwa [dB(A)] 80,6 80,6
Mmijerna nesigurnost Kpa, Kwa [dB(A)] 3 3

Razina vibracije na rukohvaci [m/s?] <2,5 <2,5
Mjerna nesigurnost K [m/s?] 1,5 1,5

Informacije o buci i vibracijama.

Ukljuéna vrijednost vibracija an i mjerna nesigurnost su odredene u skladu s
normom EN 62841-1 i navedene u tablici

Emisija buke je odredena u skladu s EN 62841-1, vrijednosti su navedene u tablici.

A\NAPOMENA

Deklarirana vrijednost emisije buke izmjerena je prema standardnoj metodi
ispitivanja i mozZe se koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim. Navedena
ispod razina emisije buke moze se koristiti i za po€etnu procjenu izloZzenosti buci.
Razina buke koja nastaje tijekom stvarne uporabe elektricnog uredaja moze se
razlikovati od deklarirane vrijednosti ovisno o nacinu koristenja radnih alata, o vrsti
obradivanog materijala i o potrebi poduzimanja mjera za zastitu operatera. Kako
biste precizno procijenili izlaganje opasnostima u stvarnim uvjetima rada, treba
uzeti u obzir sve dijelove operativnog djelovanja, takoder i razdoblje kad je uredaj
isklju¢en i kad je ukljucen ali se ne koristi za rad.

6. Priprema za rad

ANAPOMENA Uredaj je dio SAS+ALL linije, pa da biste ga koristili,

morate kompletirati set koji se sastoji od uredaja,
baterije i punjac¢a. Zabranjena je uporaba drugih baterija i punjaca.

Zbog buke moze do¢i do ostecivanje sluha i zato tijekom
rada uvijek nosite sredstva za zastitu sluha!

Uredaj koristite na dobro osvijetlienom mjestu. Kako biste kompresor pripremili za
rad, ugradite bateriju u uti¢nicu (slika A, 3), odaberite odgovaraju¢i nastavak i
postavite ga na ventil.

7. Uklju€ivanja uredaja

Uredaj se napaja baterijom od 18 V. Gurnite napunjenu bateriju u vodilicu dok se
zasun rucke ne uglavi. Uredaj je spreman za rad.



Odnosi se na DED7078: Pritisnite prekida¢ (crtez A, 3). Kompresor ¢e poceti
raditi.

Odnosi se na DED7078LCD: Na upravljackoj plo¢i (slika A, 1) pritiS¢ite gumb s
oznacenim jedinicama pritiska dok se na zaslonu ne prikaze Zeljena jedinica (kPa,
bar, psi) (slika B). Pomo¢u gumba "+" i "-" odaberite Zeljeni pritisak. Pritisnite
prekida¢ (slika A, 4) lagano podiZuc¢i blokadu prema gore. Kompresor ¢e poceti
raditi.

8. Koristenje uredaja
ANAPOMENA Ako se baterija zagrije iznad 45°C, prestanite raditi i
pricekajte dok se baterija ne ohladi. Prekomjerno

zagrijavanje baterije moze uzrokovati kvar iste.

ﬂ NAPOMENA Prilikom napuhavanja nemojte prekoraciti dopusteni
pritisak  koji je odredio proizvodaé guma
Izraénicel/lopte/madraca.

Odnosi se na DED7078: Pratite pritisak na manometru (slika A, 1) i pumpajte dok
ne postignete Zeljeni pritisak. Nakon Sto postignete Zeljeni pritisak, pustite
prekida¢ i ponovno provjerite pritisak naznaten na manometru. Po potrebi
pumpajte jos malo. Imajte na umu da da prilikom odvajanja nastavka kompresora
od ventila moze do¢i do malog pada pritiska u gumi (zraénici, lopti, madracu).
Odnosi se na DED7078LCD: Nakon §to Zeljeni pritisak postavite na upravljackoj
plo¢i i pritisnete prekida¢, kompresor ¢e raditi dok ne postigne postavljen pritisak,
a zatim ¢e se sam iskljuciti. Imajte na umu da tijekom napuhavanja kompresor
moze malo premasiti postavljen pritisak za oko 0,1-0,15 bara (10-15 kPa), a zatim
¢e se iskljuciti. Vrijednost pritiska koja se prikazuje nakon isklju¢ivanja moze biti za
0,05 bara (5 kPa) veca od Zeljene. Ovaj je viSak potreban zbog gubitka pritiska do
kojeg moze do¢i prilikom odvajanja nastavka kompresora od ventila. Kako biste
iskljucili kompresor, blokadu prekidaca lagano podignite prema gore, a zatim ¢e se
prekida¢ pomaknuti u polozaj "isklju¢eno”.

9. Tekuce aktivnosti opsluzivanja

Redovito Cistite cijeli uredaj, obracaju¢i posebnu pozornost na c¢iSéenje
ventilacijskih otvora uredaja.

Izbjegavajte punjenje baterije odmah nakon intenzivne uporabe uredaja. Zbog
praznjenja bateriju ne treba skladistiti potpuno ispraznjenu, jer bi se mogla
isprazniti ispod kriti€ne razine i trajno ostetiti.

Stoga ne koriStenu bateriju ¢uvajte djelomi¢no napunjenu (do priblizno 40%).
Napunite bateriju prije nego Sto se potpuno isprazni. Baterije Cuvajte na
temperaturi od 10-30°C. Kada se ¢uva na niskim temperaturama, brze gubi
kapacitet.

Punjenje baterije opisano je u uputama za bateriju i punja¢ iz SAS+ALL linije.

ANAPOMENA Uredaj &uvajte na mjestu koje nije dostupno djeci.

Ako morate poslati u servisni centar na popravak, zastitite ga od slucajnih
mehanickih oStecenja i baterije izvucite iz priklju¢ka za punjac

Naéin uklanjanja baterije

Kako biste izvadili bateriju, pritisnite gumb za otpustanje koji se nalazi na prednjoj
strani baterije. Izvucite bateriju iz priklju¢ka. Kako biste instalirali bateriju, gurnite
istu u priklju¢ak, a zatim pritisnite prema dolje sve dok se ne aktivira zatvara¢ na
rucci.

Odrzavanje uredaja

Odrzavanje ukljuéuje aktivnosti koje se odnose i na dodatnu opremu, odnosno
bateriju i punjac.

AANAPOMENA

To moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili strujnog udara. Prije nego krenete odrzavati
uredaj, bateriju izvucite iz prikljucka.

QOdrzavanje uredaja se svodi na odrzavanje Cistim svih njegovih elemenata koji su
potrebni za normalan rad. Za ¢iS¢enje nemojte koristiti otapala jer to moze
uzrokovati nepovratno oste¢enje kucista i drugih plasti¢nih dijelova.

Bateriju nemojte Cistiti vodom jer to moze izazvati kratki spoj unutar baterije koji je
moze trajno ostetiti.

10. Zamjenski dijelovi i pribor

Preporuceni pribor

Uredaji iz SAS+ALL linije moze opremiti bilo kojom baterijom i punjacem iz linije
SAS+ALL.

Kako biste nabavili zamjenske dijelove i pribor, kontaktirajte Dedra Exim-Servis.
Podaci za kontakt se nalaze na 1. stranici uputa. Prilikom narucivanja zamjenskih
dijelova navedite broj partije oznac¢en na tipskoj ploci i broj dijela iz montazni crtez.
U jamstvenom roku popravci se obavljaju prema pravilima iz jamstvenog lista.
Reklamirani proizvod odnesite na popravak na mjesto nabave istog (prodavatelj je
duzan primiti reklamirani proizvod) ili poslati u servisni centar DEDRA - EXIM.
PriloZite jamstveni list koji je ispostavio Uvoznik. Bez ovog dokumenta popravak
se smatra popravom izvan jamstva. Nakon isteka jamstvenog roka popravke
obavlja centralni servis. OSte¢en proizvod poSaljite serviserima (troSkove
postarine snosi korisnik). 11. Samostalno uklanjanje kvarova

A\NAPOMENA

Nikada nemojte raditi na odrzavanju uredaja dok je
spojen naizvor napajanja.

Prije nego pocnete samostalno uklanjati greske, uredaj
iskljuéite iz napajanja.

PROBLEM UZROK RJESENJE
Uredaj se Ostecen prekidac Uredaj odnesite serviserima
ne pokrece Ispraznjena baterija Napunite bateriju
Neispravno fiksirana Fiksirajte na ispravan nacin
baterija
Motor se Zacepljeni otvori za Ocistite otvore
pregrijava ventilaciju
Prekoraceni dopusteni Iskljucite uredaj, odgodite rad
radni parametri dok se uredaj potpuno ne
ohladi

12. Sastavni dijelovi uredaja, zakljuéne napomene

Sastavni dijelovi: 1. Kompresor na pistolj — 1 kom., 2. Pribor za napuhavanje — 3
kom.

13. Informacija za korisnike o zbrinjavanju elektriénih
i elektroni¢kih uredaja (odnosi se na ku¢anstva)

Ovaj simbol postavlien na proizvode ili popratnu dokumentaciju
obavjeStava da se neispravni elektri¢ni ili elektronicki uredaji ne smiju

odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se
od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvacen. Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.

Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeZze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.

Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektri¢nu ili elektronicku
opremu, obratite se najblizem prodavadu ili dobavljacu za dodatne informacije.

Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
Na
Akumulatorski pistoljski kompresor

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: .........cccceeeeeereenneennen.

Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrZzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni grad VarSavu u
Varsavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢&eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji
su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjeCe pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda
popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti,
Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim,
smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Potpis Korisnika

Il. Jamstveni rok

Elementi Proizvoda Jamstveni rok

Akumulatorski pistoljski |36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
kompresor prikazanog u ovom jamstvenom listu
Nije pokriveno jamstvom

Pribor za pumpanje

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predocéenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
racuna, fakture itd. Kako bi u€inkovito rijesili reklamaciju preporuca se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;

b. KoriStenja od strane Korisnika sredstava za ¢i$¢enje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladi$tenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;



e. Koristenja od strane Korisnika potro§nog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili ostetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su o$teceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o
svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slucaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporuc¢ujemo podnoSenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od
23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako
se reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sliede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.
7. Pozor! Koritenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se ciscenje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod paZljivo zastiti od oStecenja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhvaéenom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ograni€ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.
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Ubersetzung der Originalanleitung

Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte Broschire
beigefiigt.
Die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ist dem Gerit als gesondertes
Dokument beugefiigt. Bei fehlender EG-Ubereinstimmungsbescheinigung bitten
wir um die Kontaktaufnahme mit dem Service von Dedra-Exim Sp. z 0.0.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
ﬂ Hinweise griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der
folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.
Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

Das Gerat der SAS+ALL-Linie wurde nur fiir die

AACHTUNG Zusammenarbeit mit den Ladegeraten und
Akkumulatoren der SAS+ALL-Linie entwickelt.
Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehdren nicht zum Lieferumfang des
eingekauften Gerates und sie sind gesondert einzukaufen. Die Verwendung von
anderen Akkus und Ladegeraten als die fiir das Gerat dedizierten zieht den Verlust
der Garantierechte nach sich.

©CoOoNoGOrONE

2. Beschreibung des Geréates

Beschreibung von DED7078: 1. Manometer, 2. Zubehor, 3. Einschalter, 4.
Batteriefach, 5. Schlauch mit Diise.

Beschreibung von DED7078LCD: 1. Bedienpult mit Manometer, 2. Zubehor, 3.
Einschalter mit Blockade, 4. Batteriefach, 5. Schlauch mit Dise.

3. Bestimmung des Gerates

Das Gerat ist ein Kolbenkompressor zum Aufpumpen von Radern,
Gummischlauchen, Béllen und Matratzen. Es ist mit Zubeh¢r fir Schrader-
(Autotyp) und Dunlop-Ventile (Fahrradtyp) sowie einer Nadel zum Aufpumpen von
Sportbéllen und einer konischen Spitze zum Aufpumpen von Matratzen
ausgestattet.

Es ist zugelassen, dass Geradt bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Hobby-Bastlerarbeiten unter gleichzeitiger Beachtung

der Benutzungsbedingungen, die in der Bedienungsanleitung enthalten sind, zu
benutzen.

4. Benutzungsbeschrankungen
Das Akku-Rihrwerk darf nur gemaB den folgenden
AACHTUNG »Zuldssigen Betriebsbedingungen" verwendet werden.
Das Riihrwerk ist ausschlieBlich fiir den Heimwerker- und
AACHTUNG Hausgebrauch bestimmt.

Jede unbefugte Anderung der mechanischen und elektrischen Struktur, jede
Modifikation, Wartungsarbeiten, die nicht in der Betriebsanleitung beschrieben
sind, werden als unerlaubt betrachtet und flihren zum sofortigen Verlust der
Gewabhrleistungsrechte. Eine nicht bestimmungsgeméafe oder nicht der
Bedienungsanleitung entsprechende Verwendung fiihrt zum sofortigen Verlust der
Gewabhrleistungsrechte.

Der Kompressor darf nicht zum Blasen oder fiir den
AACHTUNG Dauerbetrieb verwendet werden.
Schiitzen Sie das Gerét vor Niederschlag, Feuchtigkeit und Staub.
Verwenden Sie keinen Kompressor zum Aufpumpen von Reifen in
Kraftfahrzeugen

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN

Nur innerhalb der Raumlichkeiten benutzen. Der Temperaturbereich fiir
das Aufladen der Akkus 10 - 30°C. Der Auswirkung der Temperatur
Uiber 45°C nicht aussetzen.

5. Technische Daten

Geratemodell DED7078 DED7078LCD
Arbeitsspannung [V] 18 d.c. 18 d.c.
Druck [bar] 11 11
Luftdurchsatz [L / min] 12 12
Druckanzeige Manometer LCD
Larmemission:

Schalldruckpegel LpA [dB (A)] <70 <70
Schallleistungspegel LwA [dB (A)] 80,6 80,6
Messunsicherheit KpA, KwA [dB (A)] 3 3
Vibrationspegel am Griff [m / s2] <2,5 <2,5
Messunsicherheit k [m / s2] 15 15

Information beziiglich des Larms und Schwingungen.

Kombinierter Wert der Schwingungen an sowie Messunsicherheit wurden in
Ubereinstimmung mit der Norm EN 62841-1 bestimmt und sind in der Tabelle
angegeben.
Die Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit der Norm EN 62841-1 bestimmit,
die Werte sind in der vorstehenden Tabelle angegeben.
AACHTUNG Der Larm kann zu Gehérbeschadigungen fiihren, daher
muss man immer bei der Arbeit Gehdrschutzmittel
verwenden!
Der deklarierte Wert der Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit einer
Standarduntersuchungsmethode ermittelt und kann fiir Vergleich eines Gerates
mit einem anderen verwendet werden. Der oben angegebene Larmpegel kann
auch bei der Eingangsbeurteilung der Larmexposition verwendet werden.
Der Larmpegel bei der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeuges kann sich
von den deklarierten Werten in Abhangigkeit von der Verwendungsart der
benutzen Arbeitswerkzeuge, insbesondere von dem bearbeiteten Gegenstand
sowie von der Notwendigkeit, die Schutzmittel fir den Bediener zu bestimmen,
unterscheiden. Um die genaue Exposition unter tatsachlichen Arbeitsbedingungen
feststellen zu kénnen, muss man alle Teile des Arbeitszyklus bericksichtigen,
auch die Zeitrdume, in denen das Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet ist aber
es wird damit nicht gearbeitet.

6. Vorbereitung zur Arbeit
Das Gerét gehort zu der SAS+ALL-Linie, deswegen muss
AACHTUNG man, um es benutzen zu konnen, einen Satz

zusammenstellen, der sich aus dem Geréat, dem Akkumulator und Ladegerat
zusammensetzt.
Das Gerat sollte an einem gut beleuchteten Ort verwendet werden. Um den
Kompressor fir die Arbeit vorzubereiten, montieren Sie die Batterie in das
Batteriefach (Abb. A, 3), wahlen Sie die entsprechende Spitze aus und befestigen
Sie sie am Ventil..

7. Einschalten des Gerétes

Das Gerat wird von einem 18V-Akku gespeist. Der geladene Akku wird in die
Fuhrung im Griff geschoben, bis die Griffverriegelung einrastet. Das Gerat ist
einsatzbereit.

Bei DED7078: Driicken Sie den Einschalter (Abb. A, 3). Der Kompressor startet.
Bei DED7078LCD: Dricken Sie auf dem Bedienpult (Abb. A, 1) die Taste mit den
Druckeinheiten, bis die gewiinschte Einheit (kPa, bar, psi) im Display erscheint.
Verwenden Sie die Tasten "+" und "-", um den gewlinschten Druck auszuwahlen.
Driicken Sie den Einschalter (Abb. A, 4), wahrend Sie die Blockade des
Einschalters leicht nach oben anheben. Der Kompressor startet.

8. Benutzung des Gerates
Wenn sich der Akku liber 45°C erhitzt, stellen Sie die
AACHTUNG Arbeit ein und warten Sie, bis der Akku abgekiihlt ist.
Eine iliberméRige Erwdarmung des Akkus kann zum
AACHTUNG Ausfall des Akkus fiihren.

Uberschreiten Sie beim Aufpumpen nicht den vom Hersteller der Rader /
Reifen /| Gummischlauchen / Béllen / Matratzen angegebenen zuldssigen
Druck.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Bei DED7078: Beobachten Sie den Druck am Manometer (Abb. A, 1) und pumpen
Sie, bis der gewiinschte Druck erreicht ist. Wenn dieser erreicht ist, lassen Sie den
Einschalter los und priifen Sie den Druck am Manometer erneut. Falls erforderlich,
nochmals aufpumpen. Bitte beachten Sie, dass beim Abziehen der Spitze des
Kompressors vom Ventil ein leichter Druckverlust im Rad (Gummischlauch, Ball,
Matratze) auftreten kann.

Bei DED7078LCD: Nach Einstellung des gewtlinschten Drucks am Bedienpult und
Driicken des Einschalters lauft der Kompressor bis zum Erreichen des
eingestellten Drucks und schaltet sich dann ab. Beachten Sie, dass der
Kompressor wahrend des Pumpens den eingestellten Druck um ca. 0,1-0,15 bar
(10-15 kPa) leicht Uberschreiten kann und sich dann selbst abschaltet. Der
angezeigte Druck nach dem Abschalten kann 0,05 bar (5 kPa) héher sein als der
gewlinschte Druck. Dies ist ein Zuschlag fir den Druckverlust, der beim Trennen
der Spitze des Kompressors vom Ventil auftreten kann. Um den Kompressor
auszuschalten, heben Sie die Blockade des Einschalters leicht nach oben und der
Einschalter wird in die Position "Aus" gebracht..

9. Laufende Wartungsarbeiten

Trennen Sie die Stromversorgung nach Beendigung der Arbeit ab.

Reinigen Sie das gesamte Gerat regelmaRig und achten Sie dabei besonders auf
die Reinigung der Liftungsoffnungen.

Vermeiden Sie es, den Akku unmittelbar nach intensivem Gebrauch aufzuladen.
Aufgrund des Entladungsphanomens darf der Akku nicht vollstandig entladen
gelagert werden, da er sich dann unter ein kritisches Niveau entladen und
dauerhaft beschadigt werden kann.

Wenn Sie den Akku nicht verwenden, lagern Sie ihn in einem teilweise geladenen
Zustand (bis zu ca. 40%). Laden Sie den Akku auf, bevor er vollstandig entladen
ist. Lagern Sie Batterien bei Temperaturen von 10-30°C. Wenn sie bei niedrigen
Temperaturen gelagert werden, verlieren sie schneller an Kapazitat.

Das Laden des Akkus wird in der Anleitung flir den Akku und das Ladegerat der
SAS+ALL-Linie beschrieben.

AACHTUNG gjfwahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern

Wenn Sie das Gerat zur Reparatur einschicken missen, schiitzen Sie es vor
versehentlichen mechanischen Beschadigungen und entfernen Sie die Akkus aus
der Ladebuchse.

Methode zur Demontage des Akkus

Um den Akku zu entfernen, driicken Sie den Entriegelungsknopf auf der
Vorderseite des Akkus. Ziehen Sie den Akku aus dem Schacht heraus. Zum
Einsetzen des Akkus schieben Sie den Akku in den Schacht und driicken Sie ihn
nach unten, bis die Griffverriegelung einrastet.

Instandhaltung des Geriéts

Die Wartung umfasst Wartungsarbeiten einschlieBlich Zubehér wie Akku und
Ladegerat.

Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten an einem an die
AACHTUNG Stromversorgung angeschlossenen Gerat aus.
Dies kann zu schweren Verletzungen oder zu einem elektrischen Schlag fiihren.
Vor der Durchflihrung von Wartungsarbeiten muss der Akku aus der Steckdose
entfernt werden.
Um das Gerat zu warten, halten Sie alle fir den normalen Betrieb notwendigen
Komponenten sauber. Verwenden Sie zur Reinigung keine Losungsmittel, da dies
zu irreparablen Schaden am Gehause und anderen Kunststoffkomponenten fiihren
kann.
Reinigen Sie den Akku nicht mit Wasser, da dies einen internen Kurzschluss
verursachen kann, der zu dauerhaften Schaden flhrt.

10. Ersatzteile und Accessoires

Empfphlene Accessoires

Die Schlagbohrmaschine aus der SAS+ALL-Linie kann mit jedem Akkumulator und
jedem Ladegerat der Linie SAS+ALL. Zwecks Einkaufs von Ersatzteilen und
Accessoires muss man sich mit dem Service von Dedra-Exim in Verbindung
setzen. Die Kontaktdaten befinden sich auf der 1. Seite der Bedienungsanleitung.
Beim Bestellen der Ersatzteile bitten wir um die Angabe der Nummer PARTII,
angebracht auf dem Betriebsschild, sowie die Teilnummer aus der
Zusammenstellungszeichnung. In der Garantiezeit werden Reparaturen nach den
in der Garantiekarte angegebenen Grundsatzen ausgefiihrt. Das beanstandete
Produkt bitten wir dort zur Reparatur abzugeben, wo es eingekauft worden ist (der
Verkaufer ist dazu verpflichtet, das reklamierte Produkt entgegenzunehmen), oder
zum Zentralservice von DEDRA — EXIM zu libersenden. Wir bitten Sie, die von
dem Importeur ausgestellte Garantiekarte beizufiigen. Ohne dieses Dokument
wird die Reparatur wie eine Reparatur behandelt, die nach dem Ablauf der
Garantie ausgefihrt wird. Nach Ablauf der Garantie wird die Reparatur von dem
Zentralservice ausgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist an den Service zu schicken
(die Versandkosten tragt der Benutzer).

11. Eigenstandige Beseitigen der Stérungen
Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, bevor
AACHTUNG Sie versuchen, die Probleme selbst zu I6sen

12. Lieferumfang des Gerates, Schlussbemerkungen
Komplettierung: 1. Pistolenverdichter - 1 Stk., 2. Pumpzubehor - 3 Stk.

13. Nutzerinformationen (iber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten
(betrifft Haushalte)

Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete Symbol
ﬁ weist darauf hin, dass defekte elektrische oder elektronische Gerate nicht
mit dem Hausmdill entsorgt werden dirfen. Wenn Sie Bauteile entsorgen,
wiederverwenden oder verwerten mdchten, bringen Sie diese bitte zu einer
speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden. Informationen
Uber die Standorte von Sammelstellen fiir Altgerate finden Sie bei den 6rtlichen
Behorden, z. B. auf deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie wertvolle Ressourcen und
vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die sich
aus dem mdoglichen Vorhandensein von gefahrlichen Stoffen, Gemischen und
Bestandteilen in dem Gerat ergeben.
Bei unsachgemalRer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen ortlichen
Vorschriften.
Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate
entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle
oder lhren Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben kann.
Entsorgung in Landern auf3erhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol gilt nur
fur Lander innerhalb der Europdischen Union. Sollten Sie dieses Produkt
entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behdrden oder lhren
Handler, um die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.

Garantiekarte
Far
Katalognummer: DED7078 / DED7078LCD
LOtNUMMEN: ..o
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: ...........ccoceiiiiiiiiiiiiiiininns

Stempel des Verkaufers: .......................

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........ccccoovvevieiieniienieesenn,
Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der

Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte

enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Untersc rift des Kaufers

| Haftung fiir das Produkt:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fur Warschau,
XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-
020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der
Garant hiermit Garantie fir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.
3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im

Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzuflhren ist.

4, Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur
kostenlosen Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit
offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode
der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht méglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des
Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung
des Garanten fir die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schéden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts
begrenzt.

1] Garantiezeit:

Elemente des Produkts, die
mit der Garantie umfasst
sind

Dauer des Garantieschutzes

DED7078 / DED7078LCD 36 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts

das auf dieser Garantiekarte angegeben ist

Akku entladen
Akku falsch montiert
Akku entladen

Akku aufladen

Richtig anbringen

Den Akku richtig
aufladen

Klingen reinigen

Das Elektrogerat
ausschalten, die Arbeit
unterbrechen, bis das
Gerat vollig abgekuhlt
ist

Das Gerat startet
nur schwer
Der Motor Uberhitzt

Verstopfte Klingen
Zulassige Arbeitsparameter
Uiberschritten

PROBLEM Ursache LOSUNG Pumpzubehor Ohne Garantie

Das Gerat | Schalter beschadigt Das Gerat zum Service . .
- . - n Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

funktioniert nicht Ubergeben

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.
4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge

von folgenden Ursachen entstanden sind:




a) Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten
Bedingungen vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung
und Reinigung;

b) Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die
im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c) Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d) Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e) Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer,
die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

f) Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:
[o)] Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer
entfernt, verandert oder beschadigt wurden;

h) Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des
Hantierens an ihnen tragen.

5. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen

Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer
auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

\Y Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor
der Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientétigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuglich, am besten innerhalb von 7
Tagen ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche flir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt
gekauft wurde, beim Garantieservice oder schriftich auf folgende Adresse
angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. (“Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf
der Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der
Gesundheit und dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt
innerhalb von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll
man es reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen
das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das
mit der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.
Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt

Gemal Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz
naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden: ,RODO")
informieren wir Sie

1. Der Verwalter lhrer im Formular angegebenen personenbezogenen
Daten ist DEDRA-EXIM sp. z o0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (im Folgenden: ,Verwalter*).

2. Die Verarbeitung lhrer Daten erfolgt ausschliellich zum Zweck der
Durchfiihrung des Garantieverfahrens flir das Gerat gemaR Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe b der Allgemeinen Datenschutzverordnung (im Folgenden: ,DSGVO*)
Die Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber fiir die Durchfihrung des
Garantieverfahrens erforderlich.

3. lhre Daten werden fir die Dauer der Prifung der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens und fir Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der
Abwehr méglicher Anspriiche gegen den Verwalter nicht langer als bis zu deren
Verjahrung verarbeitet.

4. lhre Daten durfen nur an Stellen weitergegeben werden, die im Auftrag
des Verwalters Daten verarbeiten, und zwar auf der Grundlage einer schriftlichen
Vereinbarung uber die Beauftragung mit der Verarbeitung personenbezogener
Daten, die u.a. einen technischen Dienst, ein Hosting oder eine Website-Wartung,
einen IT-Dienst oder ein Kurierunternehmen umfasst. Die Dienstleister des
Verwalters sind verpflichtet, die Datensicherheit zu gewahrleisten und die
Anforderungen des geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz
personenbezogener Daten zu erfillen, und dirfen die anvertrauten
personenbezogenen Daten nicht fir andere als die im Vertrag mit dem Verwalter
genannten Zwecke verwenden.

5. lhre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieBlich
Profiling, und werden nicht an ein Drittland/eine internationale Organisation
Ubermittelt.

6. Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft Gber den Inhalt lhrer Daten
sowie das Recht auf Berichtigung, Léschung, Einschréankung der Verarbeitung,
das Recht auf Datenuibertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.

7. Fir alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung lhrer
personenbezogenen Daten durch den Verwalter kdnnen Sie sich an folgende E-
Mail-Adresse wenden: daneosobowe@dedra.pl;

8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehorde
einzureichen;


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

neisyiaminieleday
uap uuyosiawun / Meaeidod eljaeqo eloy
900s0 sidiod / exuH1Howad ouutil| / eiHowad,
leamddagen o1e0y ‘oLanuLr BH ouuTo | yeAeldod,
IpoAz) eloy agoso sidiod / ojiaeidod e|isiAz
ol 1Y ‘agaso sidpod / eljesedal jenjosye e aled
loueosiad einjeuwag / eselleje 9zBaA jsejnel
'V / sysyesed efeolon ejuoway / seseled suswse
oipueyaljie Bjuowsay / naesdo [eonfeneuoyAn
iAqoso sidpod / aseneisdo sidpod/ Jairedas ayy
lo ainreubis ; dmeideu obaskelnuoyim sidpod

ualiageiniereday Jap Bungiaiyosag ‘intereday Jap Bueywn ; exaeidod nsouanye sido ‘exaeidod
BasdO / L1god xuH1Howad ouuo ‘ALHowad 18990 / MLOOHUST 91MHLIHOWSd BH SMHEJULIO ‘eLHOWSd
eH LeaxgQ /exaeldod sido ‘exaesdod BasdQ / eiaesdod niiayo A jiaesdo yluasiaz) sido ‘ejinesdod
GasqQ / eljesedal ap Jojijesado eassuosap ‘eljeledas ap |niuswoq / esed)d) JaloeAnw Iseyael e
‘ew|epe} seyel v / sisyesde nqiepjuowal ‘swolde eyjuoway / sewAseide haqiep ojuowsal ‘siwide]
ojuoway / 3souur yoAuaeido yoAueuoyAn sido ‘Anesdo yeszoy / nuoyn sidod ‘Areido yeszoy
/ saniAnoe Jredas jo uonduasap ‘dredas jo adoas / yoAzomeudeu 19s0uuAzo sido ‘Ameldeu saiez|

Inyereday Jap)
Buniynysny Jep wnieq / exaesdod wnye(|
/ AiHowad elref seiHowad eH eleff
yexaeisdod wnyeq / ejaeidod oANSIAZ)
wneq / leljesedas |ueENo8)e  Eleq
/ ewnjep seyAel v / swniep ejuoway|
/ erep ojuoway ; Aseido elueuoyA
wnjeq / Aaeudo juspanoid wnieq
uredal Jo ayeq / Ameideu eiueuodAim ereq|

Tmeredsy
inz Bunpjawuy 18p wnieq /
seaeidod ez anelud wnyeq  tHowad
BH migsee sHHeou eLeff /tHowad
ee eleyasee eH elel] preaeidod

ez eAafiyez wnreq / ojineidod

ez anelud wnyeq / aijesedas

e 1ugpaud eyeq / ewniep sgjusisfeq
QUSHIO} BISEIAB Y / SWNjEP BJUOWS)
SBeUBSOPOU BPNPOId / BIEP INJUOWSI
owinepny / Aneido op eluepzaopo
wnjeq / @aeido ¥ jusse|yeu

wnyeq / lredal oy 1sanbal jo

areq / Ameideu op eluazsoybz ejeq

uainjeseday suynyebyoinp Jaqn yiswlia A / ewidneidod
WIUaSIAZI 0 dysalllg / niHowad [Haregodu odu exLwTg / ulHowad a1mHamdagen eH aHesgesL@9LQ /ewroAeldod wiuasiazl o aysaliig / ylineldod yiualjreido o aquodo / 8yeniosye sjiijesedas e aliad nd UNjUs / [piqoselAel
nozbonje ze yosozAbalja4 / nyuowas opjian Jed sswizald / Bluowal kpjipe aide soqgeised / yoeaeldo yokueuosha o Aweuzez / yoeaesdo yokuspanoid o Aweuzez / spew siredal Jo suoirelouuy / yoemeideu yoAueuoxop o sfoejoupy

|d"elpap®@sivias ‘|deipap mmm

6L, €8 €LCC8Y+Xe) L)) EBELTT B+ IBL

MO3ZSNId 008-S0 ‘8 efelN € n
'0'0 Z "ds wix3 elpaqg




